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ROKIŠKIO RAJONO SAVIVALDYBĖS ADMINISTRACIJA
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el. paštas  savivaldybe@post.rokiskis.lt. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registre, kodas 188772248
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SUPAPRASTINTO ATVIRO KONKURSO SĄLYGOS
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	PRIEDAI:


1. Pasiūlymo forma
2. Techninė specifikacija, brėžiniai 
3. Tiekėjo sąžiningumo deklaracijos forma
4. Tiekėjo deklaracijos forma 
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6. Įkainotas veiklų sąrašas

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Rokiškio rajono savivaldybės administracija (toliau vadinama – perkančioji organizacija) organizuoja viešąjį konkursą Jūžintų dienos ir trumpalaikės socialinės globos centro remonto darbų (įskaitant geoterminio šildymo sistemos įrengimą) su paprastojo remonto  projekto parengimu  pirkimui.

2. Pirkimą vykdo Rokiškio rajono savivaldybės administracija kaip įgaliotoji organizacija. Įgaliojusi organizacija- Rokiškio socialinės paramos centras, kuris vykdo projektą „Nestacionarių socialinių paslaugų infrastruktūros plėtra Rokiškio rajone, įsteigiant Jūžintų dienos ir trumpalaikės socialinės globos centrą“, kuris yra įgyvendinamas pagal 2007-2013 m. Sanglaudos skatinimo veiksmų programos 2 prioriteto „Viešųjų paslaugų kokybė ir prieinamumas: sveikatos, švietimo ir socialinė infrastruktūra“ priemonę „Nestacionarių socialinių paslaugų infrastruktūros plėtra“, finansuojamą iš Europos regioninės plėtros fondo.

3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu (Žin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2009, Nr. 93-3986; 2010, Nr. 25-1174; 2011, Nr. 2-36) (toliau vadinama – Viešųjų pirkimų įstatymas), perkančiosios organizacijos 2011 m. gegužės 17 d. Rokiškio rajono savivaldybės administracijos direktoriaus įsakymu Nr. AV-492 patvirtintomis ir 2011 m. gegužės 18 d. Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje (toliau vadinama – CVP IS) paskelbtomis Rokiškio rajono savivaldybės administracijos viešųjų supaprastintų pirkimų taisyklėmis (toliau vadinama – Taisyklės), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (Žin., 2000, Nr. 74-2262) (toliau vadinama – Civilinis kodeksas), kitais viešuosius pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais bei konkurso sąlygomis.

Skelbimas apie pirkimą paskelbtas Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/. Pirkimas vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 15 straipsniu vykdomas CVP IS elektroniniu būdu. Elektroninėmis priemonėmis pasiūlymus gali teikti tik tiekėjai, registruoti CVP IS adresu: https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/. Registracija CVP IS yra nemokama.
4. Vartojamos pagrindinės sąvokos, apibrėžtos Viešųjų pirkimų įstatyme ir Taisyklėse.

5. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripažinimo, proporcingumo principų ir konfidencialumo bei nešališkumo reikalavimų. Priimant sprendimus dėl konkurso sąlygų, vadovaujamasi racionalumo principu.

6. Perkančioji organizacija nėra pridėtinės vertės mokesčio (toliau vadinama – PVM) mokėtoja.

7. Perkančiosios organizacijos kontaktinis asmuo, įgaliotas palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais – Rokiškio rajono savivaldybės administracijos Statybos ir infrastruktūros plėtros skyriaus vedėjo pavaduotoja Vida Paukštienė, tel. (8 458) 71482, el. paštas v.paukstiene@post.rokiskis.lt
II. PIRKIMO OBJEKTAS

8. Šis pirkimas į dalis neskirstomas, todėl pasiūlymai turi būti teikiami visam nurodytam darbų kiekiui. 

9. Pirkimo objektas – Jūžintų dienos ir trumpalaikės socialinės globos centro patalpų remonto (įskaitant geoterminio šildymo sistemos įrengimą) darbai su paprastojo remonto  projekto parengimu. 
Perkamų darbų savybės nustatytos pateiktoje techninėje specifikacijoje (šių konkurso sąlygų 2 priedas).

 Esant poreikiui, perkančioji organizacija numato vykdyti papildomų darbų pirkimą, kai dėl aplinkybių, kurių nebuvo galima numatyti, paaiškėja, kad reikia papildomų darbų, kurie nebuvo numatyti, tačiau be kurių negalima užbaigti sutarties vykdymo. Papildomų darbų pirkimą, perkančioji organizacija vykdys neskelbdama apie pirkimą, vadovaudamasi Viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 7 d. 1 punkto nuostatomis ir viešųjų pirkimų taisyklėmis.

10. Darbai turi būti atlikti per 7  mėnesius  nuo darbų pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo terminas gali būti pratęstas 3 mėnesiams, bet ne ilgiau kaip iki Projekto “Nestacionarių socialinių paslaugų infrastruktūros plėtra Rokiškio rajone, įsteigiant Jūžintų dienos ir trumpalaikės socialinės globos centrą” pabaigos (Projekto kodas Nr. VP3-2.4-SADM-01-R-52-004). Planuojama Projekto veiklų įgyvendinimo pabaiga- 2012 m. rugsėjo mėn.
Darbų atlikimo vieta – Liepų g. 4, Jūžintų mstl., Rokiškio r.
11. Visi statybos darbai bus atliekami tik dalyje pastato, kurioje planuojamas įrengti Jūžintų dienos ir socialinės globos centras (remontuojamų patalpų plotas ~413,13 kv.m). 

Todėl, siekiant tinkamai pasiūlyme įvertinti numatomų atlikti darbų apimtis, Tiekėjui rekomenduojama savo iniciatyva apžiūrėti objektą. Darbai, kurie turi būti atlikti pagal statybos darbų technologiją, normatyvinius statybos dokumentus ir visi kiti darbai, kuriuos būtina atlikti, kad objektas galėtų būti pripažintas tinkamu naudoti, bet yra neįvertinti Pirkėjo pateiktuose dokumentuose, turi būti įvertinti Tiekėjų. Už sąnaudų kiekių paskaičiavimą atsako Tiekėjas. 
Prie pasiūlymo Rangovas privalo pateikti lokalines darbų sąmatas.
12. Rangovas privalo parengti paprastojo remonto projektą (įskaitant geoterminio šildymo darbų technologijos aprašymą) pastate numatomiems atlikti darbams pagal STR 1.05.06:2010 “Statinio projektavimas” V skyriaus 34 punkto reikalavimus, gauti statybą leidžiantį dokumentą, padaryti geodezinę kontrolinę dokumentaciją, pateikti schematinius brėžinius su techninėmis specifikacijomis (jei to reikalauja suinteresuotos institucijos, išduodančios pažymas reikalingas objekto pridavimui) vidaus elektros instaliacijos su apšvietimu,šildymo- vėdinimo, priešgaisrinės ir apsauginės signalizacijos atliekamiems darbams. 

III. TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

13. Tiekėjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti šiuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

1 lentelė. Bendrieji tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai

	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Kvalifikacijos reikalavimus įrodantys dokumentai

	13.1.
	Tiekėjas, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar ūkinės bendrijos tikrasis narys (nariai), turintis (turintys) teisę juridinio asmens vardu sudaryti sandorį, ir buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo apskaitos dokumentus, neturi neišnykusio ar nepanaikinto teistumo, dėl tiekėjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis už dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam, už kyšininkavimą, tarpininko kyšininkavimą, papirkimą, sukčiavimą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, mokesčių nesumokėjimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, nusikalstamu būdu gauto turto įgijimą ar realizavimą, nusikalstamu būdu įgytų pinigų ar turto legalizavimą, dėl kitų valstybių tiekėjų nėra priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis už 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dėl viešojo darbų, prekių ir paslaugų pirkimo sutarčių sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje išvardytuose Europos Sąjungos teisės aktuose apibrėžtus nusikaltimus.
	Išrašas iš teismo sprendimo arba Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos ar valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis, arba atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumentas išduotas ne anksčiau kaip 60 dienų iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiūlymų pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.
Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija


	13.2
	Tiekėjas nėra bankrutavęs, likviduojamas, su kreditoriais sudaręs taikos sutarties, sustabdęs ar apribojęs savo veiklos arba jo padėtis pagal šalies, kurioje jis registruotas, įstatymus nėra tokia pati ar panaši. Jam nėra iškelta restruktūrizavimo, bankroto byla arba nėra vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, nėra siekiama priverstinio likvidavimo procedūros ar susitarimo su kreditoriais arba jam nėra vykdomos analogiškos procedūros pagal šalies, kurioje jis registruotas, įstatymus.


	1) Valstybės įmonės Registrų centro arba atitinkamos užsienio šalies institucijos išduotas dokumentas, patvirtinantis, kad tiekėjas nėra bankrutavęs, likviduojamas, jam nėra iškelta restruktūrizavimo, bankroto byla ar vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, nėra siekiama priverstinio likvidavimo procedūros ar susitarimo su kreditoriais, arba išrašas iš teismo sprendimo, išduotas ne anksčiau kaip 60 dienų iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiūlymų pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija
2) Tiekėjo deklaracija (šių konkurso sąlygų 4 priedas), patvirtinanti, kad tiekėjas nėra su kreditoriais sudaręs taikos sutarties, sustabdęs ar apribojęs savo veiklos, arba atitinkamos užsienio šalies išduotas dokumentas, patvirtinantis, kad tiekėjas nėra su kreditoriais sudaręs taikos sutarties, sustabdęs ar apribojęs savo veiklos, nesiekia priverstinio likvidavimo procedūros ar susitarimo su kreditoriais arba jo padėtis pagal šalies, kurioje jis registruotas, įstatymus nėra tokia pati ar panaši, arba priesaikos ar oficiali deklaracija, jei atitinkamoje šalyje neišduodamas minėtas dokumentas arba jis neapima visų keliamų klausimų.

Šis dokumentas pateikiamas elektroninėje formoje

	13.3
	Tiekėjas yra įvykdęs įsipareigojimus, susijusius su mokesčių mokėjimu.
	Valstybinės mokesčių inspekcijos išduotas dokumentas arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis, arba atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumentas, išduotas ne anksčiau kaip 60 dienų iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiūlymų pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija

	13.4
	Tiekėjas yra įvykdęs įsipareigojimus, susijusius su socialinio draudimo įmokų mokėjimu.
	Valstybinio socialinio draudimo įstaigos išduotas dokumentas arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis, arba atitinkamos užsienio šalies institucijos išduotas dokumentas, išduotas ne anksčiau kaip 60 dienų iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiūlymų pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija

	13.5
	Tiekėjas (fizinis asmuo) neturi teistumo (arba teistumas yra išnykęs ar panaikintas), dėl tiekėjo (juridinio asmens) per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis už nusikalstamas veikas nuosavybei, turtinėms teisėms ir turtiniams interesams, intelektinei ar pramoninei nuosavybei, ekonomikai ir verslo tvarkai, finansų sistemai, valstybės tarnybai ir viešiesiems interesams, išskyrus konkurso sąlygų 13.1 punkte išvardytas veikas.
	Išrašas iš teismo sprendimo arba Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos ar valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis, arba atitinkamos užsienio šalies institucijos išduotas dokumentas, išduotas ne anksčiau kaip 60 dienų iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasiūlymų pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas. Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija.

	13.6
	Tiekėjas nėra padaręs rimto profesinio pažeidimo, kurį Perkančioji organizacija gali įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis. „Profesinis pažeidimas“ suprantamas kaip profesinės etikos pažeidimas, kai nuo tiekėjo pripažinimo nesilaikančiu profesinės etikos normų momento praėjo mažiau kaip vieni metai, arba kaip konkurencijos, darbo, darbuotojų saugos ir sveikatos, aplinkosaugos teisės aktų pažeidimas, už kurį tiekėjui, kuris yra fizinis asmuo, yra paskirta administracinė nuobauda, o tiekėjui, kuris yra juridinis asmuo, – ekonominė sankcija, nustatyta Lietuvos Respublikos įstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta ši sankcija, įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai. Jeigu pirkime dalyvaujantis tiekėjas, kuris yra juridinis asmuo, pažeidė Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 5 straipsnį, toks pažeidimas pagal šį punktą laikomas profesiniu, jeigu nuo sprendimo paskirti Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme nustatytą ekonominę sankciją įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	Tiekėjo deklaracija (šių konkurso sąlygų 4 priedas).

Šis dokumentas pateikiamas elektroninėje formoje.

	13.7
	Tiekėjas yra:

 1) registruotas teisės aktų nustatyta tvarka ir 

2) turi teisę vykdyti neypatingo statinio (paskirtis-negyvenamieji viešojo naudojimo pastatai) bendruosius ir specialiuosius darbus. 

Specialiųjų darbų sritys turi būti susijusios su ta veikla, kuri reikalinga pirkimo sutarčiai įvykdyti.
	1) Tiekėjo registravimo pažymėjimas ar kiti dokumentai, patvirtinantys tiekėjo teisę verstis statybos veikla (arba atitinkamos užsienio šalies institucijos (profesinių ar veiklos tvarkytojų, valstybės įgaliotų institucijų pažymos, kaip yra nustatyta toje valstybėje, kurioje tiekėjas registruotas) išduotas dokumentas ar priesaikos deklaracija, liudijanti tiekėjo teisę verstis atitinkama veikla.

2) Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos išduotas kvalifikacijos atestatas ar atitinkamos užsienio šalies Teisės pripažinimo pažymos, suteikiantys teisę vykdyti sutartyje numatytus darbus (statinių kategorija- neypatingi statiniai; paskirtis-negyvenamieji viešojo naudojimo pastatai ).

Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija


2 lentelė. Ekonominės ir finansinės būklės, techninio ir profesinio pajėgumo reikalavimai 
	Eil. 

Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Kvalifikacijos reikalavimus įrodantys dokumentai

	13.8
	Sutarties įgyvendinimui paskirtų vadovaujančių specialistų darbo patirtis ir kvalifikacija privalo būti ne mažesnė nei nurodyta žemiau:

1) bent vienas atestuotas specialistas, kuris privalo turėti galiojantį Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos ar atitinkamos užsienio šalies institucijos nustatyta tvarka išduotą kvalifikacijos atestatą, leidžiantį vykdyti statybos vadovo (neypatingų statinių grupė; paskirtis – negyvenamieji viešojo naudojimo pastatai) pareigas.

2) bent vienas atestuotas specialistas, kuris privalo turėti galiojantį Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos ar atitinkamos užsienio šalies institucijos nustatyta tvarka išduotą kvalifikacijos atestatą, leidžiantį vykdyti statinio projektavimo darbų vadovo (neypatingų statinių grupė; paskirtis – negyvenamieji viešojo naudojimo pastatai) pareigas.
	1) Tiekėjo įmonės vadovo ar jo įgalioto asmens parašu ir antspaudu patvirtintas vadovaujančiųjų ir už sutarties vykdymą atsakingų specialistų sąrašas, nurodant specialistų vardus ir pavardes, kvalifikaciją, kvalifikacijos atestatą išdavusios įstaigos pavadinimą, kvalifikacijos atestato išdavimo datą. 

2) Sąraše nurodytų specialistų Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos ar kitų kompetentingų institucijų išduoti kvalifikacijos atestatai. Tiekėjas gali pateikti ir atitinkamos užsienio šalies institucijos išduotą atitikimą kvalifikacijos reikalavimui įrodantį dokumentą (profesinių ar veiklos tvarkytojų, valstybės įgaliotų institucijų pažymos, kaip yra nustatyta toje valstybėje, kurioje tiekėjas registruotas).
Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija

	113.9
	Vidutinė metinė svarbiausių statybos ir montavimo darbų apimtis per pastaruosius 5 metus arba per tą laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą mažiau nei 5 metus) turi būti ne mažesnė kaip 425 000,00 Lt (su PVM).
	Tiekėjo per 5 metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą mažiau nei 5 metus) atliktų darbų sąrašas su užsakovų pažymomis apie tai, kad svarbiausi darbai atlikti tinkamai. Pažymose turi būti nurodyta darbų atlikimo vertė, data ir vieta, bei užsakovo kontaktiniai duomenys.

Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija.


Pastabos:

1) jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, nes atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų keliamų klausimų, pateikiama priesaikos deklaracija arba oficiali tiekėjo (pateikiama atitinkamo dokumento skaitmeninė kopija);


2) pateikiant atitinkamų dokumentų  kopijas ir pasiūlymą pasirašant deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkančioji organizacija pasilieka sau teisę prašyti dokumentų originalų;

3) užsienio valstybių tiekėjų kvalifikacijos reikalavimus įrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 „Dėl dokumentų legalizavimo ir tvirtinimo pažyma (Apostille) tvarkos aprašo patvirtinimo“ (Žin., 2006, Nr. 118-4477) ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dėl užsienio valstybėse išduotų dokumentų legalizavimo panaikinimo (Žin., 1997, Nr. 68-1699).
14. Vietoj 1 lentelės 13.1, 13.2, 13.5, 13.7.1 punktuose nurodytų dokumentų tiekėjas gali pateikti Viešųjų pirkimų tarnybos ar kompetentingos užsienio institucijos, jei jos išduota pažyma patvirtina atitiktį pirmiau nustatytiems reikalavimams, išduotos pažymos tinkamai patvirtintą kopiją. Perkančioji organizacija turi teisę paprašyti tiekėjo, kad jis pristatytų pažymos originalą.

15. Jei bendrą pasiūlymą pateikia ūkio subjektų grupė, šių konkurso sąlygų 13.1-13.6, 13.7.1  punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas ūkio subjektų grupės narys atskirai, o šių konkurso sąlygų 13.7.2, 13.8, 13.9 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas ūkio subjektų grupės narys arba visi ūkio subjektų grupės nariai kartu.

16. Subrangovai privalo atitikti 1 lentelės 13.1-13.6, 13.7.1 punktuose nurodytus reikalavimus ir turėti 13.7.2, 13.8 punktuose nurodytus atestatus tiems darbams, kuriuos subrangos būdu tiekėjas perduoda subrangovui vykdyti. Tiekėjas turi pateikti subrangovų sąrašą, kuriame nurodami subrangovų pavadinimai, jiems perduodamų vykdyti darbų apimtys bei dokumentus, patvirtinančius, kad tiekėjo pasirinkti subrangovai atitinka jiems keliamus kvalifikacijos reikalavimus,Tiekėjo deklaraciją.

17. Subrangovų dalyvavimas keliuose pasiūlymuose neribojamas nepriklausomai nuo atliekamų darbų rūšies.

18. Tiekėjas negali būti nurodytas kaip subrangovas kito tiekėjo, teikiančio pasiūlymą tam pačiam pirkimui. Tame pačiame pirkime bendrai veiklai susivienijusių asmenų grupės partneriai negali atskirai pateikti pasiūlymų ar būti partneriais kitoje susivienijusių asmenų grupėje arba kaip jų subrangovai. Jei pasiūlymas bus teikiamas nesilaikant šio punkto reikalavimo, visi tokie pasiūlymai bus atmesti.

19. Pavienis dalyvis/jungtinės veiklos dalyvio kiekvienas partneris privalo pateikti Lietuvos Respublikos Vyriausybės įgaliotos institucijos nustatytos formos tiekėjo sąžiningumo deklaraciją apie tai, kad jis nedavė ir neketina duoti Komisijos nariams, ekspertams, Perkančiosios organizacijos (įgaliotosios organizacijos) vadovams, valstybės tarnautojams (darbuotojams) ar kitų tiekėjų atstovams pinigų, dovanų, nesuteikė jokių paslaugų ar kitokio atlygio už sudarytas ar nesudarytas sąlygas, susijusias su palankiais veiksmais laimėti pirkimus; su kokiais ūkio subjektais tiekėjas yra susijęs Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais būdais, ir patvirtinama, kad jeigu vienas ar keli iš jo nurodytų ūkio subjektų, su kuriais jis yra susijęs, dalyvauja pirkime ir pateikia savarankišką pasiūlymą (pasiūlymus), tiekėjas šiame pirkime veikia nepriklausomai nuo jų ir jie laikytini konkurentais; kad tiekėjas nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudžiamuose susitarimuose ir susitarimuose, pažeidžiančiuose Viešųjų pirkimų įstatymo 3 straipsnyje nurodytus principus (3 priedas). Pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninėmis priemonėmis.
20. Tiekėjas yra atsakingas už rūpestingą visų pirkimo dokumentų išnagrinėjimą, įskaitant visus siųstus paaiškinimus, papildymus, pataisas bei protokolus, ir už visos pasiūlymui rengti reikalingos informacijos surinkimą, kuri gali turėti įtakos Pasiūlymo kainai arba Sutarties atlikimui. Jei Tiekėjas bus pripažintas konkurso laimėtoju, joks jo reikalavimas pakeisti pasiūlymo kainą, grindžiamas esamos situacijos nežinojimu, klaidomis ar praleidimais dalyvio pasiūlyme ir įsipareigojimuose, nebus priimtas.
Pateikdamas pasiūlymą, dalyvis sutinka su visais pirkimo dokumentų reikalavimais ir patvirtina, kad jo pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui. Dalyvis privalo laikytis visų pirkimo dokumentuose nustatytų sąlygų.

21. Tiekėjo pasiūlymas atmetamas, jeigu apie nustatytų reikalavimų atitikimą jis pateikė melagingą informaciją, kurią perkančioji organizacija gali įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.

IV. ŪKIO SUBJEKTŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDŪROSE

22. Jei pirkimo procedūrose dalyvauja ūkio subjektų grupė, ji pateikia jungtinės veiklos sutartį arba tinkamai patvirtintą jos kopiją, pateikiama skaitmeninė dokumento kopija. Jungtinės veiklos sutartyje turi būti nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies įsipareigojimai vykdant numatomą su perkančiąja organizacija sudaryti pirkimo sutartį, šių įsipareigojimų vertės dalis, įeinanti į bendrą pirkimo sutarties vertę. Jungtinės veiklos sutartis turi numatyti solidarią visų šios sutarties šalių atsakomybę už prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą. Taip pat jungtinės veiklos sutartyje turi būti numatyta, kuris asmuo atstovauja ūkio subjektų grupei (su kuo perkančioji organizacija turėtų bendrauti pasiūlymo vertinimo metu kylančiais klausimais ir teikti su pasiūlymo įvertinimu susijusią informaciją).

23. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad, ūkio subjektų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus geriausiu ir perkančiajai organizacijai pasiūlius sudaryti pirkimo sutartį, ši ūkio subjektų grupė įgautų tam tikrą teisinę formą.

V. PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

24. Pateikdamas pasiūlymą, tiekėjas sutinka su šiomis konkurso sąlygomis ir patvirtina, kad jo pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui. Pasiūlymą pateikti pagal Perkančiosios organizacijos pateiktą konkurso sąlygose Techninę specifikaciją ir jos priedus (šių konkurso sąlygų 2 priedas).

25. Pasiūlymas turi būti pateikiamas tik elektroninėmis priemonėmis, naudojant CVP IS, pasiekiamoje adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Pasiūlymai, pateikti popierinėje formoje arba ne perkančiosios organizacijos nurodytomis elektroninėmis priemonėmis, bus atmesti kaip neatitinkantys pirkimo dokumentų reikalavimų. Pasiūlymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekėjai (nemokama registracija adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Pasiūlymas privalo būti pasirašytas saugiu elektroniniu parašu, atitinkančiu Lietuvos Respublikos elektroninio parašo įstatymo (Žin., 2000, Nr. 61-1827) nustatytus reikalavimus. Visi dokumentai, patvirtinantys tiekėjų kvalifikacijos atitiktį konkurso sąlygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kiti pasiūlyme pateikiami dokumentai turi būti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninėmis priemonėmis (pvz., įvykdytų sutarčių sąrašas, tiekėjo atitikties minimaliems kvalifikacijos reikalavimams klausimynas, Tiekėjo deklaracija ir pan.) arba pateikiant skaitmenines dokumentų kopijas (pvz., atestatai, pažymos, licencijos, leidimai, Tiekėjo sąžiningumo deklaracija ir pan.). Pateikiami dokumentai ar skaitmeninės dokumentų kopijos turi būti prieinami naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.).

26. Tiekėjo pasiūlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuvių kalba. Jei atitinkami dokumentai yra išduoti kita kalba, turi būti pateiktas tinkamai patvirtintas (tiekėjo ar jo įgalioto asmens parašu) vertimas į lietuvių kalbą. Pateikiama skaitmeninė dokumento kopija.
27. Tiekėjas savo pasiūlymą privalo parengti:

27.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Pasiūlymo kainos“ įrašydamas galutinę pasiūlymo kainą su PVM.

27.2. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentai“ pateikdamas kitus reikalaujamus dokumentus ir užpildytą pasiūlymo formą (šių konkurso sąlygų 1 priedas) . 
28. Pasiūlymą sudaro tiekėjo pateiktų duomenų, dokumentų elektroninėje formoje ir atsakymų CVP IS priemonėmis, visuma (perkančioji organizacija pasilieka sau teisę pareikalauti dokumentų originalų), susidedanti iš:
28.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje “Prisegti dokumentai” pateikti kiti reikalaujami dokumentai (tiekėjo atitikties kvalifikaciniams reikalavimams dokumentai);

28.2. Pasiūlymo forma parengta pagal šių konkurso sąlygų 1 priede pateiką formą;

28.3. Tiekėjo sąžiningumo deklaracija, parengta pagal šių konkurso sąlygų 3 priede pateiktą formą. Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, šią deklaraciją užpildo ir pateikia kiekvienas ūkio subjektų grupės narys.

29. Tiekėjas gali pateikti tik vieną pasiūlymą – individualiai arba kaip ūkio subjektų grupės narys. Jei tiekėjas pateikia daugiau kaip vieną pasiūlymą arba ūkio subjektų grupės narys dalyvauja teikiant kelis pasiūlymus, visi tokie pasiūlymai bus atmesti. Laikoma, kad tiekėjas pateikė daugiau kaip vieną pasiūlymą, jeigu tą patį pasiūlymą pateikė ir raštu (popierine forma, vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonėmis. 
30. Tiekėjas, pateikdamas pasiūlymą, turi siūlyti visą nurodytą darbų apimtį.

31. Tiekėjams nėra leidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų. Tiekėjui pateikus alternatyvų pasiūlymą, jo pasiūlymas ir alternatyvus pasiūlymas (alternatyvūs pasiūlymai) bus atmesti.

32. Pasiūlymas turi būti pateiktas iki 2012 m. sausio  11 d. 10:00  val.(Lietuvos Respublikos laiku) tik elektroninėmis priemonėmis, naudojant CVP IS. Tiekėjui CVP IS susirašinėjimo priemonėmis paprašius, perkančioji organizacija CVP IS susirašinėjimo priemonėmis patvirtina, kad tiekėjo pasiūlymas yra gautas ir nurodo gavimo dieną, valandą ir minutę.

33. Tiekėjai pasiūlyme turi nurodyti, kokia pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Perkančioji organizacija, viešojo pirkimo komisija (toliau – vadinama Komisija), jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekėjo pateiktos informacijos, kurią tiekėjas nurodė kaip konfidencialią. Informacija, kurią viešai skelbti įpareigoja Lietuvos Respublikos įstatymai, negali būti tiekėjo nurodoma kaip konfidenciali.

34. Pasiūlymuose nurodoma  darbų kaina pateikiama litais, turi būti išreikšta ir apskaičiuota taip, kaip nurodyta šių konkurso sąlygų 1 priede ir pateikiama dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Apskaičiuojant kainą, turi būti atsižvelgta į visą šių konkurso sąlygų 1 priede nurodytą  darbų apimtį, kainos sudėtines dalis, į techninės specifikacijos reikalavimus ir pan. Į  darbų kainą turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos tiekėjo išlaidos. 

35. Pasiūlymas galioja jame tiekėjo nurodytą laiką. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau nei 90 d.   Jeigu pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

36. Kol nesibaigė pasiūlymų galiojimo laikas, perkančioji organizacija turi teisę prašyti CVP IS priemonėmis, kad tiekėjai pratęstų jų galiojimą iki konkrečiai nurodyto laiko. Tiekėjas CVP IS priemonėmis tokį prašymą gali atmesti.

37. Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymo pateikimo terminą. Apie naują pasiūlymų pateikimo terminą perkančioji organizacija paskelbia „Valstybės žinių” priede „Informaciniai pranešimai” ir CVP IS.
38. Tiekėjas iki galutinio pasiūlymų pateikimo termino turi teisę pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą. Toks pakeitimas arba pranešimas, kad pasiūlymas atšaukiamas, pripažįstamas galiojančiu, jeigu perkančioji organizacija jį gauna pateiktą raštu iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 

VI. PASIŪLYMŲ GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS 
39. Perkančioji organizacija nereikalauja pasiūlymo galiojimo užtikrinimo.
VII. KONKURSO SĄLYGŲ PAAIŠKINIMAS IR PATIKSLINIMAS
40. Konkurso sąlygos gali būti paaiškinamos, patikslinamos tiekėjų iniciatyva, jiems tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis kreipiantis į perkančiąją organizaciją. Prašymai paaiškinti konkurso sąlygas gali būti pateikiami perkančiajai organizacijai CVP IS susirašinėjimo priemonėmis ne vėliau kaip likus 4 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Tiekėjai turėtų būti aktyvūs ir pateikti klausimus ar paprašyti paaiškinti konkurso sąlygas iš karto jas išanalizavę, atsižvelgdami į tai, kad, pasibaigus pasiūlymų pateikimo terminui, pasiūlymo turinio keisti nebus galima. 

41. Nesibaigus pasiūlymų pateikimo terminui, perkančioji organizacija turi teisę savo iniciatyva paaiškinti, patikslinti konkurso sąlygas CVP IS priemonėmis.
42. Atsakydama į kiekvieną tiekėjo CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateiktą prašymą paaiškinti konkurso sąlygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus šių konkurso sąlygų 40 punkte nurodytam terminui, arba aiškindama, tikslindama konkurso sąlygas savo iniciatyva, perkančioji organizacija turi paaiškinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS ir išsiųsti visiems tiekėjams, kurie prisijungė prie pirkimo, ne vėliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Į laiku gautą tiekėjo prašymą paaiškinti konkurso sąlygas perkančioji organizacija atsako ne vėliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos. Perkančioji organizacija, atsakydama tiekėjui, kartu siunčia paaiškinimus ir visiems kitiems tiekėjams, kurie prisijungė prie pirkimo, bet nenurodo, kuris tiekėjas pateikė prašymą paaiškinti konkurso sąlygas. 

43. Perkančioji organizacija, paaiškindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, privalo užtikrinti tiekėjų anonimiškumą, t. y. privalo užtikrinti, kad tiekėjas nesužinotų kitų tiekėjų, dalyvaujančių pirkimo procedūrose, pavadinimų ir kitų rekvizitų .

44. Bet kokia informacija, konkurso sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar kitas perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susirašinėjimas yra vykdomas tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis (pranešimus gaus prie pirkimo prisijungę tiekėjai). Tiesioginį ryšį su tiekėjais įgaliota palaikyti: Rokiškio rajono savivaldybės administracijos Statybos ir infrastruktūros plėtros skyriaus vedėjo pavaduotoja Vida Paukštienė, tel. (8 458) 71 482, el. paštas v.paukstiene@post.rokiskis.lt
45. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija, perkančioji organizacija atitinkamai patikslina skelbimą apie pirkimą ir prireikus pratęsia pasiūlymų pateikimo terminą protingumo kriterijų atitinkančiam terminui, per kurį tiekėjai, rengdami pasiūlymus, galėtų atsižvelgti į patikslinimus. Jeigu perkančioji organizacija konkurso sąlygas paaiškina (patikslina) ir negali konkurso sąlygų paaiškinimų (patikslinimų) ar susitikimo protokolų išrašų (jeigu susitikimai įvyks) pateikti taip, kad visi kandidatai juos gautų ne vėliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, perkelia pasiūlymų pateikimo terminą laikui, per kurį tiekėjai, rengdami pirkimo pasiūlymus, galėtų atsižvelgti į šiuos paaiškinimus (patikslinimus) ar susitikimų protokolų išrašus. Apie pasiūlymų pateikimo termino pratęsimą pranešama patikslinant skelbimą. Pranešimai apie pasiūlymų pateikimo termino nukėlimą taip pat paskelbiami CVP IS ir išsiunčiami suinteresuotiems tiekėjams, jeigu tokie yra žinomi perkančiajai organizacijai. 

46. Tiekėjo konkursui pateiktas pasiūlymas reiškia, kad tiekėjas, prieš pateikdamas pasiūlymą susipažino su perkančiosios organizacijos pirkimų Taisyklėmis, Viešųjų pirkimų įstatymu ir šio konkurso sąlygomis, pirkimo sąlygos tiekėjui yra aiškios ir suprantamos. Tiekėjas, kuris nesikreipė dėl pirkimo dokumentų paaiškinimo ir pateikė konkursui savo pasiūlymą, vėlesniuose pirkimo procedūros etapuose neturi teisės apeliuoti į tai, kad pirkimo dokumentų reikalavimai jam buvo neaiškūs ir nesuprantami. Tiekėjas, kuris nustatytais terminais (ne vėliau kaip per 5 dienas nuo tos dienos, kai sužinojo ar turėjo ir galėjo sužinoti pirkimo dokumentų reikalavimus) nepareiškė pretenzijos perkančiajai organizacijai dėl pirkimo dokumentų reikalavimų ir pateikė konkursui savo pasiūlymą, vėlesnėse pirkimo procedūrose praranda galimybę (teisę) apeliuoti į tai, kad pirkimo dokumentų reikalavimais buvo pažeisti ar bus pažeisti jo teisėti interesai.

VIII. VOKŲ SU PASIŪLYMAIS ATPLĖŠIMO PROCEDŪROS

48. Pradinis susipažinimas su tiekėjų pasiūlymais, gautais CVP IS priemonėmis prilyginamas vokų atplėšimui. Su CVP IS priemonėmis teiktais tiekėjų pasiūlymais pirminis susipažinimas (toliau - Elektroninių vokų atplėšimo procedūra) vyks elektroniu būdu 2012 m. sausio  11 d. 10:00  val., adresu Rokiškio rajono savivaldybės administracijos 414 kab., Respublikos g. 94, Rokiškis.

49. Susipažinimo su pasiūlymais procedūroje turi teisę dalyvauti visi pasiūlymus pateikę dalyviai arba jų įgalioti atstovai, taip pat viešuosius pirkimus kontroliuojančių institucijų atstovai. Vokai atveriami ir tuo atveju, jei į susipažinimo su pasiūlymais posėdį neatvyksta pasiūlymus pateikę dalyviai arba jų įgalioti atstovai.  

50. Kiekvienas susipažinimo su pasiūlymais posėdyje dalyvaujantis dalyvis ar jo įgaliotas atstovas turi teisę asmeniškai susipažinti su viešai perskaityta informacija, tačiau supažindindama su šia informacija perkančioji organizacija negali atskleisti dalyvio pasiūlyme esančios konfidencialios informacijos, kurią nurodė dalyvis. Apie susipažinimo su pasiūlymais metu paskelbtą informaciją raštu pranešama ir šioje procedūroje nedalyvavusiems dalyviams, jeigu jie to pageidauja. Pateikiama informacija:

50.1. pasiūlymą pateikusio tiekėjo pavadinimas;

50.2. pasiūlyme pateikta kaina.

IX. PASIŪLYMŲ NAGRINĖJIMAS IR PASIŪLYMŲ ATMETIMO PRIEŽASTYS

52. Komisija tikrina tiekėjų pasiūlymuose pateiktų kvalifikacijos duomenų atitiktį konkurso sąlygose nustatytiems minimaliems kvalifikacijos reikalavimams. Jeigu Komisija nustato, kad tiekėjo pateikti kvalifikacijos duomenys yra neišsamūs arba netikslūs, ji privalo CVP IS susirašinėjimo priemonėmis prašyti tiekėjo juos papildyti arba paaiškinti per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą. Jeigu perkančiosios organizacijos prašymu tiekėjas nepatikslino pateiktų netikslių ir neišsamių duomenų apie savo kvalifikaciją, perkančioji organizacija atmeta tokį pasiūlymą. 

53. Komisija priima sprendimą dėl kiekvieno pasiūlymą pateikusio tiekėjo minimalių kvalifikacijos duomenų atitikties konkurso sąlygose nustatytiems reikalavimams ir kiekvienam iš jų  CVP IS susirašinėjimo priemonėmis praneša apie šio patikrinimo rezultatus. Teisę dalyvauti tolesnėse pirkimo procedūrose turi tik tie tiekėjai, kurių kvalifikacijos duomenys atitinka perkančiosios organizacijos keliamus reikalavimus.

54. Iškilus klausimams dėl pasiūlymų turinio ir Komisijai  CVP IS susirašinėjimo priemonėmis paprašius, tiekėjai privalo per Komisijos nurodytą terminą pateikti  CVP IS susirašinėjimo priemonėmis papildomus paaiškinimus nekeisdami pasiūlymo esmės. 

55. Jeigu pateiktame pasiūlyme Komisija randa pasiūlyme nurodytos kainos apskaičiavimo klaidų, ji privalo  CVP IS susirašinėjimo priemonėmis paprašyti tiekėjų per jos nurodytą terminą ištaisyti pasiūlyme pastebėtas aritmetines klaidas, nekeičiant vokų su pasiūlymais atplėšimo posėdžio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasiūlyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekėjas neturi teisės atsisakyti kainos sudedamųjų dalių arba papildyti kainą naujomis dalimis.

56. Kai pateiktame pasiūlyme nurodoma neįprastai maža kaina, Komisija privalo tiekėjo CVP IS susirašinėjimo priemonėmis paprašyti per Komisijos nurodytą terminą pateikti neįprastai mažos pasiūlymo kainos pagrindimą, įskaitant ir detalų kainų sudėtinių dalių pagrindimą. 

Neįprastai maža kaina – tai pasiūlyta kaina, kuri atitinka bent vieną iš šių sąlygų: a) yra 15 ir daugiau procentų mažesnė už visų dalyvių, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį; b) yra 30 procentų ir daugiau mažesnė nuo suplanuotų viešajam pirkimui skirtų lėšų.

Perkančioji organizacija turi įvertinti riziką, ar tiekėjas, kurio pasiūlyme nurodyta neįprastai maža kaina, sugebės tinkamai įvykdyti pirkimo sutartį, bei užtikrinti, kad nebūtų sudaromos sąlygos konkurencijos iškraipymui. Perkančioji organizacija, vertindama, ar tiekėjo pateiktame pasiūlyme nurodyta kaina yra neįprastai maža, palygina tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą su rinkoje esančiomis analogiško pirkimo objekto kainomis bei su kitų tiekėjų pasiūlymuose nurodytomis kainomis. Jei tiekėjas kainos nepagrindžia, jo pasiūlymas atmetamas. Apie tokio atmetimo priežastis perkančioji organizacija informuoja Viešųjų pirkimų tarnybą, fiksuodama pirkimo procedūros ataskaitoje.

57. Tiekėjo pateiktų kvalifikacijos duomenų patikslinimai, pasiūlymo turinio paaiškinimai, pasiūlyme nurodytų aritmetinių klaidų pataisymai, neįprastai mažos kainos pagrindimo dokumentai siunčiami perkančiajai organizacijai tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis.

58. Komisija atmeta pasiūlymą, jeigu:
58.1. tiekėjas neatitiko minimalių kvalifikacijos reikalavimų; 

58.2. tiekėjas pasiūlyme pateikė netikslius ar neišsamius duomenis apie savo kvalifikaciją ir, perkančiajai organizacijai prašant, nepatikslino jų;

58.3. pasiūlymas neatitiko konkurso sąlygose nustatytų reikalavimų (tiekėjo pateikta techninė specifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų);

58.4. tiekėjas per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą neištaisė aritmetinių klaidų ir (ar) nepaaiškino pasiūlymo;

58.5. visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių, buvo pasiūlytos per didelės, perkančiajai organizacijai nepriimtinos kainos;

58.6. buvo pasiūlyta neįprastai maža kaina ir tiekėjas Komisijos prašymu nepateikė raštiško kainos sudėtinių dalių pagrindimo arba kitaip nepagrindė neįprastai mažos kainos;

58.7. pasiūlymas buvo pateiktas ne perkančiosios organizacijos nurodytomis elektroninėmis priemonėmis;

    58.8. tiekėjas pateikė melagingą informaciją.

  59. Apie pasiūlymo atmetimą ir jo atmetimo priežastis tiekėjas informuojamas nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 darbo dienas.

X. PASIŪLYMŲ VERTINIMAS

60. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos litais. 

61. Perkančiosios organizacijos neatmesti pasiūlymai vertinami pagal mažiausios kainos kriterijų.

XI. PASIŪLYMŲ EILĖ IR SPRENDIMAS DĖL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

62. Išnagrinėjusi, įvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiūlymus, Komisija nustato pasiūlymų eilę. Pasiūlymai šioje eilėje surašomi kainos didėjimo tvarka. Jeigu kelių pateiktų pasiūlymų yra vienodos kainos, nustatant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas tas pasiūlymas, kuris pateiktas anksčiausiai. 

63. Laimėjusiu pasiūlymas pripažįstamas Viešųjų pirkimų įstatymo bei šių konkurso sąlygų nustatyta tvarka. Perkančioji organizacija, priėmusi sprendimą dėl laimėjusio pasiūlymo, apie šį sprendimą nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas, praneša kiekvienam pasiūlymą pateikusiam tiekėjui  CVP IS susirašinėjimo priemonėmis. Tais atvejais, kai pasiūlymą pateikė tik vienas tiekėjas, pasiūlymų eilė nenustatoma ir jo pasiūlymas laikomas laimėjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal šių konkurso sąlygų 58.1-58.8 punktų nuostatas. Tiekėjams, kurių pasiūlymai neįrašyti į šią eilę, kartu su pranešimu apie pasiūlymų eilę pranešama ir apie jų pasiūlymų atmetimo priežastis. Jei bus nuspręsta nesudaryti pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties), minėtame pranešime nurodomos tokio sprendimo priežastys.

64. Konkursą laimėjęs tiekėjas privalo pasirašyti pirkimo sutartį per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą. Pirkimo sutarčiai pasirašyti laikas gali būti nustatomas atskiru pranešimu raštu  CVP IS susirašinėjimo priemonėmis arba nurodomas pranešime apie laimėjusį pasiūlymą.

65. Jeigu tiekėjas, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu, pranešimu raštu CVP IS susirašinėjimo priemonėmis atsisako sudaryti pirkimo sutartį, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, arba jei tiekėjo pateikta šių konkurso sąlygose nurodyta Tiekėjo sąžiningumo deklaracija yra melaginga, arba atsisako pirkimo sutartį sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį. Tuo atveju perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal patvirtintą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį.

66. Pirkimo sutartis turi būti sudaroma nedelsiant, bet ne ankščiau negu pasibaigė atidėjimo terminas, t.y. 15 dienų laikotarpis, kuris prasideda nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti pirkimo sutartį išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos ir kurio metu negali būti sudaroma pirkimo sutartis. Atidėjimo terminas gali būti netaikomas, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis, ir nėra suinteresuotų kandidatų.

XII. PRETENZIJŲ IR SKUNDŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

67. Tiekėjas, kuris mano, kad perkančioji organizacija nesilaikė Viešųjų pirkimų įstatymo reikalavimų ir tuo pažeidė ar pažeis jo teisėtus interesus, turi teisę iki pirkimo sutarties sudarymo raštu CVP IS priemonėmis pareikšti pretenziją perkančiajai organizacijai dėl perkančiosios organizacijos veiksmų ar priimtų sprendimų. 

68. Pirkimo sutarties atidėjimo terminas – 15 dienų laikotarpis, kuris prasideda nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti pirkimo sutartį išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos suinteresuotiems dalyviams dienos ir kurio metu negali būti sudaroma pirkimo sutartis.

69. Perkančioji organizacija sudaryti pirkimo sutartį siūlo tam dalyviui, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu. Dalyvis sudaryti pirkimo sutarties kviečiamas raštu ir jam nurodomas laikas, iki kada reikia sudaryti pirkimo sutartį.

70. Sudarant pirkimo sutartį, joje negali būti keičiama laimėjusio tiekėjo pasiūlymo kaina ir pirkimo dokumentuose bei pasiūlyme nustatytos pirkimo sąlygos.

71. Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui (išskyrus ieškinį dėl pirkimo sutarties pripažinimo negaliojančia):
a) per 15 dienų nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos;

b) per 10 dienų (supaprastintų pirkimų atveju – per 5 darbo dienas) nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtą sprendimą dienos, jeigu šiame įstatyme nėra reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus.

72. Tiekėjas turi teisę pareikšti ieškinį dėl pirkimo sutarties pripažinimo negaliojančia per 6 mėnesius nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos.

73. Tais atvejais, kai tiekėjui padaryta žala kildinama iš neteisėtų perkančiosios organizacijos veiksmų ar sprendimų, tačiau šiame įstatyme nenustatyta pareiga perkančiajai organizacijai raštu informuoti tiekėjus arba paskelbti apie jos veiksmus ar sprendimus, taikomi Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatyti ieškinio pareiškimo senaties terminai.

74. Perkančioji organizacija nagrinėja tik tas tiekėjų pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos. 

75. Perkančioji organizacija, gavusi pretenziją, nedelsdama sustabdo pirkimo procedūrą, kol bus išnagrinėta ši pretenzija ir priimtas sprendimas. Perkančioji organizacija negali sudaryti pirkimo sutarties anksčiau negu po 15 dienų nuo rašytinio pranešimo apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo pretenziją pateikusiam tiekėjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos.

76. Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti pretenziją ir priimti motyvuotą sprendimą ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimtą sprendimą ne vėliau kaip kitą darbo dieną raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams, taip pat juos informuoti apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą.

77. Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pareikšti ieškinį teismui per 15 dienų nuo tos dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams.

78. Tiekėjas, pateikęs prašymą ar pareiškęs ieškinį teismui, privalo nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas faksu, elektroninėmis priemonėmis ar pasirašytinai per kurjerį pateikti perkančiajai organizacijai prašymo ar ieškinio kopiją su priėmimo žyma ar kitais gavimo teisme įrodymais.

XIII. PIRKIMO SUTARTIES SĄLYGOS

79.  Perkančioji organizacija pirkimo sutartį siūlo sudaryti tam tiekėjui, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu. Sudaroma pirkimo sutartis turi atitikti laimėjusio tiekėjo pasiūlymą ir šias konkurso sąlygas. 
Pirkimo sutartis bus sudaroma su Užsakovu, t.y. su Rokiškio socialinės paramos centru.
80. Pirkimo sutartis turi būti sudaroma nedelsiant, bet ne anksčiau negu pasibaigia atidėjimo terminas. Atidėjimo terminas gal būti netaikomas Viešųjų pirkimų įstatymo 18 straipsnio 9 punkte numatytais atvejais.

81. Pirkimo sutarties šalių teisės ir pareigos nurodytos sutarties projekte (konkurso sąlygų 5 priedas).

82. Jeigu Rangovas vėluoja atlikti bet kokį Darbą ar Darbų etapą pagal kalendorinį darbų atlikimo grafiką iki Darbų atlikimo termino, nurodytos sutartyje pabaigos ir nepateikia Užsakovui pagrįstų įrodymų, pateisinančių Darbų vėlavimą, Užsakovas gali reikalauti delspinigių dėl vėlavimo, kurių dydis yra 0,02 % nuo  Sutarties kainos per dieną.

83. Nugalėtoju pripažintas tiekėjas per 5 darbo dienas po sutarties pasirašymo privalo pateikti Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto banko, kredito unijos arba draudimo bendrovės garantiją. Užtikrinimo vertė – 10 proc. sutarties kainos be PVM. Sutartis įsigalioja teikėjui pateikus reikalaujamą sutarties įvykdymo užtikrinimą.

84. Pirkimo sutarties sąlygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias pirkimo sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties sąlygų pakeitimams yra gautas Viešųjų pirkimų tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, jei šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos konkurso sąlygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties sąlygų keitimo būtinybės nebuvo įmanoma numatyti rengiant konkurso sąlygas ir pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo sutarties šalys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties sąlygas. 

85. Pirkimo sutarties sąlygos gali būti keičiamos:

85.1 jeigu dėl nenumatytų aplinkybių būtina/tikslinga atsisakyti atskiro darbo, arba būtina/tikslinga mažinti darbų apimtis, Rangovas pateikia nevykdytinų darbų lokalinę sąmatą, kurios pagrindu atitinkamai koreguojama Sutarties kaina (jeigu reikia);

85.2 jeigu dėl nenumatytų, nuo Sutarties Šalių nepriklausančių aplinkybių Sutartyje numatytą atskirą darbą (ar jo dalį) būtina keisti kitu darbu, Rangovas pateikia nevykdytinų darbų lokalinę sąmatą bei siūlymą dėl keistinų darbų, ir Užsakovui sutikrinus Rangovo siūlymo atitikimą rinkos kainoms bei įvykdžius derybas (jeigu reikalinga), koreguojama Sutarties kaina (jeigu reikia);

85.3. jeigu dėl ne nuo Rangovo priklausančių aplinkybių Rangovas negali naudoti pasiūlyme nurodytų medžiagų ar įrangos, ar dėl kitų nenumatytų , nuo Sutarties šalių nepriklausančių aplinkybių, būtina keisti Sutartyje numatytas medžiagas ar įrangą, Rangovas pateikia lokalinę sąmatą bei siūlymą dėl keistinų medžiagų ar įrangos, ir, Užsakovui sutikrinus Rangovo siūlymo atitikimą rinkos kainoms bei įvykdžius derybas (jeigu reikalinga), koreguojama Sutarties kaina (jeigu reikia).
85.4.Aplinkybės, sąlygojančios būtinybę atlikti šių Konkurso sąlygų 85.1-85.3 punktuose numatytus pakeitimus, pagrindžiamos oficialiu Rangovo raštu.

85.5. Rangovas neturi niekaip keisti ir (arba) modifikuoti numatytus Darbus tol, kol Užsakovas nepatvirtins jų.

85.6. Visi Sutarties sąlygų pakeitimai turi būti įforminami raštišku Šalių susitarimu.

86. Nustatoma fiksuota sutarties kaina be PVM, kuri nebus keičiama dėl bendro kainų lygio ir/ar mokesčių pasikeitimo. Pasikeitus PVM dydžiui sutarties kaina keičiama proporcingai PVM pasikeitimo dydžiui (darbų kaina be PVM nekeičiama, keičiama tik PVM suma). Kaina perskaičiuojama Raštišku šalių susitarimu. Perskaičiuojama tik nesumokėta kainos dalis.

87. Darbai turi būti atlikti per 7  mėnesius nuo darbų pirkimo sutarties įsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo terminas gali būti pratęstas 3 mėnesiams, bet ne ilgiau kaip iki Projekto pabaigos. Planuojama Projekto veiklų įgyvendinimo pabaiga – 2012 m. rugsėjo 30 d.
Viešujų  pirkimų  komisijos  pirmininkas
Vytautas Saulis
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	Supaprastinto atviro konkurso sąlygų

	1 priedas


Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Rokiškio rajono savivaldybės administracijai

PASIŪLYMAS

DĖL JŪŽINTŲ DIENOS IR TRUMPALAIKIO SOCIALINĖS GLOBOS CENTRO PATALPŲ REMONTO (ĮSKAITANT GEOTERMINIO ŠILDYMO SISTEMOS ĮRENGIMĄ) SU TECHNINIO PROJEKTO PARENGIMU pirkimo
____________ Nr.______
(Data)

_____________

(Sudarymo vieta)

	Tiekėjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai/
	

	Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai/
	

	Įmonės kodas
	

	Banko rekvizitai
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	

	Telefono numeris
	

	Fakso numeris
	

	El. pašto adresas
	


Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:

1) paskelbtuose CVP IS adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt pirkimo dokumentuose;
2) supaprastinto atviro konkurso skelbime, 2011-12-30 leidinio „Valstybės žinios“ priede „Informaciniai pranešimai“ Nr. 103, pirkimo Nr. 116279;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).

Mes siūlome Užsakovo reikalavimuose numatytus darbus ir paslaugas: 

	Eil. Nr.
	Darbų pavadinimas
	Kaina be PVM, Lt
	PVM, Lt
	Kaina su PVM, Lt

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	Jūžintų dienos ir trumpalaikio socialinės globos centro patalpų remonto darbai (įskaitant geoterminio šildymo sistemos įrengimą)

	
	
	

	2.
	Paprastojo remonto  projekto parengimas 
	
	
	

	IŠ VISO 
	


Mūsų bendra pasiūlymo kaina su PVM yra ………………………Lt ……….ct 








(skaitmenimis) ……………………………………………litų ……………ct 

                          (žodžiais)                                              (skaitmenimis)
Pastaba: 

- kainos pasiūlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio

- bendra kaina turi atitikti pateiktų jos sudėtinių dalių sumą

- tais  atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus  rangovui nereikia  mokėti  PVM,  jis atitinkamų skilčių  nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka

* Vykdant sutartį pasitelksiu šiuos subrangovus (subteikėjus):

	Eil.Nr.
	Subrangovo (subteikėjo) pavadinimas 
	Darbai (pavadinimas, dalis procentais), kuriems pasitelkiami subrangovai

	
	
	


*Pildyti tuomet, jei bus sutarties vykdymui bus pasitelkti subrangovai (suteikėjai).


Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos visi mokesčiai, ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą.


Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovę ir apima viską, ko reikia visiškam ir tinkamam sutarties įvykdymui.


Detalūs veiklų įkainiai pateikiami pridedamame Įkainuotame veiklos sąraše.
Siūlomi darbai visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. 

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai (pasirašydamas pasiūlymą ar kiekvieną dokumentą saugiu elektroniniu parašu patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos yra tikros):

	Eil.Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	
	
	


/Tais atvejais, kai perkančioji organizacija reikalauja pasiūlymo galiojimo užtikrinimo:/

	Sutarties įvykdymo užtikrinimui  pateiksime
	___________________________________

	_______________________________________________________________________________ .

	(Nurodyti užtikrinimo būdą, dydį, dokumentus)

	Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

	
	
	
	
	
	

	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas*)
	
	(Parašas*) 
	
	(Vardas ir pavardė*) 
	


*Pastaba. Jeigu perkančioji organizacija pirkimą atlieka CVP IS priemonėmis, šis dokumentas teikiamas pasirašytas saugiu elektroniniu parašu. Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose nustatyta, kad visas pasiūlymas pasirašomas saugiu elektroniniu parašu, šio dokumento atskirai pasirašyti neprivaloma.

	Supaprastinto atviro konkurso sąlygų

	2  priedas

	Supaprastinto atviro konkurso sąlygų

	2 priedas


TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

JŪŽINTŲ DIENOS IR TRUMPALAIKIO SOCIALINĖS GLOBOS CENTRO PATALPŲ REMONTO  (ĮSKAITANT GEOTERMINIO ŠILDYMO SISTEMOS ĮRENGIMĄ) DARBŲ  SU PAPRASTOJO REMONTO PROJEKTO PARENGIMU PIRKIMAS 

1. Jūžintų dienos ir trumpalaikio socialinės globos centro pastato paprastojo remonto darbai finansuojami iš Europos regioninės plėtros fondo lėšų, kurios yra įtrauktos į Lietuvos Respublikos socialinės apsaugos ir darbo ministerijai skirtus biudžeto asignavimus.

2. Projekto įgyvendinimo metu numatoma atlikti Jūžintų dienos ir trumpalaikio socialinės globos centro pastato (unikalus Nr.7398-8012-8014), esančio Liepų g. 4, Rokiškis, remontą (apie 413,13 kv.m.) įskaitant  geoterminio šildymo sistemos įrengimą bei paprastojo remonto projekto parengimą. 

3.Statybos rūšis – paprastasis remontas.

4. Naudojimo paskirtis – viešojo naudojimo negyvenamasis  pastatas.

5. Statinio kategorija – neypatingas statinys.

6. Visi statybos darbai bus atliekami tik toje pastato dalyje, kurioje planuojamas įrengti Jūžintų dienos ir socialinės globos centras.

7. Darbų aprašymas:

7.1.Statybinių konstrukcijų įrengimo darbai. Numatoma dalies fasadų šiltinimas,apdaila dekoratyviniu tinku; dalies cokolio šiltinimas,apdaila, dalies sutapdinto stogo įrengimas jį apšiltinant ir dengiant 2 sl. prilydoma ritinine danga; plokščių stogų ventiliacinių kaminėlių įrengimas, parapeto apskardinimas, užlipimo kopėčių tvirtinimas. Betono konstrukcijų ardymas ir statybinio laužo išvežimas. 
7.2 Patalpų apdailos remonto darbai. Numatoma patalpų vidaus paviršių paruošimo remontui, dažymo, keramikinių plytelių klijavimo darbai, grindų dangos paruošimo (senos įšardymas), remonto, laminato, PVC dangos klojimo, akmens masės plytelių klijavimo  darbai, naujos lubų konstrukcijos įrengimo darbai, naujų medinių vidaus durų montavimas,plastiko langų montavimas, laiptų pakopų paviršių aptaisymas (keramikinėmis ir akmens masės)  plytelėmis, gerbūvio (betoninių plytelių šaligatvio įrengimo) atnaujinimo darbai. 

7.3. Mechanikos darbai (vandentiekio, nuotekų šalinimo tinklų atnaujinimas, šildymo, vėdinimo   sistemų įrengimas , sistemų paleidimo- derinimo ir kt. darbai ). Numatoma vonių su vandens maišytuvais montavimas, praustuvų su vandens maišytuvais montavimas, unitazų montavimas su prijungtais nuplovimo bakeliais, uždarų dušų kabinių su dugnais montavimas; vonios kambarių tualetinių reikmenų montavimas, atlenkiamų suoliukų neįgaliesiems montavimas, vidaus vandentiekio skirstomųjų vamzdynų montavimas (skirtingų diametrų, kuriuos būtina suderinti vietoje), plastikinių vamzdžių kanalizacijos stovų tarp aukštų įrengimas; plastikinių kanalizacijos vamzdžių tiesimas, vamzdžių kirtimosi su pastato konstrukcijų vietomis užtaisymas, plastikinių vamzdžių jungimas presuojamomis movomis, alkūnėmis, perėjimais ) ir pan. darbai; ortakių įrengimas, stoginio ventiliatoriaus montavimas, vėdinimo kanalų pravalymas, rekuperacinės vėdinimo sistemos įrengimas,  šildymo vamzdynų tiesimas , vandentiekio ir šildymo sistemų vamzdynų hidraulinis bandymas; geoterminoo šildymo katilinės ir lauko vamzdyno įrengimas, vandeniu šildomų grindų įrengimas pagal pasirengtą techninį projektą, sistemų išbandymas ir pan.

7.4. Elektrotechnikos darbai. Numatoma elektros instaliacijos laidų tiesimas sienose ir paruoštose vagose; automatinių jungiklių montavimas spintose, jungiklių, rozečių montavimas, liuminescencinių šviestuvų ir kt. montavimas pakabinamų lubų angose; signalinių žibintų su užrašu ‘įėjimas”, “išėjimas’ ir pan. montavimas, pastatų žaibosugos įžemiklių įgilinimas, žaibo gaudyklės montavimas, kabelių užtaisymas sienose, priešgaisrinės ir apsauginės signalizacijos centralės montavimas, signalinio kabelio montavimas, daugkartinio veikimo automatinių priešgaisrinės signalizacijos daviklių montavimas, langų ,durų , stiklo apsauginės signalizacijos automatinių daviklių montavimas, kondicionierių vidinių ortakių montavimas, atraminių konstrukcijų montavimas ant stogo.

7.5 Rangovas privalo vykdyti darbus laikydamasis  Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų norminių aktų nuostatų. Darbai apima reikalingos vykdomosios dokumentacijos įforminimą ir jos perdavimą Užsakovui.
 8.Rangovas privalo savo sąskaita parengti paprastojo remonto projektą (įskaitant geoterminio šildymo darbų technologijos aprašymą) pastate numatomiems atlikti darbams pagal STR 1.05.06:2010 “Statinio projektavimas” V skyriaus 34 punkto reikalavimus, gauti statybą leidžiantį dokumentą, padaryti geodezinę kontrolinę dokumentaciją pateikti schematinius brėžinius su techninėmis specifikacijomis (jei to reikalauja suinteresuotos institucijos, išduodančios pažymas reikalingas objekto pridavimui?) vidaus elektros instaliacijos su apšvietimu, šildymo – vėdinimo, priešgaisrinės ir apsauginės signalizacijos atliekamiems darbams. 

Perkančioji organizacija įgalioja tiekėją parengtą dokumentaciją suderinti, gauti rašytinį pritarimą šildymo sistemos įrengimui teisės aktuose numatytais atvejais ir tvarka.

9. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

9.1 savo sąskaita pašalinti iš Statybvietės visas statybines atliekas ir šiukšles;

9.2 sandėliuoti arba išvežti perteklines Medžiagas ir nereikalingus Rangovo įrengimus;

9.3 valyti ir prižiūrėti patekimo į Statybvietę kelius, koridorius, laiptines ir aplinką nuo šiukšlių, dulkių ar kitų teršalų. Statybvietė ir visos tokios patekimui į Statybvietę naudojamos patalpos bei keliai turi būti saugūs, paženklinti įspėjamaisiais ženklais ir nekelti pavojaus Užsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi būti atsakingas už bet kokį šių patalpų ar kelių remontą, kurio gali prireikti dėl Rangovo veiksmų.

10. Kartu su Pasiūlymu pateikiami Įkainotas veiklos sąrašas ir kiti techn. parametrus nusakantys dokumentai turi atitikti Perkančiosios organizacijos Pirkimo dokumentuose –nurodytų darbų pavadinimus, jų apibūdinimus ir pan.

11. Rangovas turi griežtai laikytis pateikto Perkančiajai organizacijai kalendorinio darbų atlikimo laiko grafiko. 

12. Rangovas, prieš uždengdamas paslėptas statinio konstrukcijas ir paslėptus darbus, turi pristatyti Užsakovui apžiūrai, ir tik po Užsakovo sutikimo juos uždengti, įforminant normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose nurodytus statinio statybos dokumentus ir perduoti juos Užsakovui.
13. Perkančioji organizacija pasirašo Darbų priėmimo-perdavimo aktą, Rangovui tinkamai ir kokybiškai atlikus Darbus, numatytus sutartyje.

14. Perkančioji organizacija, siekdama užtikrinti konkurenciją ir nediskriminuoti tiekėjų, nurodo, kad jeigu Techninėje specifikacijoje, darbų aprašymuose ar kt. dalyse yra nurodytas konkretus perkamo objekto dalių modelis ar šaltinis, konkretus procesas ar prekės ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, dėl kurių tam tikroms įmonėms ar tam tikriems produktams galėtų būti sudarytos palankesnės sąlygos arba jie būtų atmesti, kas pažeistų Viešųjų pirkimų įstatymo 25 str. nuostatas, gali būti keičiami į lygiaverčius objektus, nepažeidžiant techninių specifikacijų reikalavimų.

	

	


REMONTUOJAMŲ PATALPŲ APRAŠAS

	Patalpos pažymėjimas plane 
	Paskirtis (pagal kadastrinės bylos eksplikaciją)
	Plotas, kv. m.

	1 AUKŠTAS

	1-1
	Tambūras
	5,01

	1-3
	Koridorius
	16,49

	1-4
	Darbo kambarys (planuojama įrengti maisto ruošos kambarį)
	11,64

	1-5
	Darbo kambarys
	85,47

	1-6
	Tualetas
	1,65

	1-7
	Dušas
	1,78

	1-8 
	Tualetas
	5,71

	1-11
	Kambarys
	9,20

	1-12
	Kambarys
	6,20

	1-13
	Koridorius
	2,83

	1-14
	Kambarys
	9,51

	1-15
	Kambarys
	8,89

	1-16
	Sandėlys
	2,86

	1-17
	Sandėlys
	4,64

	1-33
	Koridorius
	6,43

	1-34
	Virtuvė
	24,09

	1-35
	Skalbykla
	15,60

	1-36
	Tambūras
	1,74

	1-37
	El. skydinė
	4,34

	1-38
	Tambūras
	1,94

	1-39
	Koridorius
	7,32

	1-40
	Sandėliukas
	5,46

	1-41
	Koridorius
	2,10

	1-42
	Koridorius
	34,12

	1-60
	Prausykla
	1,55

	2 AUKŠTAS

	1-43
	Holas- fojė
	24,62

	1-44
	Tualetas
	2,66

	1-45
	Tualetas
	2,90

	1-46
	Vonia 
	2,63

	1-47
	Kambarys 
	17,10

	1-48
	Sandėlys 
	3,33

	1-49
	Koridorius 
	14,56

	1-61
	Prausykla
	6,28

	1-62
	Dušas 
	1,35

	1-63
	Kambarys
	11,46

	1-64
	Kambarys
	10,74

	1-65
	Kambarys
	10,51

	1-66
	Kambarys 
	11,48

	1-67
	Administracinė patalpa
	14,40

	1-68
	Koridorius
	2,54

	VISO                                 
	413, 13 kv.m


BENDRIEJI REIKALAVIMAI IR INSTRUKCIJOS
I. ĮSTATYMAI, ĮSTATAI IR REIKALAVIMAI
Visos medžiagos ir įranga turi būti sertifikuoti arba pripažinti tinkamais naudoti Lietuvoje nustatyta tvarka ir turėti atitikties įvertinimo dokumentus.

Rangovas privalo palaikyti ryšį su statybas Lietuvos Respublikoje kontroliuojančiomis institucijomis, užtikrinti jų patikrinimus savo sąskaita bei ištaisyti trūkumus, kuriuos jie atras šių patikrinimų metu.

Rangovas turi vykdyti visus Lietuvos Respublikoje galiojančius normatyvinius reikalavimus ir taisykles, išleistas bet kurios valdžios įstaigos, kurios jurisdikcijoje randasi statybos aikštelė.

Atsakingi statybos darbai, turi būti priimti Užsakovo tai įforminant aktu. Jei Rangovas naudojasi Subrangovų paslaugomis, prieš pradedant subrangovų atliekamus darbus reikia gauti Užsakovo sutikimą. Rangovas pasirenkamus Subrangovus turi aptarti su Užsakovu ir gauti jo pritarimą, jeigu sutartyje nenumatyta kitaip.
II. STATYBINIAI GAMINIAI, MEDŽIAGOS
Visi statybiniai gaminiai, medžiagos ir priedai turi būti sertifikuoti arba pripažinti tinkamais naudoti Lietuvoje nustatyta tvarka ir turėti atitikties įvertinimo dokumentą ir turi būti nauji.  Visiems nukrypimams nuo specifikacijos turi būti gautas Užsakovo sutikimas. Visos medžiagos ir gaminiai turi būti pateikti su:

· gamintojo rekvizitais, firmos atpažinimo ženklu;

· specifikacija;

· nuoroda ar skirta interjerui ar eksterjerui;

· spalvos nuoroda;

· įrenginio ar medžiagos pagaminimo data;

Nenaudotinos medžiagos
Draudžiama naudoti medžiagas, kurių sudėtyje yra asbesto, kancerogenų, polifluorangliavandenilių (pvz.teflono), švino, švino druskų, kadmio druskų, chromo druskų, gyvsidabrio druskų ir nikelio druskų.

Įpakavimas, transportavimas, tarpinis saugojimas

Transportavimo ir tarpinio saugojimo metu visi gaminiai ir medžiagos turi būti deramai uždengti ir supakuoti. Ant kiekvieno paketo turi būti nurodytas jo turinys. Jei pristatomos prekės yra birios ir nepakuotos, numeris, rūšis ir kokybė turi būti nurodyti pristatymo pranešime. 

Gaminių ir medžiagų pristatymas
Gaminių ir medžiagų pristatymą reikia koordinuoti pagal kalendorinį darbų atlikimo grafiką. Reikia vengti nereikalingo saugojimo statybos aikštelėje. Visi tiekiami gaminiai ir medžiagos turi būti su tinkamais dokumentais. 

Pristatymo patikrinimas
Atvežtų prekių išvaizdą, galimus defektus ir žalą reikia patikrinti vizualiai. Prekių užsakovas yra atsakingas už pranešimų dėl galimos žalos ir defektų pateikimą. Visos pretenzijos turi būti pateikiamos prekių tiekėjui. 

Saugojimas aikštelėje
Gaminiai ir statybinės medžiagos turi būti saugomi taip, kad nepablogėtų jų kokybė. Reikia laikytis kiekvienos medžiagos nurodytų saugojimo reikalavimų ir gamintojo pateiktų galiojančių nuorodų.

Statybos aikštelėje prekės turi būti laikomos tinkamose ir jei būtina, izoliuotose, sausose, šildomose ir tinkamai vėdinamose patalpose taip, kad kiekviena medžiaga būtų padėta teisingai ir lengvai patikrinama.

Medžiagos ir prekės, pažeistos ar kitaip sugadintos dėl veiklos statybos aikštelėje, turi būti pakeistos naujomis Rangovo sąskaita.
III. STATYBOS ĮRANGA IR STATYBOS METODAI
Visa įranga, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos darbo saugos bei aplinkosaugos reikalavimus.
VYKDYMAS
Visi darbai turi būti atliekami taikant bendrai naudojamus ir pageidautinus darbo metodus, patyrusią ir tinkamą darbo jėgą.

Jei Rangovas nori panaudoti metodą, kuris nukrypsta nuo dokumentacijoje pateikto metodo, Rangovas turi prašyti leidimo iš Užsakovo. Darbo metodo pakeitimo patvirtinimas nesumažina Rangovo atsakomybės.

Bet kokį perprojektavimą dėl metodo pakeitimo privalo kompensuoti Rangovas. 

Bandymai ir pavyzdžiai
Sėkmingam montuojamos įrangos ir naudojamų medžiagų patikrinimui svarbu, kad prieš pradedant bandymus būtų atsižvelgta į tokius dalykus:

· šalių susitartas bandymo laikas, vieta ir būdas,

· turi būti užtikrinamas priėjimas prie visų bandomų vietų,

· bandymams turi būti prieinami visi reikalingi dokumentai, įrankiai ir įrengimai.

Bandymų ir pavyzdžių aprobavimo būdai turi būti suderinti su Užsakovu.

 Bandymai
Turi būti atlikti visi sąlygose, normose ir Lietuvos Respublikos standartuose numatyti tyrimai. Rezultatai turi būti laikomi Aikštelėje ir vėliau pristatomi suinteresuotoms šalims susipažinimui. Tokiu atveju, jei bandymo rezultatai yra blogesni, negu nurodyta reikalavimuose, Rangovas nedelsdamas privalo informuoti visas suinteresuotas šalis. Bet kokio bandymo rezultatų slėpimas yra sunkinanti aplinkybė.

Gaminiu ir medžiagų pavyzdžiai
Konkrečiai specifikacijoje nurodytų gaminių ir medžiagų pavyzdžiai turi būti pateikti Užsakovui iki darbų pradžios patvirtinimui gauti.

Nuolatiniam sulyginimui su galutiniais produktais naudojami pavyzdžiai turi būti laikomi iki pat darbų užbaigimo.

Ataskaitos
Visi klausimai, turintys įtakos darbams, turi būti aptarti prieš darbų pradžią. Darbo planai, įskaitant darbų saugos ir priešgaisrinės apsaugos priemones turi būti paruošti iš anksto, įregistruoti dokumentuose, jų turi būti laikomasi, jie turi būti tikrinami ir atitinkamai pagal juos turi būti atsiskaitoma pagal Rangovo pateiktą Užsakovui ir jo patvirtintą kokybės užtikrinimo sistemą.

Darbo metodai ir darbo sąlygos

Visi darbai turi būti atliekami pagal gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant tinkamus darbo metodus, o taip pat pagal naudingą gamybinę patirtį. Darbo sąlygos ir kiti faktoriai, turintys įtakos darbų įvykdymui, turi būti numatyti iš anksto. 

Vėliau atliktini darbai
Rangovas privalo informuoti Užsakovo atstovus kada galima tikrinti įvairių stadijų darbų kokybę, prieš pradedant tolimesnius darbus.

Naudojimas statybos metu

Jei iki darbų priėmimo bus naudojama kuri nors pastovi įranga, ji rūpestingai turi būti apsaugojama pagal Užsakovo instrukcijas. Be Užsakovo leidimo įrangos naudojimas yra neleidžiamas. 

Apsauga
Nebaigti ir užbaigti darbai turi būti saugomi nuo apgadinimų tolimesnių darbų metu. Turi būti saugoma nuo mechaninio poveikio, nuo purvo, korozijos, lietaus, drėgmės, sniego, ledo, užšalimo, per didelės kaitros ir per greito džiūvimo.
IV. ŽYMĖJIMAI IR ŽENKLAI
Žymėjimai

Įranga, inžinerinių sistemų dalys, vamzdynai, ortakiai, kabeliai ir t.t., kurie būtini tolimesnėje pastato eksploatacijoje, turi būti pažymėti identifikaciniais ženklais susitartu su Užsakovu būdu.
V. TIKRINIMAI IR PRIDAVIMAS EKSPLOATACIJAI


Tikrinimai

Prieš uždengiant baigtą darbą, juos reikia pateikti Užsakovo patvirtinimui. Jei tai nepadaroma, Užsakovas turi teisę reikalauti, kad dengiančios medžiagos ar dalys būtų nuimamos. Procedūrų nesilaikymo išlaidos teks Rangovui net ir tokiu atveju, jei uždengtas darbas pasirodo besąs tinkamas. 

Rangovo pildoma dokumentacija
Priduodant projekto darbus Rangovas privalo pateikti visų panaudotų medžiagų, konstrukcijų ir įrangos sertifikatų, techninių pasų ir kitos informacijos rinkinius ir kitą dokumentaciją, kurią pareikalaus valstybinės institucijos remdamosi Lietuvos respublikos įstatymais ir norminiais aktais. Statybos metu Rangovas turi pastoviai vesti Lietuvoje nustatytos formos statybos darbų žurnalą, kuris būtų prieinamas Užsakovo peržiūrai.

Pridavimas eksploatacijai

Patalpų pridavimas tolimesniam naudojimui, Rangovas turi pateikti tokių dokumentų rinkinius:

· Visus sertifikatus, tame tarpe Lietuvos sertifikatus, bandymo protokolus, medžiagų saugos ir atitikties dokumentus, tikrinimo ataskaitas;
· Vidaus paviršių medžiagų valymo instrukciją;
· Gamintojo priežiūros instrukciją įrangai, įrenginiams, sistemoms ir medžiagoms;
· Tiekėjų ir subrangovų sąrašus su adresais, telefonais, faksais, e-mail.

Aukščiau išvardinti reikalavimai yra privalomi visiems subrangovams ir jų medžiagoms bei įrengimams.

Visos naudojimosi instrukcijos ir brėžiniai turi būti lietuvių kalba.

Atsargines dalis keitimui dviejų metų laikotarpiui pristato Rangovas. 

Priėmimas
Rangovas organizuoja priėmimą pagal STR 1.11.01:2010 „STATYBOS UŽBAIGIMAS“ ir kviečia Užsakovą į priėmimą, kad galėtų gauti galutinio priėmimo aktą. Tikrinimo akte turi būti nurodyti nebaigti darbai ir defektų taisymas. Tie defektai, kuriuos Užsakovas sutinka pataisyti vėliau per defektų šalinimo laikotarpį, turi būti registruojami atskirai.

Darbai pagal patikrinimo įrašus, išskyrus šalintinus vėliau, turi būti atliekami neatidėliotinai ir tikrinami atskirai bei patvirtinami pagal galutinio priėmimo akto reikalavimus.

Atsakomybės už defektus laikotarpis
Defektai, kurie galėtų sukelti nepatogumų ar papildomą žalą, turi būti taisomi iškart. Priėmimo metu turi būti priimamas sprendimas dėl to, kokiu mastu ir kurie defektai turi būti šalinami iš karto, o kuriuos galima atidėti galutiniam defektų tikrinimui. Rangovas yra atsakingas už visų defektų ir neatitikimų pašalinimą.

Visi defektų ir neatitikimų šalinimo darbai turi būti atliekami Rangovo ar Subrangovų, esant tinkamai Rangovo priežiūrai.

Visi darbai turi būti atliekami laikantis darbo metodų ir kokybės standartų, pateikiamų rangos sutartyje.

VI. GARANTIJA
Rangovui tenka Lietuvos Respublikos įstatymų numatyta administracinė, civilinė ir baudžiamoji atsakomybė už blogai atliktų statybos darbų padarinius statybos metu ir per nustatytą darbų garantinį laiką (kurio pradžia skaičiuojama darbų užbaigimo akto pasirašymo dienos):

1) Bendrastatybiniai darbai - 5 metai;

2) Paslėpti darbai (konstrukcijų, vamzdynų ir t.t.) - 10 metų.

3) Jeigu buvo nustatyta šiuose elementuose tyčia paslėptų defektų, – 20 metų.
Rangovas privalo garantiniu laikotarpiu savo sąskaita skubiai ištaisyti trūkumus, kilusius dėl nepakankamos darbo kokybės, blogos konstrukcijos ir nestandartinių medžiagų.

Pataisytų ar pakeistų dalių garantija visada prasideda naujo remonto užbaigimo dieną.
VII. IŠORĖS DARBAI

STOGO DARBAI

Bendrieji nurodymai

Stogas turi atitikti STR 2.05.02:2008 "Statinių konstrukcijos. Stogai" reikalavimus.

Stogo danga numatoma bituminė, 2 sluoksnių. Visos sudėtinės stogo dalys (parapetai, karnizai, langų aptaisymo detalės, lietvamzdžiai, lietaus surinkimo latakai) įrengiamos iš cinkuotos skardos. Nauji ventiliacijos kaminai, alsuokliai numatyti iš plastiko. Visus gaminius pateikia rangovas su gamintojo rekvizitais ir gaminių pasais.

Ant stogo kur parapetas nesiekia 60 cm. aukščio įrengiama apsauginė metalinė tvorelė. Vandens nuvedimui įrengiami vandens surinkimo latakai ir lietvamzdžiai.

Stogo konstrukcijos laikantis elementas -g/b monolitinė perdanga.

Stogų dangos turi būti įrengtos vadovaujantis gamintojo rekomendacijom. Parapetų apskardinimas vykdomas iš cinkuotos, dažytos 1mm skardos pagal suderintą spalva su Užsakovu.

Darbų atlikimas turi būti tikrinamas ir tvirtinamas prieš kiekvieną sekančio darbo fazę. Įrengimo metu izoliacinės dangos turi būti apsaugotos nuo mechaninių pažeidimų, vandens, sniego, ledo ir papildomų apkrovų, kurios galėtų jas pažeisti.

Ventiliacijos kaminų stogeliai aptaisomi cinkuota skarda. Stogo šiluminės dangos ventiliaciniai kaminėliai įrengiami, kad jame nesusikauptų drėgmė garo pavidalu iš pastato vidaus. Stogo dangos ventiliacinių kaminėlių skaičių nusako jų techninės charakteristikos, t.y. kokį dangos plotą gali jie ventiliuoti.

Visi vamzdžiai ir šachtos kertantys stogą turi būti patikimai užsandarinti ir nepraleisti vandens ar drėgmės.

Statybos aikštelėje šiluminė izoliacija turi būti apsaugota nuo drėgmės, o per dieną paklota šilumos izoliacija turi būti uždengta ir užsandarinta vienu hidroizoliacijos sluoksniu. 

Darbų technologija

Prieš pradedant stogo darbus, sena stogo danga turi būti pašalinta.

Įvertinamas esamas nuolydis ir jei būtina formuojamas naujas stogo nuolydis iš lengvo betono. Minimalus nuolydis stogo dangai turi būti 3%, lietaus vandens surinkimo latakui turi būti 1%. Ant stogo negali būti įdubų ar užkarpų, kuriose kauptųsi vanduo.

Stogo pagrindas, ant kurio bus klojama garo izoliacija, būtinai turi būti lygus ir sausas. Garo izoliacijai naudojama ne mažesnio kaip ±0,2 mm storio PE, PVC ar kitokio plastiko plėvelė. Galima naudoti ir kitas tam skirtas medžiagas arba membranas. Garo izoliacija turi būti paklota be raukšlių, sandariai, sujungimų vietose užleidžiant kraštus. Garo barjeras turi būti įrengtas ištisai per visą stogą su sandariais prijungimais prie kraštų. Jeigu patalpose numatomas didesnis kaip 70% santykinis oro drėgnumas, plėvelės sandūros klijuojamos arba suvirinamos. Garo izoliacijos plėvelė klojama iki parapetų viršaus ir priklijuojama arba (ir) kitaip pritvirtinama prie minėtos konstrukcijoa vertikaliųjų plokštumų. Būtina patikimai užsandarinti vietas aplink vamzdžius bei panašias stogo konstrukciją kertančias inžinerines linijas. Jeigu ties drėgmei nelaidžiais intarpais (metaliniai arba plastikiniai vamzdžiai, mažo skersmens vėdinimo kaminėliai, elektros kabeliai ir pan.) garo izoliacijos plėvelė negali būti pratęsta iki parapeto viršaus, šios vietos sandarinamos elastingais sandarikliais.


Šilumos izoliacija sudaryta iš dviejų sluoksnių:

1. ne mažiau kaip ±180 mm pusiau kieta akmens vata;

2. ne mažiau kaip ±20 mm kieta akmens vata.


Šilumos izoliacija turi būti iš nedegių neorganinių nepūvančių medžiagų, kurios nejautrios drėgmei.
Abu šilumos izoliacijos sluoksnius reikia pritvirtinti metalinėmis smeigėmis.


Šilumos izoliacijos plokštės klojamos ilgesniąją plokščių kraštinę dedant lygiagrečiai stogo kraigui – taip išvengiama išilginių vėdinamų oro plyšių susidarymo nuo vieno iki kito stogo krašto. Plokštės išdėstomos šachmatine tvarka taip, kad ilgosios kraštinės nesutaptų. Plokštės turi būti klojamos kiek galima glaudžiau viena prie kitos. Jei tarp plokščių susidaro platesni nei 5 mm pločio plyšiai, juos būtina užkamšyti arba panaikinti kitais būdais.


Sutapdintų stogų hidroizoliacijai naudojamos prilydomos ritininės bituminės dangos. Naudoti modifikuoto bitumo poliesteriniu audiniu armuotas dangas. Prilydomosios ritininės dangos yra prilydomos tiesiog ant akmens vatos. Apatinį prilydomos dangos sluoksnį reikia kas 0,5 m tvirtinti per siūlę prie pagrindo tomis pačiomis tvirtinimo detalėmis kaip ir akmens vatos plokštę, o pilnai prilydomos dangos – kas 1 m. Ritinio galuose – kas 0,5 m. Įrengiant dangą, būtina laikytis dangos tiekėjų ir gamintojų reikalavimų. Sutapdintų stogų vėdinimui užtikrinti būtina įrengti vėdinamus parapetus arba karnizus, o aukščiausiose stogo vietose reikia sumontuoti vėdinimo deflektorius.


Vienu metu klojama tiek plokščių, kiek jų bus užklota hidroizoliacine stogo danga iki pamainos ar darbo dienos pabaigos. Baigiantis darbui, prieš lietų arba atsiradus kitokioms nenumatytoms aplinkybėms, paklotos, bet neuždengtos hidroizoliacine danga šilumos izoliacijos plokštės turi būti patikimai uždengiamos polietileno plėvele užspaudžiant kraštus (rekomenduojama uždengti ir šalimais esančio stogo pagrindo dalį).

Lietaus vandens nutekėjimas
Lietaus vandens nutekėjimo sistema turi užtikrinti gerą vandens nutekėjimą esant didžiausiam lietaus intensyvumui.

Lietaus kanalizacijos vamzdžių ir įlajų skersmuo turi būti ne mažiau ±100 mm. Lietaus vandens nuvedimas nuo stogo yra vidinis. Lietaus kanalizacijos įlajos ant stogo turi būti uždengtos apsauginėmis grotelėmis, apsaugančiomis nuo šiukšlių ir lapų. Jų praėjimo per stogą zonoje turi būti įrengtas įlajų šildymas elektros kabeliais, apsaugantis įlajas nuo užšalimo.

FASADO ŠILTINIMO DARBAI


Bendrieji nurodymai

Antžeminė ir požeminė pastato dalys turi atitikti STR 2.05.01:2005 "Pastatų aitvarų šiluminė technika " reikalavimus.

Sienų apšiltinimas numatomas akmens vata arba polistireniniu putplasčiu. Visus gaminius pateikia rangovas su gamintojo rekvizitais ir gaminių pasais.

Sienų konstrukcija -g/b blokai.

Sienų dangos turi būti įrengtos vadovaujantis gamintojo rekomendacijom.

Darbų atlikimas turi būti tikrinamas ir tvirtinamas prieš kiekvieną sekančio darbo fazę. Įrengimo metu dangos turi būti apsaugotos nuo mechaninių pažeidimų, vandens, sniego, ledo ir papildomų apkrovų, kurios galėtų jas pažeisti.


Statybos aikštelėje visos sienų šiltinimui reikalingos medžiagos turi būti apsaugotos nuo drėgmės, o per darbo dieną ar pamainą įrengta šilumos izoliacija turi būti uždengta ir užsandarinta.

Paruošiamieji darbai

Prieš pastato sienų, cokolio bei pamatų apšiltinimo darbų pradžią reikia atitinkamai paruošti paviršių. Jis turi būti stabilus, lygus, atlaikantis atitinkamą apkrovą, be nešvarumų, mažinančių klijų sukibimą (neužterštas dulkėmis, alyvomis, antiadhezinėmis priemonėmis, samanomis). Tinkuotas sienas reikia patikrinti ar esantis tinkas gerai sukibęs. Atšokusį tinką reikia nugramdyti. 

Nuo dažytų fasadų reikia nugremžti dažų sluoksnį. Vietos, kuriose yra nelygumų reikia užtaisyti tinko arba remonto mišiniu. Didesnius nei 1 cm paviršiaus nelygumus reikia išlyginti remonto mišiniu. Didesnius nei 2 cm paviršiaus nelygumus galima panaikinti, panaudojant įvairaus storio izoliacines plokštes.

Stipriai įgeriančius paviršius (pvz., dujų betono), netolygiai įgeriančius arba birančius paviršius reikia nugruntuoti giliai įsiskverbenčiai gruntais.


Hidroizoliacijos įrengimas


Hidroizoliacijos sluoksnis įrenginėjamas tik pamatams ir cokoliui. Pamatai yra pilnai atkasami.

Prieš hidroizoliacijos darbus turi būti praėjęs reikiamas laiko tarpas nuo ankstesnių darbų pabaigos, ant paviršių neturi būti jokių nešvarumų, galinčių sumažinti jų sukibimą su hidroizoliacija, paviršiai turi būti lygūs, stiprūs, ištisiniai.

Didelius nelygumus, plyšius, neužtaisytas siūles reikia užpildyti remonto mišiniu. Platūs įplyšimai taip pat turi būti užtaisyti (iškalti ir užpildyti remonto mišiniu). Stipriai įgeriančius paviršius reikia nugruntuoti giliai įsiskverbenčiais gruntais.
Prieš pagrindinio hidroizoliacijos sluoksnio klojimą reikia užsandarinti specialias vietas. Pamatų pagrindo ir pamatų sienos sandūrą reikia suapvalinti, atliekant įdūbimą iš remonto mišinio. Suapvalinimo skersmuo turi siekti mažiausiai ±4 cm.

Vietose, kuriose negalima suformuoti įdūbimo, reikia priklijuoti sandarinančią juostą. Tokiose vietose, kaip vamzdžių praėjimas ar kampai, reikia panaudotį atitinkamą sandarinimo profilį: vidinį ar išorinį kampo sandarinimo profilį, grindų ar sienų briuaną ir pan. Toks profilis yra klijuojamas atitinkamu sandarinimo skiediniu arba dispersine bitumine mase. Vieta, kurioje bus panaudota juosta, briauna ar kampinis profilis, turi būti pirmiausiai padengta sandarinančia mase, o po to prispaudžiamas profilis.


Hidroizoliacija turi būti mažiausiai dvisluoksnė ir gerai dengti visą paviršių. Pirmasis sluoksnis yra skirtas paviršiaus porų uždarymui. Todėl skiedinys pirmąjam sluoksniui turi būti gerai įtrinamas. Rekomendauojama, kad pirmasis sluoksnis būtų iš šiek tiek skystesnio skiedinio nei antras sluoksnis. Vienas sluoksnis neturi būti storesnis nei ±2 mm.

Po pirmojo sluoksnio išdžiūvimo antras sluoksnis tepamas taip, kad nesugadintų ankstesniojo. Bendrą hidroizoliacinio sluoksnio storį reikia pritaikyti prie jos rūšies. Lengvos vertikalios hidroizoliacijos atveju jis turi būti apie ±2,0-2,5 mm storio, vidutiniškos izoliacijos storis turi siekti apie ±2,5-3,5 mm, o stiprios – apie ±3,0-4,5 mm.

Taip atlikta vertikali hidroizoliacija po maždaug 3 parų gali būti užberiama ar prie jos gali būti klijuojamos termoizoliacinės plokštės, kurios atlieka ir apsauginę, ir drenažo funkciją. 


Apšiltinimo darbai

Mažiausiai ±40 cm virš grunto ribos ant sienos pritvirtinti cokolio profilį, panaudojant mažiausiai 3 mūrvines į 1 m, jeigu šiltinama sistema iš polistieno, ir mažiausiai 5 mūrvines į 1m, jeigu šiltinama mineralinės vatos sistema. Tarp atskirų profilio atkarpų palikti apie ±3 mm tarpus. Esančius pagrindo nelygumus koreguoti pagrindo išlyginimo elementais. Sienų kampuose profilius suvesti 45 laipsnio kampu arba panaudoti atitinkamą kampinį profilį.

Apšiltinimo sluoksnis tvirtinamas jį priklijuojant ir metalinėmis tvirtinimo smeigėmis. Apšiltinant plokštėmis iš mineralinės vatos, visas izoliacinės plokštės plotas dengiamas klijais. Ant plokštės uždedamas atitinkamas kiekis klijavimo medžiagos ir 12 × 12 mm metmenų dantyta kelne tolygiai ištepamas visas paviršius. Jeigu naudojamos polistireno plokštės, klijai tepami juostiniu-taškiniu būdu. Maždaug 3 cm atstumu nuo plokštės krašto tepamos kelių centimetrų pločio klijų juostos. Ant likusio plokštės paviršiaus klijai dedami taškiniu būdu, taip planuojant, kad klijų taškai būtų tose vietose, kurios po to bus tvirtinamos smeigėmis. Bendras klijais padengtas plotas turi siekti mažiausiai 40% plokštės ploto.

Jeigu naudojamos mineralinės vatos plokštės, vietas, kurios bus tepamos klijais, pirmiausiai reikia plonai nugruntuoti ta pačia klijavimo medžiaga.

Suteptą klijais plokštę reikia pridėti prie numatytos sienos dalies ir prispausti taip, kad jos paviršius susilygintų su gretimais esančių plokščių paviršiumi. Plokštes išdėstyti prasilenkimo būdu, sandariai prispaudžiant prie anksčiau priklijuotų. Sienų kampuose plokštes reikia išdėstyti prasilenkimo būdu taip, kad jos užeitų viena ant kitos. Izoliacines plokštes reikia taip išdėstyti, kad jų sandūros nesutaptų su langų ir durų angokraščių kampais. Deformacinių siūlių vietose plokštes reikia taip išdėstyti, kad liktų atitinkami tarpai. Tose vietose, kuriose eina stogo perdangos ventiliacijos angos, izoliacinėse plokštėse reikia išpjauti atitinkamas angas, pritaikytas prie numatyto jų vėlesnio sandarinimo būdo.

Jeigu kuriose nors vietose plokštės buvo išdėstytos netiksliai, atsiradusius didesnius nei 2 mm plyšius reikia gerai užpildyti termoizoliacinės medžiagos juostomis ar poliuretano putomis.

Jeigu plokštės paviršius yra nelygus, jos paviršių reikia nušlifuoti atitinkama trintuve ar tinkavimo mentele su šveičiamuoju popieriumi. Tai atlikti galima ne anksčiau nei po 3 parų nuo plokščių priklijavimo. Ypač svarbu yra palikti stačius kampus ties sienų kampais bei langų ir durų angokraščiais. Polistireno ar mineralinės vatos plokščių paviršių reikia gerai išvalyti nuo atsiradusių dulkių.

Jeigu naudojamos smeigės, kurios yra įleidžiamos ir uždengiamos polistireno ar mineralinės vatos tabletėmis, plokščių šlifavimas galimas po plokščių sutvirtinimo smeigėmis.

Ne anksčiau nei 3 paros po priklijavimo izoliacines plokštes reikia papildomai pritvirtinti specialiomis smeigėmis. Jų ilgis parenkamas pagal plokštės, klijų sluoksnio, jeigu yra, seno tinko sluoksnio storį bei reikiamą inkaravimo sienoje gylį (vidutiniškai apie ±5 cm sienoje iš pilnų elementų bei ±9 cm sienoje iš nepilnavidurių elementų). Nepilnavidurėse medžiagose ir akytame betone ertmės yra grežiamos besmūginio gręžimo būdu. Naudojama nuo 6 iki 14 smeigių 1 m2, priklausomai nuo vietos sienoje (kampų zona, vidurinė sienos dalis), pastato aukščio, izoliacinių plokščių smeigių atsparumo apkrovoms.

Smeigių galvutės turi tiksliai sutapti su izoliacinių plokščių paviršiumi. Smeigių galvutes padengti atitinkamu klijavimo mišiniu. Arba smeigiavimą daryti įleidžiant smeigių galvutes ir jas uždengiant polistireno arba akmens vatos tabletėmis.

Prie langų ir durų angokraščių kampų ant termoizoliacinių plokščių reikia 45° kampu priklijuoti armuojančio audinio gabalėlius, kurių matmenys ±20x35 cm. Tai apsaugo nuo įtrūkimų ir įplyšimų pastato fasado apdailos sluoksnyje. Be to atitinkamus stiklo audinio gabaliukus reikia priklijuoti vertikalios staktos dalies ir viršudurio bei antstakčio sandūrose.

Armavimo darbus galima pradėti ne anksčiau nei 3 paros po izoliacinių plokščių priklijavimo.

Jeigu pastatas yra šiltinamas sistema iš mineralinės vatos, prieš armavimą plokštę reikia nugruntuoti plonu klijuojančio mišinio sluoksniu.

Į užteptą ant polokštės klijuojantį sluoksnį įspaudžiamas armuojantis audinys (armuojantis audinys turi būti ne prastesnis nei 165 g/m2), išlyginama, jeigu reikia, naudojama papildoma skiedinio porcija. Audinys turi būti vienodai įtemptas, be raukšlių ir turi visiškai paskęsti klijų masėje. Vienu audinio sluoksniu armuoto paviršiaus storis turi būti 3-5 mm storio. Gretimas audinio juostas reikia kloti, užleidžiant ±10 cm.

Normaliose oro sąlygose po maždaug 3 parų (nepalankiomis oro sąlygomis laiko tarpas gali pailgėti iki 7 parų) šepečiu aba voleliu dengiamas vienas tinko grunto, parinkto pagal išorinio tinko rūšį, sluoksnis. 

Tinko gruntui išdžiūvus (atsižvelgiant į naudojamos medžiagos technines charakteristikas) galima pradėti tinkuoti plonasluoksniu tinku laikantis gamintojo reikalavimų. Draudžiama vykdyti tinkavimo darbus lietuje, pučiant stipriam vėjui ar esant stipriam saulėtumui apšiltinamo fasado pusėje, jeigu nėra specialių, atmosferos veiksnių poveikį mažinančių uždangų.

Fasado išorės spalva gaunama, dažant tinko masę arba tinkuojant baltu tinku, kuris vėliau yra dažomas fasadiniais dažais. Norint sumažinti tiesioginių saulės spindulių poveikį, sistemose reikia naudoti tinko spalvas, kurių šviesos atspindžio koeficientas yra ne žemesnis 25% (visiškai balta spalva – 100%, visiškai juoda – 0%). Tai liečia ir visus sluoksnius, kurie yra klojami ant tinko. 


Cokolis

Prieš pastato cokolio bei jo požeminės dalies apšiltinimo darbų pradžią ant išlygintų sienos paviršių reikia įrengti atitinkamą hidroizoliaciją. Cokolio dalyje sluoksnio storis turi būti mažiausiai ±2 mm storio. Požeminės pastato dalies (rūsio sienų) hidroizoliacijos storis priklauso nuo esamų grunto sąlygų.

Apšiltinimui naudojama ekstrudinį arba riboto įgeriamumo polistireną. Ant termoizoliacijos plokštes užtepamas atitinkamas klijų kiekis, po to dantyta 10x10 mm arba 12x12 mm mentele paskirstomas po visą plokštės plotą, kad kuo arčiau priglustų prie klijuojamo paviršiaus. Klijų plokštėms klijuoti rūšis priklauso nuo hidoizoliacijai panaudotų medžiagų tipo.

Ištepta klijais plokštė yra pridedama ir stipriai prispaudžiama prie sienos pavišiaus. Tvirtinti  papildomomis smeigėmis plokštes negalima, kad nepradūrti hidroizoliacinį sluoksnį. Jų panaudojimas yra galimas tik paviršiuje, kuris yra ne mažiau nei 30 cm virš grunto lygio.

Požeminėse pastato dalyse taip atliktą izoliaciją galima iki planuoto lygio užpilti ne anksčiau nei po 3 parų.

Cokolio dalyje ant termoizoliacinių plokščių reikia iškloti dvigubą armuojantį sluoksnį. Tose vietose, kurios gali būti apgadintos mechaniškai, pirmąjam sluoksniui turėtų būti naudojamas šarvinis audinys, klojamas neužleidžiant, antrą galima naudoti įprastą tinklelį apšiltinimui (±165 g/m2).

Po armavimo sluoksnio išdžiūvimo privaloma uždėti apdailinę medžiagą.

Užpiltas gruntas turi būti sutankintas iki k-0,9 koeficiento. Užpilamas gruntas – iškastinė žemė ir 0,5m viršutinis sluoksnis žvyro fr.4/16. 

Atsatatomas buvusi nuogrinda iš 500x500x50 betoninių plytelių su ne didesniu kaip 1% nuolydžiu. Nuograndos plotis per vietą betoninę plytelę. Norint pakeisti nuogrindos tipą derinti su Užsakovu.

PLASTIKINIAI LANGAI

Bendrieji nurodymai

Plastikinio lango šilumos perdavimo koeficientas U, W/m²K turi būti ne didesnis kaip 1,6.

Plastikinis langas turi būti su vertikale ar horizontale orlaide. Jei patalpoje yra daugiau kaip 3 langai, iš jų vienas privalo būti su orlaide, jei daugiau tai kas antras.
1. Lango montavimas 

Langai montuojami:
· tvirtinimo plokštelėmis;

· plastikinėmis distancinėmis trinkelėmis;

· savaime išsiplečiančia sandarinimo juosta (jei įmanoma);

· montavimo putomis. 

Kokybiškam ir ilgaamžiam siūlės tarp rėmo ir sienos sandarinimui būtina naudoti trijų elementų sandarinimo sistemą, į kurią įeina: 

1.Išorinis sandarinimas. Iš lauko pusės, tarp sienos ir rėmo tvirtinama suspausta aliuminio juosta, kuri suteikia ilgalaikę apsaugą nuo įvairių oro sąlygų (saulės spindulių, vėjo, liūčių, temperatūrinių svyravimų ir pan.) ir tuo pat metu išlieka elastinga ir pralaidi garams iš vidinės pusės, t.y. leidžia siūlei „kvėpuoti“. 

2. Vidurinis sandarinimas. Tarpas tarp lango rėmo ir sienos visiškai užpildomas sandarinimo putomis, kurios sulaiko šilumą ir nepraleidžia triukšmo. 

3.Vidinis sandarinimas. Lipni butilo ar aliuminio juosta, tvirtinama prie sienos ir rėmo, ir taip atsiranda kambario orą nuo lauko bei užkerta kelią garų, susidarančių patalpų viduje, difuzijai į vidurinį sluoksnį, t.y. apsaugo nuo kondensato kaupimosi putų sluoksnyje. 

Išorinės siūlės užtepimas silikonu negalimas.

Prie lango montavimo, priskiriami ir šie svarbūs elementai:

Palanginė lenta – lango angos horizontalus užbaigimas. Palangė gali būti medinė ar plastikinė. Jos medžiagą parenką Užsakovas. Atstumas nuo šildymo prietaiso iki palangės negali būti mažesnis nei ±5 cm. 

Grotos – pastato saugumą užtikrinantis elementas. Jos gali būti: tvirtinamos viduje, tvirtinamos išorėje, varstomos, stacionarios, žirklinio tipo sustumiamos, suvyniojamojo tipo apauginis elementas (apsauginės žaliuzės). Jų reikalingumą ir tipą nurodo Užsakovas. 

Naujos kartos lango pagrindiniai ypatumai yra labai garso jo šiluminės charakteristikos bei sandarumas. Šviežio oro stygiaus problemą, šiuo atveju, išsprendžia orlaidės. Prasidėjus sandarių langų erai jos tapo būtinu lango elementu, mat nevėdinamose patalpose labai greitai įsiveisia pelėsis aplink langą, o vėliau ir visame palubio perimetre. Geriausios orlaidės yra tos, kurios montuojamos tarp rėmo ir stiklo paketo. Tokios orlaidės gali skirtis pagal paduodamo oro kiekį į patalpą, pgal konstrukcijos sandarumą ir šiltumą, pgal papildomas savybes (pvz. apsauga nuo triukšmo, nuo dulkių ar žiedadulkių).

VIII.   VIDAUS DARBAI
MŪRO DARBAI


    Bendrieji nurodymai

Keramzitbetonio blokelių sienas mūryti naudojant cemento ir kalkių skiedinį. Statybai turi būti naudojamos naujos, anksčiau nenaudotos, švarios, neįmirkusios, be prišalusio sniego ir ledo plytos.

Į statybos aikštelę medžiagos turi būti atvežamos su atitikties deklaracijomis, kuriose turi būti pagrindiniai duomenys apie gamintoją ir gaminį, o privalomai sertifikuojamos medžiagos ir gaminiai turi turėti sertifikatus.

Vykdant darbus laikytis darbo saugos reikalavimų ("Saugumo technika statyboje"; DT 5-00, "Saugos ir sveikatos taisyklės statyboje"; DT 8-00 arba lygiaverčius).



Medžiagos



Plytos: Silikatinių plytų matmenys: 250x120x88 mm, stiprumas gniuždant 10 MPa, tankis - 1900 kg/m3. Gali būti naudojami ir kitokių išmatavimų tokio pat storio plytos. Silikatinių plytų matmenų leistini nuokrypiai, formos ir paviršiaus defektai, techniniai reikalavimai, savybės, priėmimas, tikrinimo būdai, gabenimas ir laikymas turi atitikti LST 1167-91/K2:1998 arba lygiavertį.



Skiedinys mūro darbams

Mūro darbams naudojamas cemento ir kalkių skiedinys.

Mūrijant normaliomis sąlygomis skiedinio markė pagal stiprumą turi būti S5. Jei mūro darbai atliekami žiemą, skiedinio stiprumas turi būti viena ar dviem markėmis didesnis negu mūrijant normaliomis sąlygomis. T. y. - S7,5 ar S10.

Skiedinių atsparumas šalčiui: šildomų patalpų vidaus mūrui - ne mažiau kaip F-10.

Skiediniai gali būti gaminami gamykloje ir statybos vietoje. Gaminant skiedinį vietoje, stipris gniuždant nustatomas naudojant 7,07x7,07x7,07 kubelius, kurie bandomi po 28 dienų kietėjimo pagal LST 1413,6 arba lygiavertį. Skiedinio tankio nuokrypis turi būti ne didesnis kaip 10 %. Skiedinys ruošiamas porcijomis, kurios sunaudojamos iki prasidedant stingimui. Pradėjęs kietėti skiedinys neturi būti naudojamas ar vėl atnaujinamas. Vanduo į skiedinį po pagaminimo negali būti pilamas.

Rišančiosios medžiagos

Portlandcementas turi atitikti LST 1455 reikalavimus arba lygiaverčio, negali būti pasenęs ir turėti sustingusių gabalų. Kalkės turi atitikti normatyvinius reikalavimus, būti gerai išdegtos. Kalkių tankis - 1400 kg/m3.

Užpildai
Smėlis turi atitikti LST 1342 reikalavimus arba lygiaverčio . Užpildo dalelių frakcija 0/2.

Vanduo

Turi atitikti galiojančio standarto reikalavimus. Privalo būti švarus, negali turėti kenksmingų, normalų betono kietėjimą stabdančių medžiagų. Jame turi būti ne daugiau, kaip ±5000 mg/l įvairių ištirpusių druskų, iš jų sulfitų - ne daugiau kaip ±500 mg/l. Vanduo negali būti rūgštus: PH - ne mažesnis kaip 4 ir ne didesnis kaip 12,5.

Naudojamos medžiagos turi būti sertifikuotos - turėti kokybės dokumentą
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Cemento – kalkių skiedinių sudėtis
MŪRO PERTVAROS 



Mūrinės pertvaros

Pertvaros įrengiamos ±120 mm silikatinių plytų.

Mūro darbų vykdymas



Bendroji dalis

Plytų mūro nominalus siūlių dydis: horizontalių- ±12 mm, vertikalių - ±10 mm.

Nearmuotų mūro pertvarų leistinas mūrijimo aukštis, kai pertvara ±12 cm storio, neturi viršyti 1,8 m. Pertvarai viršijinėt 1,8 m. aukštį, ją būtina armuoti naudojant nerūdijančią armatūrą arba ji turi būti apsaugota nuo agresyvios aplinkos poveikio cinkuojant ar atitinkamo storio kitais apsauginiais sluoksniais ne rečiau kaip kas penktą eilę 8mm nesusikertant armatūros strypams arba 6mm susikertant armatūros strypams. Kitu atveju naudoti daugiaeilę mūro sistemą.

Mūrijant daugiaeile plytų perrišimo sistema, po sijų atramomis, ilginiais, perdangų plokštėmis bei kitomis surenkamomis konstrukcijomis turi būti trumpainių eilė.

Vidaus sienas prie išorinių galima prijungti vertikaliu arba nuožulniu nuobėgiu. Jei mūrinys nutraukiamas vertikaliu nuobėgiu, tai į jo siūles kas 300 mm pagal aukštį, taip pat ties kiekviena perdanga turi būti įdėti ( ne mažiau kaip trys vienoje siūlėje) armatūros strypai (6 mm, ilgis 500 mm). 120 mm storio pertvaroms prijungti įmūrijamas vienas inkaras. Neleistini mūro konstrukcijų susilpninimai angomis, grioveliais, nišomis, nenumatytomis projekte. Vamzdžių pravedimo per sienas vietose būtina įrengti gilzes.

Leistini mūrinių konstrukcijų nuokrypiai

· Leistini angų pločio nuokrypiai - 10 mm.

· Vertikalių sienos paviršių nelygumai pridėtos 2 metrų ilgio liniuotės ruože: tinkuojamo paviršiaus - 5 mm.

· Leistini mūro eilių nuokrypiai nuo horizontalės 2 m ilgio ruože - 5 mm.

· Atraminių paviršių lygių nuokrypiai nuo projektinių - 10 mm.

· Mūro siūlių pločio nuokrypiai:

· horizontalių +3, -2 mm;

· vertikalių ±2 mm.

· Konstrukcijos ašių nuokrypiai nuo projektinių - 10 mm.

· Mūro storio nuokrypis nuo projektinio ±15 mm.

· Langų angų kraštų nuokrypiai nuo vertikalės - 20 mm.

· Ventiliacijos kanalų matmenų nuokrypiai ±5 mm.
Vidaus apdaila

Griovimas. 


Gelžbetoninės ar betoninės konstrukcijos ardomos rankiniu būdu naudojant mažos mechanizacijos priemones. Medinės sienų konstrukcijos demontuojamos nuimant po vieną apkalo sluoksnį.

Atliekant ardymo darbus darbo zona turi būti aptverta stop juosta arba apsaugine tvorele ne mažiau kaip 1,5 m. atstumu nuo ardomo objekto.

Grindų konstrukcijos ardomos nuimant apdailinę dangą ir esant poreikiui jos laikančią konstrukciją.

Lubų apdaila

 Visose patalpose lubos valomos nuo apnašų ir dažomos matiniu skaidriu giluminiu gruntu. Lubas tinkuoti sausu tinko mišiniu ar kita analogiška medžiaga (esant poreikiui), glaistyti, dažyti matiniu paviršiumi pagal užsakovo pasirinktą spalvą. 

Prieš pradėdamas darbus Rangovas privalo atlikti bandomojo dažymo pavyzdžius. Šiuos pavyzdžius naudoti kaip etalonus. Visi dažais dažyti paviršiai turi atitikti patvirtintus etalonus.

Glaistymo medžiagų turi būti naudojama teisingais kiekiais, siekiant išvengti jų skilinėjimo džiūvimo metu.

Glaistymo darbai drėgnose vietose turi būti atliekami drėgmei atspariu glaistu. Bet kokius glaistomo paviršiaus išsikišimus reikia nušlifuoti smulkaus rupumo šveičiamuoju popieriumi.

Naudojami darbo metodai turi tikti naudojamoms dažymo medžiagoms. Atliekant darbą, reikia atsižvelgti į visus faktorius, turinčius įtaką darbo rezultatams, pvz. oro sąlygas, oro temperatūrą, dažomo paviršiaus ir jo pagrindo drėgnumą, dulkėtumą ir galimybę iškraustyti dažytinas patalpas, bei visa tai registruoti į statybos darbų žurnalą.

Rangovas prieš pradėdamas darbą turi suderinti taisytinus paviršius su Užsakovu.

Užtaisymo darbai apima paviršių, kampų bei alkūnių šlifavimą šlifavimo medžiaga.

Visiškai ar iš dalies užglaistytų paviršių kampų lyginimui reikia naudoti liniuotę. Kampai, kuriuose bus dedami apvadai ar kampeliai, turi būti ypač kruopščiai išlyginami. Paviršius reikia dengti ar užglaistyti tik tokiose vietose, kur tai reikia padaryti pagal apdailos reikalavimus.

Pagrindo lyginimas paprastai atliekamas visame paviršiuje. Paskutinis glaisto sluoksnis užpurškiamas, arba paviršiai glaistomi mentele.

Dušuose, WC ir kitose drėgnose patalpose lubos dažomos drėgmei atspariais dažais.

Sienų apdaila

 Visose patalpose sienos ir pertvaros valomos nuo apnašų ir dažomos matiniu skaidriu giluminiu gruntu. Visose patalpose (išskyrus WC, dušus ir kitas drėgnas patalpas) sienas ir pertvaras tinkuoti sausu tinko mišiniu ar kita analogiška medžiaga (esant poreikiui), glaistyti, dažyti pagal užsakovo pasirinktą spalvą. 

Prieš dažant iš patalpų turi būti išvalytos statybinės šiukšlės, nuo dažomų paviršių turi būti nuvalytas nutekėjęs skiedinys, pašalintos dervos ar mineralinių aliejų bei tepalų dėmės. Drėgnas vietas reikia papildomai išdžiovinti.

Tinko sluoksniai turi būti tvirtai sukibę su siena, be atšokimų. Tinko paviršius turi būti be išsipūtimų, guzų, duobučių, plyšių, įtrūkimų. Faktūra turi būti smulki ir vienoda visame sienos ar lubų plote. Paviršiai turi būti gerai išdžiūvę - ne daugiau 8 % drėgmės. Kalkių - smėlio tinkas normalioje (18-20 0C) temperatūroje taip išdžiūsta tik per 20-30 parų, cemento - kalkių arba gipso - kalkių - per 15-20 parų. 

Prieš pradėdamas darbus Rangovas privalo atlikti bandomojo dažymo pavyzdžius. Šiuos pavyzdžius naudoti kaip etalonus. Visi dažais dažyti paviršiai turi atitikti patvirtintus etalonus.

Rangovas prieš pradėdamas darbą turi suderinti taisytinus paviršius su Užsakovu.

Glaistymo medžiagų turi būti naudojama teisingais kiekiais, siekiant išvengti jų skilinėjimo džiūvimo metu.

Glaistymo darbai drėgnose vietose turi būti atliekami drėgmei atspariu glaistu. Bet kokius glaistomo paviršiaus išsikišimus reikia nušlifuoti smulkaus rupumo šveičiamuoju popieriumi.

Naudojami darbo metodai turi tikti naudojamoms dažymo medžiagoms. Atliekant darbą, reikia atsižvelgti į visus faktorius, turinčius įtaką darbo rezultatams, pvz. oro sąlygas, oro temperatūrą, dažomo paviršiaus ir jo pagrindo drėgnumą, dulkėtumą ir galimybę iškraustyti dažytinas patalpas, bei visa tai registruoti į statybos darbų žurnalą.

Dažomi paviršiai turi būti vientisi, lygūs, švarūs ir sausi.

Dažant žiemą, patalpose oro temperatūra turi būti ne žemesnė kaip 8 0C, o santykinė oro drėgmė - ne didesnė kaip 70 %. Temperatūra matuojama 0,5 m aukštyje nuo grindų. Visą laiką turi veikti šildymo bei vėdinimo sistema.

WC, dušuose ir kitose drėgnose patalpose įrengiama dviejų sluoksnių teptinė hidroizoliacija ne mažiau kaip po 1 m. į visas puses nuo vandens prietaisų arba kaip pageidauja Užsakovas. Vidiniai kampai apdengiami specialia juosta skirta vidinių kampų hidroizoliacijai. Likusi sienos dalis  glaistoma ir dažoma drėgmei atspariais dažais.

Plytelės turi būti pirmos rūšies. Plytelės turi būti klijuojamos pagal gamintojo rekomendacijas. Plytelėmis dengtų plotų išoriniams ir vidiniams kampams bei kraštams įrengti turi būti naudojami glazūruoti plytelių kampai ar specialūs profiliai. Durų ir langų angokraščiai taip pat turi būti išklijuojami plytelėmis. Sienų ir grindų plytelių siūlės turi sutapti jei sieninių ir grindinių plytelių matmenys vienodi.


Plytelių glazūra turi būti lygi ir be porų. Glazūruotų plytelių kraštai turi būti nepažeisti. Glazūra turi būti tolygiai pasiskirsčiusi po visą plytelės paviršių. Spalvotas plyteles reikia pirkti iš tos pačios degimo partijos ir rūšiuoti aikštelėje. Plytelės klijuojamos elastingais klijais. Siūlės tarp plytelių turi būti derinamos su užsakovu. Kad plytelės geriau kibtų, klijuojamą paviršių reikia sudrėkinti. Plyteles galima klijuoti horizontaliai arba vertikaliai, kad piešinys būtų stačiakampis tinklas iš vertikalių ir horizontalių siūlių. Siūlės turi būti užsandarinamos elastiniu glaistu. Plytelių glaistas turėtų būti tos pačios spalvos kaip plytelė, jei Užsakovas nereikalauja kitaip. Vidiniai sienų  kampai, tarpai tarp plytelių ir langų, plytelių ir durų staktų turi būti užpildyti silikonu tokios spalvos kaip glaistas.


Grindų apdaila. 

Laminatas. Laminato klasė – 33.  Prieš klojant danga turi aklimatizuotis klojamoje patalpoje. Palikite pakuotes su lentelėmis neišpakuotas bent 48 val. Horizontalioje padėtyje. Laminatą galima kloti ant grindų apšiltinimo sistemos, prisilaikant šių sąlygų: grindys turi būti klojamos tik ant žemos temperatūros apšiltinimo sistemų. Nemontuoti dangos virš elektrinės šildymo sistemos. Įjunkti šildymo sistemą bent 3 savaitės prieš klojimą , kad atsikratyti drėgmės. Kelkite temperatūrą po 5 laipsnius iki maksimalaus lygio, palikite maksimalime lygyje 3 dienas ir palaipsniui sumažinkite iki 18 laipsnių. Grindys turi būti laikomos 18 laipsnių temperatūroje iki klojimo, klojimo metu ir bent 72 val. po paklojimo. Laminuotos grindys klojamos ant tvirto, lygaus ir sauso pagrindo, kurio paruošimas panašus kaip ir klijuojant kiliminę dangą. Beveik visais atvejais bus reikalingas paklotas, iš 1 – 5 mm storio putų polietileno. Jis padaro grindis šiltesnes, išlygina smulkius pagrindo defektus, slopina žingsnių garsą ir apsaugo dangą nuo kenksmingo drėgmės poveikio. Populiariausias pagrindo storis 3 mm. Jei grindys klojamos ant betono, cemento ar pan. pagrindo, po putų polietilenu dar klojama plona polietileno plėvelė. Jos kraštai bent per 20 cm užleidžiami vienas ant kito ir užklijuojami lipniąja juosta.

Laminato klojimas. Lentelių sujungimo siūlės turėtų sutapti su krentančios šviesos kryptimi. Suskaičiuokite, kiek lentų eilių reikės ir įvertinkite paskutinės eilės plotį. Jei jis gaunasi mažesnis nei 5 cm – jums teks pasiaurinti pirmąją eilę. Kloti pradėkite nuo sienos, pirmą lentą dėkite grioveliu į sienos pusę. Palikite 10 mm atstumą iki sienos šiluminiam plėtimuisi. Šį atstumą bus lengviau išlaikyti, jei naudosite kaiščius. Suskaičiuokite kiek lentų eilių reikės iki priešingos sienos-nepamirškite 10 mm atstumo iki kitos sienos. Visur, kur laminuotos grindys atsiremia į stacionarią atramą (koloną, sieną, slenkstį ar pan.) palikite 10 mm plyšius, kadangi keičiantis oro sąlygoms lentelės gali išsiplėsti arba susitraukti. Jeigu patalpa yra ilgesnė kaip 6 m ir (arba) platesnė kaip 5 m, šie plyšiai padidinami iki 15 mm. Ilgesnėse kaip 10 m ir (arba) platesnėse kaip 8 m patalpose turi būti numatyti papildomi plyšiai. Juos uždengsite specialiomis juostelėmis.

 Patalpose, kuriose danga numatyta PVC klijuojamą pagal užsakovo pasirinktą spalvą, siūles suvirinant bei išlyginant pagrindą. Grindų nelygumus po dangom reikia lyginti naudojant cemento pagrindo, savaime išsilyginantį, neturintį kazeino grindų lyginimo mišinį, kurį būtų galima paduoti siurbliu. Prieš pradedant lyginimo darbą paviršių reikia nuvalyti ir apdoroti pagal gamintojo rekomendacijas.

Grindų dangos dengimo darbų metu santykinis betono drėgnumas turi būti ne didesnis, negu nurodyta dangos gamintojo. Jei drėgnumas yra didesnis, reikia naudoti drėgmės barjerą iš chemikalų, kurie tinka naudoti numatytiems klijams.

Šildomos betonines grindys. Termoizoliacija turi būti tinkama naudoti visuomeninių pastatų grindų apšiltinimui. Šilumos laidumo koeficientas sausoje būklėje, esant oro temperatūrai +10 °C, - 0,038 W/m2K. Drėgmės neįgerianti, atspari vandeniui medžiaga. Atsparumas gniuždant - 8 kPa, esant susispaudimui <5 %. Betono mišinio sudėtis ir komponentai (cementas, užpildai ir kitos medžiagos) turi atitikti visas reikalaujamas savybes (plastiškumą, tankį, ilgaamžiškumą, armatūros apsaugą nuo korozijos ir t. t.). Betono mišiniai gali būti gaminami gamykloje ir statybos vietoje. Betoninis išlyginamasis sluoksnis numatomas viengubo armavimo. Armatūrinis tinklas klojamas sluoksnio apačioje. Betonuojant armuotą išlyginamąjį sluoksnį, būtina įrengti susitraukimo ir izoliacines siūles prie sienų. Jei vielos tinklas eina per susitraukimo siūles, tai ties siūle armatūra nukarpoma ir sudaromos sąlygos toje vietoje skilti grindų plokštės betonui. Betono mišinys klojamas ant gerai paruošto grunto, gerai užfiksavus armatūros padėtį. Betono mišinys turi būti suklotas ir sutankintas per 45 min. nuo užmaišymo pradžios. Tankinimo priemonės parenkamos pagal klojamo betono sluoksnio storį. Siekiant išvengti betono sėdimo ir konstrukcijos mikroskopinių plyšių, būtina anksčiau suformuotus betono paviršius pridengti plėvele ar drėgna medžiaga, sudrėkinti purkštuvu. Grindų betonas kietinamas drėgnoje aplinkoje 14-30 parų. Esant aplinkos temperatūrai žemesnei nei +10 °C kietėjimo procesui pagerinti tikslinga pašildyti patalpas. Betoninis pasluoksnis nuo sienų, kolonų bei kitų virš grindų iškylančių konstrukcijų atskiriamas elastiniu 6-10 mm storio tarpikliu, kuris vėliau nupjaunamas lygiai su pasluoksnio paviršiumi. 

Patalpos, kuriose numatyta grindų danga plytelės. Pasirenkamos plytelės turi būti pirmos klasės standarto produkcija. Naudojamos plytelės turi būti iš vienos partijos, kad nebūtų atspalvio skirtumo. Plytelių matmenų paklaida ne didesnė, kaip +/-1,3% nuo nominalių dydžių. Paviršiaus lygumo paklaida gali būti ne didesnė, kaip 0,7% pagal ilgiausią kraštinę. Plytelių tiesumo paklaida neturi būti didesnė, negu +/- 1% pagal kraštinės ilgį. Paviršius turi būti nepažeistas ir lygus. Pagrindas turi būti kietas, o hidroizoliacija turi būti atlikta pagal gamintojo rekomendacijas. Pagrindas turi būti švarus, atitinkamai sausas (pagal gamintojo rekomendacijas) ir teigiamos temperatūros. Prieš plytelių klojimą, pagrindą reikia sudrėkinti pagal plytelių gamintojo rekomendacijas. Plytelės klojamos ant gamykloje paruošto mišinio pagal gamintojo rekomendacijas. Plytelės turi būti nuvalytos ir visą likusį darbų laikotarpį uždengtos. Plytelių danga neturi staigiai džiūti. Kloti plyteles reikia simetriškai, išlaikant statų kampą, siūlės turi sutapti su sienų plytelių siūlėmis jei sieninių ir grindinių plytelių matmenys vienodi. Siūlės turi būti užsandarinamos elastiniu glaistu. Plytelių glaistas turėtų būti tos pačios spalvos kaip plytelė, jei Užsakovas nereikalauja kitaip. Vidiniai grindų kampai, plytelių dangos ir kitos dangos tarpas, plytelių dangos ir trapų ar kitų įdėtinių detalių tarpai turi būti užpildyti silikonu tokios spalvos kaip glaistas.

Klijuojant plyteles tambūre, koridoriuje ir kitose panašiose patalpose pagrindą paruošti pagal plytelių gamintojo rekomendacijas. Naujos dangos aukštis neturi pakisti lyginant su sena. Plytelių grindjuostės dedamos visur, kur grindų danga plytelės ir sienos nėra klijuojamos plytelėmis.

	Pagrindo paskirtis
	Leistini nuokrypiai mm, matuojant 2 m ilgio liniuote

	Gruntinis pagrindas
	20

	Betoniniai pagrindai keramikinių plytelių ir betoninei dangai
	10

	Betoniniai pagrindai klijuojamo PVC ir parketo dangai
	5

	Išlyginamieji sluoksniai visoms dangoms
	2

	Pagrindų nukrypimas nuo horizontalios plokštumos patalpoje
	Ne daugiau 0,2 % patalpos matmens


PATALPŲ APDAILOS SPRENDINIAI
Pastabos:

 1. Visi patalpų apdailos sprendiniai (sienų, lubų ,grindų spalviniai sprendiniai, grindų dangos medžiaga ir kt.)  yra orientaciniai, jie gali keistis, prieš juos vykdant, būtina suderinti su Užsakovu.

	Patalpos pažymėjimas plane 
	Paskirtis (pagal kadastrinės bylos eksplikaciją)
	Plotas, kv. m.
	Pageidavimai/pakeitimai naujai



	1 aukštas

	1-1
	Tambūras
	5,01
	Sienos- dažytos šviesiai geltonai

Lubos- dažytos baltai

Grindys-  akmens masės plytelės

	1-3
	Koridorius
	16,49
	Sienos – šviesiai geltona spalva iki lubų

Lubos-  dažytos baltai

Grindys- PVC danga

	1-4
	Darbo kambarys (paskirtis- maisto ruošos kambarys)
	11,64
	Siena priešais langą- iki pusės persikų spalvos plytelėmis

Visos sienos- dažytos tamsesne persikų spalva iki lubų 

Lubos- dažytos baltai

Grindys-  akmens masės plytelės 

	1-5
	Darbo kambarys
	85,47
	Sienos - dažytos tamsesne persikų spalva iki lubų 

Lubos- nudažytos baltai

Grindys – aukštos  kokybės  laminatas 

Pritaikyti stumdomą sieną (širmą), kad būtų atskirtas poilsio kambarys nuo darbo kambario ne kapitaline siena

	1-6
	Tualetas
	1,65
	Sienos – šviesiai žalia spalva plytelės iki lubų

Lubos- dažytos baltai

Grindys- tamsiai žalios akmens masės plytelės 

	1-7
	Dušas
	1,78
	Sienos - šviesiai žalia spalva plytelės iki lubų

Lubos – dažytos baltai

Grindys- tamsiai žalios akmens masės plytelės šildomos

	1-8 
	Tualetas
	5,71
	Sienos –iki pusės šviesiai žalios plytelės

Siena virš plytelių- dažytos šviesiai žalios spalvos

Lubos – dažytos baltai

Grindys- šildomos, tamsiai žalios  akmens masės plytelės 



	1-11
	Kambarys
	9,20
	Sienos – šviesiai rausva spalva dažytos sienos iki lubų

Lubos –dažytos baltai

Grindys – PVC danga 

	1-12
	Kambarys
	6,20
	Sienos – šviesiai rausva spalva dažytos sienos iki lubų

Lubos –dažytos baltai

Grindys – PVC danga 

	1-13
	Koridorius
	2,83
	Sienos -  šviesiai rausva spalva dažytos sienos iki lubų 

Lubos -  dažytos baltai

Grindys- PVC danga 

	1-14
	Kambarys
	9,51
	Sienos – šviesiai rausva spalva dažytos sienos iki lubų

Lubos –dažytos baltai

Grindys – PVC danga 

	1-15
	Kambarys
	8,89
	Sienos – šviesiai rausva spalva dažytos sienos iki lubų

Lubos –dažytos baltai

Grindys – PVC danga 

	1-16
	Sandėlys
	2,86
	Sienos – dažytos iki lubų šviesiai geltona spalva

Lubos – dažytos baltai

Grindys – PVC danga 

	1-17
	Sandėlys
	4,64
	Sienos – dažytos iki lubų šviesiai geltona spalva

Lubos – dažytos baltai

Grindys – PVC danga 

	1-33
	Koridorius
	6,43
	Sienos – šviesia geltona spalva iki lubų 

Lubos- dažytos baltai

Grindys – akmens  masės plytelės

	1-34
	Virtuvė
	24,09
	Sienos – iki pusės plytelės melsvos spalvos, virš plytelių dažyta balta spalva

Lubos- dažytos baltai

Grindys- akmens masės  plytelės

	1-35
	Skalbykla
	15,60
	Sienos – iki pusės žalsvos spalvos plytelės, virš plytelių dažyta baltai

Lubos – dažyta baltai

Grindys – tamsiai žalios akmens masės  plytelės 

	1-36
	Tambūras
	1,74
	Sienos -  dažytos šviesiai geltonai iki lubų 

Lubos – dažytos baltai

Grindys -  akmens masės plytelės

	1-37
	El. skydinė
	4,34
	Sienos -  dažytos šviesiai geltonai iki lubų 

Lubos – dažytos baltai

Grindys – PVC danga 

	1-38
	Tambūras
	1,94
	Sienos -  dažytos šviesiai geltonai iki lubų 

Lubos – dažytos baltai

Grindys -  akmens masės  plytelės

	1-39
	Koridorius
	7,32
	Sienos -  dažytos šviesiai geltonai iki lubų 

Lubos – dažytos baltai

Grindys – PVC danga 

	1-40
	Sandėliukas
	5,46
	Sienos -  dažytos šviesiai geltonai iki lubų 

Lubos – dažytos baltai

Grindys – PVC danga 

	1-41
	Koridorius
	2,10
	Sienos -  dažytos šviesiai geltonai iki lubų 

Lubos – dažytos baltai

Grindys – PVC danga 

	1-42
	Koridorius
	34,12
	Sienos – iki lubų dažytos šviesiai geltona spalva

Lubos – dažytos baltai

Grindys- PVC danga  su parketo motyvais

	1-60
	Prausykla
	1,55
	Sienos - šviesiai žalia spalva plytelės iki lubų

Lubos – dažytos baltai

Grindys- tamsiai žalios akmens masės  plytelės šildomos

	2 aukštas

	1-43
	Holas- fojė
	24,62
	Sienos- šviesiai geltona spalva iki lubų

Lubos- balta spalva

Grindys -PVC

	1-44
	Tualetas
	2,66
	Sienos- iki lubų šviesiai žalia spalva,

Lubos- dažytos balta spalva

Grindys- tamsiai žalios spalvos akmens masės plytelės

	1-45
	Tualetas
	2,90
	Sienos- iki lubų šviesiai žalia spalva,

Lubos- dažytos balta spalva

Grindys- tamsiai žalios spalvos akmens masės plytelės (iš tualeto pertvarkyti į sandėliuką)

	1-46
	Vonia
	2,63
	Sienos- iki lubų šviesiai žalia spalva,

Lubos- dažytos balta spalva

Grindys- tamsiai žalios spalvos akmens masės plytelės

	1-47
	Kambarys
	17,10
	Sienos- dramblio kaulo spalvos

Lubos dažytos baltai

Grindys- PVC

	1-48
	Sandėlys
	3,33
	Sienos –šviesiai gelsvos spalvos

Lubos –dažytos baltos spalvos

Grindys PVC

	1-49
	Koridorius
	14,56
	Sienos – šviesiai geltonos spalvos

Lubos- baltos spalvos

Grindys PVC.

	1-61
	Prausykla
	6,28
	Sienos – iki pusės žalsvos plytelės

Virš plytelių iki lubų dažytos žalsvai 

Lubos –dažytos, baltos spalvos

Grindys - tamsiai žalios akmens  masės plytelės šildomos

	1-62
	Dušas 
	1,35
	Sienos- šviesiai žalios plytelės iki lubų

Lubos –dažytos, baltos spalvos 

Grindys- tamsiai žalios akmens plytelės šildomos

	1-63
	Kambarys
	11,46
	Sienos- dramblio kaulo spalvos

Lubos –dažytos, baltos spalvos 

Grindys- PVC danga

	1-64
	Kambarys
	10,74
	Sienos- dramblio kaulo spalvos

Lubos –dažytos, baltos spalvos

Grindys- PVC danga

	1-65
	Kambarys
	10,51
	Sienos- dramblio kaulo spalvos

Lubos –dažytos, baltos spalvos 

Grindys- PVC danga

	1-66
	Kamabarys 
	11,48
	Sienos- dramblio kaulo spalvos

Lubos –dažytos, baltos spalvos 

Grindys- PVC danga

	1-67
	Administracinė patalpa
	14,40
	Sienos- kakavos spalvos

Lubos- dažytos, baltos spalvos 

Grindys laminatas

	1-68
	Koridorius
	2,54
	Sienos šviesiai geltonos spalvos

Lubos- dažytos, baltos spalvos 

Grindys – PVC danga


Vandentiekis ir nuotekos

Vandentiekis

Visi vandentiekio vamzdžiai keičiami iš plieninių į plastikinius daugiasluoksnius presuojamus ar lituojamus vamzdžius nekeičiant diametro. Diametro keitimas privalomai derinamas su Užsakovu ir gaunamas raštiškas jo sutikimas, kitu atveju laikomas kaip savavališkas vamzdžio diametro pakeitimas.

Vamzdžiai ir fasoninės dalys turi atitikti visus reikalavimus, keliamus geriamojo ir karšto vandens sistemoms. Užsakovas privalo pateikti sertifikatus, kad vamzdžių sistema yra pritaikyta visoms geriamojo vandens kategorijoms bei fiziologiškai nekenksminga maisto produktams. Patvarumas turi būti ne mažiau kaip 50 metų. Vandenyje esančios cheminės medžiagos neturi gadinti instaliacijos. Laikui bėgant sienelės turi neapaugti ir išlaikyti savo storį. Atsparios galvaninei ir elektros korozijai. 

Daugiasluoksniai vamzdžiai turi tenkinti šias technines charakteristikas:

· Maksimali darbo temperatūra 95°C.

· Maksimali trumpalaikė temperatūra 110°C.

· Maksimalus ilgalaikis darbo slėgis 10 bar.

· Linijinis šiluminio plėtimosi koeficientas 0,025 mm/m K.

· Linijinis šilumos laidumo koeficientas 0,43 W/m K.

· Vamzdžio šiurkštumas 0,007 mm.

Vandentiekio instaliacijoms galimas ir kitokių tipų vamzdžių naudojamas, su sąlyga, kad jie atitinka visus aukščiau paminėtus techninius bei kokybės reikalavimus, yra pritaikyti naudoti geriamojo ir karšto vandens sistemoms ir sertifikuoti Lietuvoje.

Visa vandentiekio armatūra ir fasoninės dalys turi būti sertifikuota Lietuvoje. Armatūra turi tenkinti technines charakteristikas kaip ir daugiasluoksniai vamzdžiai.

Daugiasluoksnių vamzdžių jungimas su kitais galiniais

Daugiasluoksniai vamzdžiai jungiami su plieninėmis instaliacijomis jungtimis, turinčiomis metalinę srieginę dalį. Naudojant įsriegtas jungtis jų sujungimai suveržimi tiktai rankiniu būdu. Negalima įsukamas metalines detales jungti su užsukama plastikine jungtimi, išskyrus tas, kurios turi guminį sandarinimo žiedą. Srieginių jungčių sandarinimui naudojama tefloninė juosta ar pakulos. Ji užvyniojama per visą sriegio ilgį.

Hidrauliniai bandymai

Prieš atliekant hidraulinį bandymą reikia patikrinti, ar instaliacijos sujungimuose neprateka vanduo. Jei prateka, nesandarumus pašalinti. Užsandarinus vandens pratekėjimus galima atlikti hidraulinį bandymą. Hidraulinis bandymas turi atitikti nurodymus:

· Reikia atjungti armatūros elementus, kurie esant aukštiems slėgiams gali būti pažeisti arba kenktų bandymui. Atjungtos armatūros vietoje pastatyti kamščius, akles arba uždaryti ventilius.

· Didžiausio slėgio vietoje prijungiamas manometras, kurio atskaitymo tikslumas 0,1 bar.

· Paruoštą instaliaciją pripildyti šaltu vandeniu ne ilgiau kaip 24 valandas prieš bandymą, rūpestingai nuorinti ir gerai patikrinti visus elementus ar jie sandarūs. Slėgis turi būti didinamas specialiu siurbliu su taruotu manometru, kurio parodymų apimtis 50 proc. didesnė už bandymų slėgį ir elementarios padalos reikšmė 0,1 bar.

· Vandentiekio bandymų kontrolinis slėgis pasiekiamas pridedant iki 5 bar prie minimalaus darbo slėgio. Kontrolinio slėgio paklaida iki 0,2 bar.

· Instaliacija reikia bandyti ne trumpiau kaip 2 valandas.

· Atlikus hidraulinį bandymą, būtina apžiūrėti visus vamzdžių sujungimus, instaliaciją būtina praplauti vandenius ir prapūsti oru, kad joje neliktų nešvarumų, kurie atsiranda pjaustant vamzdžius. Tada galima vėl įjungti armatūrą ir sureguliuoti ją kaip prieš atjungimą.

Visi hidrauliniai bandymai būti atlikti prieš užtaisant vamzdynus statybinėse konstrukcijose ir prieš patalpų apdailos darbus.

Vamzdynų izoliacija

Vamzdynų poliuretaninė izoliacija privalo turėti tokias fizines – mechanines savybes:

· Tankis 30 kg/m3.

· Porų struktūra – tanki uždara.

· Šilumos laidumo koeficientas 0,033 W/m K.

· Atsparumas vandens garų difuzijai 3500.

· Vandens sugeriamumas po 7 parų 1,01 proc.

· Terminės deformacijos iki 2 proc. pagal skersmenį ir iki 3 proc. pagal ilgį.

Vamzdynų izoliacijai naudojami vamzdiniai kevalai su aliuminio folija turi būti pritaikyti karšto vandens vamzdynų šiluminei izoliacijai bei atitikti šias technines charakteristikas:

· Maksimali darbinė temperatūra + 250°C

· Nominalus tankis 100 kg/m3.

· Naudojama nedegi bazinė medžiaga

Šiluminei izoliacijai svarbu, kad paviršius „kvėpuotų“, todėl lipnia juosta klijuoti siūles nerekomenduojama. Kevalų tvirtinimas atliekamas ne mažiau kaip 0,9 mm storio cinkuota metaline viela. Kevalas tvirtinamas trijose vietose, fasoninės dalys mažiausiai vienoje.

Šalto vandens izoliacijai naudojant kevalus turi būti vykdomi šie reikalavimai:

· Kevalai turi turėti išilginės siūlės sandarinimo juostą.

· Gaminiai turi būti padengti vandens garams mažai laidžia aliuminio plėvele.

· Visas izoliacijos siūles būtina sandarinti ne siauresne kaip 50 mm pločio lipnia aliuminio folijos juostele.

· Vietose, kur didelė mechaninio pažeidimo tikimybė, būtinos papildomos paviršiaus dangos.

Nuotekos

Visi nuotekų ketiniai vamzdžiai keičiami į plastikinius nekeičiant diametro. Diametro keitimas privalomai derinamas su Užsakovu ir gaunamas raštiškas jo sutikimas, kitu atveju laikomas kaip savavališkas vamzdžio diametro pakeitimas.

Vidaus nuotekų vamzdžiai ir jungiamosios dalys turi būti pagamintos iš neplastifikuoto polichlorido, bei turėti sertifikatą.


Plautuvių ir praustuvų nuotakų, tiesiamų virš grindų, ašis daroma 80–100 mm aukščiau grindų su 0,015 nuolydžiu. Pradžioje tų nuotakų, prie kurių prijungti trys ir daugiau sanitariniai prietaisai arba juose yra posūkių, įrengiama pravala. Pravalos nereikia, jei po sanitariniais prietaisais įmontuotos revizinės hidraulinės užtvaros arba pačiame prietaise (įlajoje) yra valymo anga.


PVC vamzdžiai turi tenkinti šias technines charakteristikas:

	Tankis 
	1,9 g/cm3 DIN 53479

	Trūkstamasis pailgėjimas         
	29 %

	Tempiamasis stipris
	13 N/mm2

	Tamprumo modulis
	3800 N/mm2

	Temperatūrinis ilgėjimo koeficientas
	0,09 mm/m K

	Atsparumo ugniai klasė
	B2 pagal DIN 4102

	Spalva
	Šviesiai pilka, RAL 7035


Vamzdžio apkabų tvirtinimas.

 Priklausomai nuo vamzdžių skersmens, kanalizacijos vamzdžių tvirtinimo prie sienų atstumai turi būti skirtingi.

	Vamzdžio skersmuo (mm)
	Horizontalus tvirtinimas (m)
	Vertikalus tvirtinimas (m)

	32
	0,4
	0,8

	40
	0,5
	1,0

	50
	0,5
	1,0

	75
	1,0
	1,5

	110
	1,0
	2,0


Vožtuvai 

Kanalizacijos tinklų pilnam darbui užtikrinti naudojami vakuuminiai oro vožtuvai. Tokiu būdu stovas baigiasi patalpoje arba palėpėje. Oro vožtuvas montuojamas tokiose vietose, kur lengvai prieina oras bei yra galimybė jį apžiūrėti. Aplinkos temperatūra gali svyruoti nuo –20o C iki + 60o C.

Vakuuminiai oro vožtuvai montuojami ant vamzdžių, kurių skersmuo nuo 32 iki 110mm, oro pralaidumas turėtų būti nuo 7,5 l/s iki 32 l/s. Vakuuminiai vožtuvai montuojami ant kiekvieno nuotekų stovo po vieną tolimiausiame taške. Vakuuminiai vožtuvai montuojami arčiau grindų, bet ne žemiau nei tolimiausio taško vamzdžio viršus. Vakuuminiai oro vožtuvai atitinka standartą EN 12380 arba lygiavertį.

Vakuuminių oro vožtuvų darbo principas

Kai slėgis vamzdyje didesnis ar lygus patalpos slėgiui, vožtuvas yra uždarytas ir neišleidžia kvapo iš kanalizacijos vamzdžio į patalpą. Kai slėgis vamzdyje sumažėja, vožtuvas atsidaro ir įleidžia orą į sistemą.


Vamzdžių pjovimas 

Vamzdis pjaunamas smulkiai dantytu pjūklu. Prieš pradedant pjauti vamzdį, pjaunamą vietą būtina nuvalyti. Vamzdį reikia pjauti tiksliai, tiesiu kampu. Nupjovus nuvalyti drožles, aštrų pjūvio kampą palyginti dilde, kad jungdami vamzdį su mova nepažeistumėte guminio žiedo.

Vamzdžių jungimas

Prieš įstatant lygų vamzdžio galą į movą, būtina patikrinti.

· ar lygusis vamzdžio galas yra nušlifuotas ir be drožlių;

· ar movos guminė tarpinė yra griovelyje ir ar ji nepažeista;

· ar lygusis vamzdžio galas ir mova yra švarūs.Jei lygusis vamzdžio galas ir mova nėra švarūs, reikia gerai juos nuvalyti.

Patepti vamzdžio ar jungiamosios detalės lygųjį galą silikoniniu tepalu (movos vidaus tepti nereikia).

Lygųjį vamzdžio galą įstumti į movą iki atramos. Pažymėti vietą, kur vamzdis sutampa su movos pradžia. Patraukti lygųjį vamzdžio galą 10 mm atgal. Patikrinti, ar lygusis vamzdžio galas yra savo vietoje (turi matytis 10 mm tarpas tarp pažymėtos vietos ir movos galo).

Elektrotechnika


 Bendrieji nurodymai

Visi elektrotechnikėje dalyje numatomi įrengimai, gaminiai ir medžiagos, jų montavimas, išbandymas ir eksploatacija turi atitikti EĮĮT reikalavimus.

Remontuojamose patalpose esami šviestuvai ir jų elektros instaliacija išmontuojama. El.apšvietimo tinklai numatyti laidais varinėmis gyslomis su dviguba izoliacija, montuojami sienose paslėptai (mūrinėse sienose po tinku, gipso kartono pertvarų viduje plastikiniuose vamzdžiuose). Lubose apšvietimo elektros tinklai tiesiami kiaurymėtos perdangos tuštumose, jei monolitinis perdengimas, tai laidams frezuojamas griovelis. Visos metalinės elektros įrenginių dalys, kurios pažeidus izoliaciją gali atsirasti įtampa ir dėl to gali nukentėti žmonės įžeminamos.

Kabelius ir laidus, instaliacijos įrengimo būdą reikia parinkti pagal aplinkos sąlygas. Vietose, kur galimi mechaniniai elektros instaliacijos pažeidimai, kalbeliai ir laidai turi būti klojami vamzdžiuose, loviuose, aitvaruose arba instaliuojami paslėptai. Kabeliai ir laidai turi būti naudojami pagal paskirtį ir tik tokioje aplinkoje, kuri nurodyta kabelių (laidų) standartuose ir techninėse sąlygose.

Nustatyto atsparumo ugniai ir gaisrinio pavojingumo atitvarų konstrukcijų vietos, pro kurias eina kabeliai, neturi sumažinti pačiai konstrukcijai keliamų gaisrinių reikalavimų.

Siūlydamas įrangą, Rangovas Užsakovo įvertinimui pateikia visų siūlomų medžiagų ir įrangos katalogus bei brėžinius. Visa elektros įranga, pagalbiniai įrenginiai ir instaliacinės detalės turi atitikti eksploatavimui el. energijos tiekimo sistemoje, kurios charakteristikos yra tokios:

· Įtampa 230  V±5%

· Dažnis 50 Hz

Įrenginiai turi būti sertifikuoti Lietuvoje.

Rangovas Užsakovo akivaizdoje turi išbandyti elektros instaliacijos veikimą ir suderinti su elektros įrangą priimančiu asmeniu. Prijungus elektros srovę Rangovas turi perduoti visą įrangą Užsakovui. Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemų įranga ir medžiagos būtų tinkamos ir pakankamai galingos, kad būtų įvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai. Rangovas turi atsakyti pagal sutartį atliktą darbą, pateiktas medžiagas ir įranga.

Kabeliai

Vonių, dušų, WC patalpose paslėptoji instaliacija turi būti giliau kaip 3cm ir ne giliau kaip 5 cm nuo sienos paviršiaus. Šiose patalpose kabeliai turi būti su nelaidžia vandeniui izoliacija, be metalinių apvalkalų. Jų negalima tiesti metaliniuose vamzdžiuose, kanaluose ar metalinėse rankovėse. Apšvietimui naudojami ne mažesni kaip 3x1,5 mm2, o kištukinių lizdų ne mažesni kaip 3x2,5 mm2. Visi kabeliai turi būti vientiso skerspjūvio. Visi kabeliai turi būti instaliuoti pagal  tam tikrus reikalavimus ir tvarką, atkreipiant dėmesį į galutinio rezultato vaizdą ar išdėstymą kitų aparatų bei įrenginių atžvilgiu. Kiekvienas kabelis turi būti paklotas vertikaliai, horizontaliai arba lygiagrečiai sienoms arba kitiems struktūriniams elementams. Kur kabeliai ir įvorė eina per sienas ir perdangas, reikia išgręžti arba išmušti skyles. Kabeliams ir vamzdžiams kertant ugniai atsparias konstrukcijas, angos turi būti užsandarindamos lengvai išardoma medžiaga, kuri būtų ne mažesnio ugnies atsparumo nei kertama konstrukcija, taip pat padidinamos kabelių atsparumas ugniai po 30cm i šonus nuo statybinių konstrukcijų. Kabeliai paskirstymo skyduose turi būti tvarkingai išvedžioti ir stabiliai juose pritvirtinti. Kabeliai visur turi būti pritvirtinti pakankamai tvirtai ir taip, kad atlaikytų visas mechanines apkrovas, atsirandančias dėl kitų kabelių svorio, bet ne rečiau nei kas 200mm. Kabeliai klojami tiesiose kabelių trasose, neturi susipinti ir, kai tvirtinami lygiagrečiai, kaip galima ilgiau neturi kirstis. Kabeliai turi būti sulenkti ne mažesniu diametru nei rekomenduota gamintojo. Kabeliai tarp skirtingų įrenginių turi būti ištisiniai, be jokių sujungimų. Kur sujungimai reikalingi, juos suderinti su Užsakovu. Kabeliai turi būti papildomai apsaugoti tokioje aplinkoje, kur jie gali būti pažeisti mechaniškai. Tai būtina atlikti vietose, kur kabeliai kerta perdangas, sienas arba klojami paviršiumi atskirai mažesniame nei 1,2m aukštyje nuo užbaigtų perdangų arba žemės paviršiaus. Apsauga turi būti atliekama naudojant lanksčius mažiausiai ±20mm plieninius vamzdžius ir bent 20% didesnio, negu  į juos instaliuojamas kabelis diametro. Jeigu trys ar daugiau kabelių eina lygiagrečiai užbaigtu paviršiumi, tai gali būti naudojami laidų tiesimo kanalai. Apsauginiai vamzdžiai ar kanalai turi būti nudažyti ta pačia spalva, kaip konstrukcijos už jų.

Šviestuvai


Šviestuvai skirti darbui kintamosios srovės tinkle, su nominale tinklo įtampa 230 V, 50 Hz dažnumo. Šviestuvai montuojami ne drėgnose patalpose (dušai, san. mazgai, virtuvėlės ir pan.) turi tenkinti ne mažesnę kaip IP 40 saugumo klasę, kitu atveju – IP 54. Šviestuvai turi ne tik paskirstyti šviesos srautą erdvėje, bet ir užtikrinti elektrinį lempų prijungimą bei jų stabilų darbą, fiziškai apsaugoti lempas ir jų paleidimo reguliavimo aparatus nuo aplinkos poveikio bei mechaninių pažeidimų, normaliomis sąlygomis turi būti patvarūs, ilgaamžiški ir turi būti ekonomiški. Šviestuvų konstrukcija ir išpildymas turi atitikti nominalinei tinklo įtampai ir aplinkos sąlygomis. Šviestuvai su liuminescencinėmis lempomis turi būti su cos φ kompensacija, cos φ>0,95, arba elektroniniu balansu.


Šviestuvai montuojami su liuminescencinėmis lempomis kurių spalvinė temperatūra nemažesnė kaip 3500 - 5000 K, o spalvinis spektras nemažesnis kaip 840.


Apšvietimo tinklų jungikliai


Klavišiniai jungikliai, perjungikliai turi būti vieno arba dviejų klavišų, klavišai įspaudžiami, laidai priveržiami. Toje patalpoje esantys keli klavišiniai jungikliai negali būti skirtingų spalvų ir dizaino, jei Užsakovas nereikalauja kitaip. Nominalioji srovė turi būti ne daugiau kaip 16 A, įtampa 230 V kintamosios srovės. Klavišiniai jungikliai montuojami dešinėje pusėje 1,8 m. aukštyje nuo grindų įėjus į patalpą. Sanitarinių patalpų ir virtuvėlių klavišiniai jungikliai montuojami prieš įeinant į patalpą dešinėje pusėje 1,8 m. aukštyje nuo grindų ir turi tenkinti ne mažesnę nei IP54 saugumo klasę. Jei sanitarinė patalpa sudaryta iš dviejų patalpų, antros patalpos klavišinis jungiklis montuojamas prieš tos patalpos įėjimą 1,8 m. aukštyje nuo grindų. Tokiu atveju jungiklis turi tenkinti ne mažesnę nei IP54 saugumo klasę. Apšvietimo klavišiniai jungikliai turi dalinti patalpą ne mažiau kaip į dvi vienodas dalis.  Keletas šalia esančių jungiklių turi sudaryti bendrą modulį, todėl turi turėti vieną rėmelį ir būti vienoje dėžutėje. Bendras rėmelis negali būti, jeigu šalia esantys jungikliai priklauso skirtingoms įtampoms sistemoms. Galima naudoti virštinkinius ir potinkinius instaliacijos jungiklius ir perjungėjus. Paviršinio montavimo tipo jungikliai turi būti pateikti komplekte su atitinkančiomis to paties gamintojo montavimo dėžutėmis ir tvirtinimo detalėmis. Apsaugos klasė priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos kategorijos.


Ne vaikų ugdymo patalpose klavišiniai jungikliai montuojami dešinėje pusėje 0,9-1,0 m. nuo grindų įėjus į patalpą, arba 1,8 m. aukštyje nuo grindų dešinėje pusėje prieš įeinant į patalpą. Sanitarinių patalpų ir virtuvėlių klavišiniai jungikliai montuojami prieš įeinant į patalpą dešinėje pusėje 0,9-1,0 m. aukštyje nuo grindų ir turi tenkinti ne mažesnę nei IP54 saugumo klasę. Jei sanitarinė patalpa sudaryta iš dviejų patalpų, antros patalpos klavišinis jungiklis montuojamas prieš tos patalpos įėjimą 0,9-1,0 m. aukštyje nuo grindų. Tokiu atveju jungiklis turi tenkinti ne mažesnę nei IP54 saugumo klasę.


Jei iš patalpos yra du išėjimai Užsakovui pareikalavus įrengiami apšvietimo perjungėjai.


Kištukiniai lizdai


Kištukiniai lizdai esantys toje pačioje patalpoje turi būti tokios pačios spalvos ir dizaino, jei Užsakovas nereikalauja kitaip. Kištukiniai lizdai montuojami, kurie turi apsaugos nuo vaikų mechanizmą arba vadinamąsias apsaugines užuolaidėles – tai apsaugos įrenginys, automatiškai „uždarantis“ jungiamuosius elektros lizdus ištraukus kištuką. 

· Kištukiniai lizdai montuojami drėgnoje patalpoje, pavyzdžiui, vonioje, turi būti IP44 saugos klasę nuo drėgmės ir nuo dulkių. 

· Kištukiniai lizdai turi būti 16 A. Kištukinio lizdo mechanizmas turi būtų pagamintas iš kokybiško, tvirto metalo lydinio ir turėti įžeminimo kontrūtą. Kištukiniai lizdai turi būti paženklinti CE ženklu. 


Skirstomosios dėžutės


Skirstomosios dėžutės skirtos kabelių sujungimui. Į dėžučių instaliavimą turi įeiti visi darbai ir medžiagos, kad užbaigti visas instaliacijas iki pilnų darbo sąlygų. Visos skirstomosios dėžutės turi būti pateiktos pilnai sukomplektuotos. Montavimo dėžutės turi būti pakankamai gilios, kad dėžutėje galima būtų sumontuoti atitinkamą instaliacijos elementą. Montavimo dėžutės montuojamos 15-20 cm nuo lubų paviršiaus. Visos montavimo dėžutės turėtų būti plastikinės, tačiau jei jos yra metalinės, turėtų būti pateiktos su prie dėžutės pagrindo prijungtais įžeminimo gnybtais. Visos montavimo dėžutės turi būti su gamykloje pagamintais lengvai nuimamais dangteliais. Prailginimo žiedai paslėptai montuojamos montavimo dėžutėms turi būti iš tos pačios medžiagos ir pagaminti to paties gamintojo, kaip ir montavimo dėžutė. Cinkuotos plieninės arba iš termoplastiko skirstymo dėžutės, kurių apsaugos klasė priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos kategorijos.


Skirstomieji skydeliai


Nauji skirstomieji skydeliai montuojami senų skirstomų skydelių vietose. Skirstomieji skydeliai turi būti potinkiniai ir tenkinti ne mažesnę nei IP44 saugumo klasę. Korpuso spalva – balta arba esant galimybėms pagal sienos spalvą, durelės skaidrios arba nepermatomos su užraktu, matmenys priklausomai nuo montuojamų automatinių jungiklių skaičiaus. Skirstomieji skydeliai pateikiami su pilna komplektacija be automatinių jungiklių. Jei paskirstymo skydelis metalinis jį būtina įžeminti. 


Automatiniai jungikliai


Automatiniai jungikliai turi būti standžiai įtvirtinti skirstomajame skydelyje. Apšvietimui naudojami 1P C 10A automatiniai jungikliai, kištukiniams lizdams 1P C 16A arba kaip reikalauja gamintojas, bet ne mažiau kaip numatyta.. Vienas automatinis jungiklis gali aptarnauti tik vieną patalpą.  Vienam apšvietimo klavišiniam jungikliui naudojamas vienas automatinis jungiklis. Šviestuvai ar kištukiniai lizdai esantys sanitarinėse patalpose turi būti jungiami per nuotėkių rėles.

Evakuacinis apšvietimas
Evakuaciniam apšvietimui, prie išėjimų, koridorių galuose, laiptinėse montuojami nurodantys išėjimo kryptį šviestuvai. Evakuacinio apšvietimo šviestuvai maitinami iš 230V įtampos, kintamos srovės tinklo, kuris  įsijungia dingus darbinio apšvietimo maitinimui ar įsijungus priešgaisrinei signalizacijai.. Dingus darbinio apšvietimo maitinimui šviestuvai turi būti maitinami ne trumpiau kaip 1 valandą.

Avarinis apšvietimas
Avarinis apšvietimas įrengiamas tambūruose, koridoriuose ir kitose pagrindinės žmonių buvimo vietose. Avarinis apšvietimas įsijungia dingus darbinio apšvietimo maitinimui. Dingus darbinio apšvietimo maitinimui avarinis turi veikti ne trumpiau kaip 1 valandą.

Gaisrine signalizacija. 

Žmonių saugai pastate užtikrinti numatoma automatinė gaisro aptikimo, įspėjimo apie gaisrą ir evakuacijos valdymo sistema.

Įrengiama automatinė adresuojama arba spindulinė gaisrinė signalizacija kartu su gaisriniais rankiniais signalizatoriais.

Pastato viduje ranka valdomi pavojaus signalizavimo įtaisai įrengiami 1,5 m aukštyje nuo grindų ant sienų, evakuacijos keliuose (koridoriuose, praeigose, ir t. t.), o prireikus - atskirose patalpose. Didžiausias atstumas nuo tolimiausios žmonių buvimo vietos pastatuose iki artimiausio ranka valdomo pavojaus signalizavimo įtaiso neturi viršyti 30 m.

Gaisro detektoriai bus įrengiami tiesiogiai patalpoje ant lubų. Detektorių laidai  –  paslėpti.

Automatinė gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema užtikrins:

· signalų apie gaisrą, gedimą automatinį formavimą ir perdavimą budėtojams;

· oro kondicionavimo, pritekamosios ir ištraukiamosios ventiliacijos ventiliatorių išjungimą (jei tokia yra);

· įspėjimo apie gaisrą ir evakuacijos valdymo sistemų įjungimą (šviesos ir garso signalizacijos automatinį įjungimą);

· evakuacijos durų atidarymą ar atblokavimą (jei durys su elektromechaniniais užraktais).

Garso ir šviesos signalai apie gaisrą savo tonu ir spalva skirsis nuo signalų apie gedimą.

Leistinas garso lygis nebus žemesnis kaip 65 dB ir ne aukštesnis kaip 120 dB.

VĖDINIMAS

Oro pritekėjimas

Oro pritekėjimas į patalpas gali būti natūralus (per langus, orlaides ir pan.) arba priverstinis.

Priverstinai į patalpas tiekiamas oras turi būti tokio švarumo, kad patalpos oro kokybė atitiktų sveikatos priežiūros teisės aktų reikalavimus. Tiekiamas į patalpą ir iš kitų patalpų atitekantis oras turi būti švaresnis už aptarnaujamos patalpos orą. Pašalintas iš patalpos oras kompensuojamas švariu, šildymo sezono metu pašildytu, lauko oru. Pašalintas oras kompensuojamas tiesiogiai į aptarnaujamąją patalpą arba gretimas patalpas tiekiamu oru. Natūralios traukos sistemomis pašalintas oras gali būti mechaniškai nekompensuojamas, jei tai nesukelia diskomforto ar kitokių kenksmingų padarinių. Mažiausias atstumas nuo oro imamosios angos apačios iki žemės arba jos dangos paviršiaus – 2 m, ant vejos leistina 1 m.

Ortakiai ir fasoninės dalys

Ortakiu sistema turi būti montuojama pagal atliktus matavimus vietoje. Reikalingos fasoninės dalys turi būti pateiktos be papildomu kaštu. Ortakiai montuojami esamų ortakių vietose. Ortakių tipą parenka Rangovas Ortakiu tinklas turi būti iš cinkuotos skardos, kurios storis ne mažesnis kaip 0,5 mm. Jų matmenys turi išlikti tokie patys lyginant su esamais. Montuojant kanalinius ventiliatorius ortakių matmenys gali kisti pagal kanalinio ventiliatoriaus gamintojo reikalavimus. Norint ortakius pakeisti kito matmens išmatavimais turi būti Užsakovo raštiškas sutikimas.

Fasoninės detalės (alkūnės, trišakiai, perėjimai ir kt.) turi būti integruotos į vientisa standartine sistema. Ortakiai turi būti surenkami pagal gamintojo reikalavimus. Sandūras būtina užsandarinti guminėmis tarpinėmis ir atitinkamai tvirtinti kniedėmis ar savisriegiais. Fasoninės detalės, atšakos ir t.t., tvirtinami prie magistralinio ortakio šono, turi būti užsandarinti patvirtinta mastika, kuri privalo išlaikyti elastingumą nuo 0 oC iki 80 oC temperatūrų intervale.

Oro šalinimas

Šalinamas oras turi būti išmetamas lauk taip, kad nekeltų pavojaus žmonių sveikatai, gamtai ir statiniams. Oro šalinimui ant stogo turi būti įrengti vėdinimo kaminėliai.

Oras iš patalpų šalinamas priverstiniu būdu. Visi ventiliatoriai turi būti kanaliniai su oro vožtuvu ir nekeliantys triukšmą. Kanalinio ventiliatoriaus įjungimui ir išjungimui sumontuoti atskirą nepriklausomą jungiklį. Atsižvelgiant į žemiau pateiktą lentelę parinkti ventiliatoriaus galingumą.
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	Šalinamo oro kiekis 

	
	
	1 asmeniui 
	1m2 grindų* 
	

	
	
	dm3/s 
	m3/h 
	dm3/s 
	m3/h 
	dm3/s.vnt. 
	m3/h.vnt. 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 
	6 
	7 
	8 

	Bendros patalpos
	2 
	6 
	21,6 
	3 
	10,8 
	- 
	- 

	Rūbinė 
	2 
	-
	- 
	2 
	7,2 
	2/m2
	7,2/m2

	Prausykla 
	2 
	- 
	- 
	3 
	10,8 
	3/m2
	10,8/m2

	Susirinkimų salė 
	3 
	8 
	28,8 
	6 
	21,6 
	- 
	- 

	Valgykla 
	4 
	6 
	21,6 
	5 
	18 
	- 
	- 

	Virtuvė 
	2 
	- 
	- 
	- 
	- 
	20/patalpai 
	72/patalpai 

	Koridorius 
	5 
	- 
	- 
	4 
	14,4 
	- 
	- 

	Laiptinė 
	- 
	- 
	- 
	0,5 h-1
	- 
	0,5 h-1
	- 

	Sandėlis 
	- 
	- 
	- 
	0,35 
	1,3 
	0,35/m2
	1,3/m2

	Rūsys 
	- 
	- 
	- 
	0,2 
	0,7 
	0,20/m2
	0,7/m2


Oro judrumo charakteristikos didžiausiam leistinam veiklos zonoje oro greičiui rasti
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v – didžiausias leistinas oro greitis, m/s;

θ – oro temperatūra oro judrumo matavimo taške, °C;

1...7 – oro judrumo charakteristikos (žr. lentelę).

Durų montavimas

Durų blokai turi būti įmontuojami taip, kad jų vertikalios ir horizontalios plokštumos tiksliai sutaptų su vertikale ir horizontale.

Varstant duris, jų varčios turi lengvai atsidaryti, užsidaryti ir bet kuriuo atveju išlaikyti pusiausvyrą. Durys turi būti tinkamai įtvirtintos, ne mažiau kaip trijose kiekvieno šono vietose, o jų staktos turi nesiliesti su mūriniais, betoniniais ir metaliniais paviršiais. Staktos tvirtinamos į angokraščius įgręžiamais varžtais. Visos vidaus durys turi būti be slenksčių.

Plyšiai tarp staktų ir išorės sienų turi būti gerai užsandarinti polimerine medžiaga. Tarpai tarp durų staktų ir varčių turi būti ne didesni kaip ±1 mm. Gaminių apdailos paviršius neturi būti pažeistas statybos metu. Įrengtuose gaminiuose neturi būti įlenkimų, nelygumų, gruoblėtų paviršių. Durys turi būti nuvalytos, su rankenomis ir užraktais, kur tai numatyta.

Durų charakteristika.
Natūralios kietmedžio medienos stakta ±40 mm storio, plotis nuo 60 mm iki 250 mm vientisa stakta, platesnės staktas gaminti su atskirai primontuojamu praplatinimu. 

Natūralios kietmedžio medienos varčia ±40 mm storio.

Vyriai reguliuojami su apdailiniais gaubteliais pagal rankenų spalvą.

Tarpinės įfrezuojamos į staktą.

Spyna įleidžiama su staktos plokštele ir užsuktuku iš vidinės durų pusės ir rakinamu raktu iš laukutinės durų pusės. Universali, pagal durų atidarymo kryptį (kairinė, dešininė). Atstumas tarp rankenos ir užsuktuko centro ±72 mm. Plieninis korpusas su antikoroziniu padengimu. Spynų liežuvėliai ir rakinimo skląstis gaminami ZN lydinys.

Apvadai iš abiejų pusių natūralaus kietmedžio nuo 10mm iki 15 mm storio, plotis nuo 70mm iki 100mm. Apvadai viršutinėje dalyje supjaunami 45 laipsnių kampu pagal vertikalią durų ašį.

	Leistini durų įrengimo nuokrypiai
	

	Nuokrypio pavadinimas
	Leistinas nuokrypis, mm

	Durų staktų nuokrypis nuo vertikalės
	3

	Apvadų nuokrypis nuo vertikalės
	3

	Gaminių nuokrypis (kreivumas) bet kuria kryptimi
	2

	Horizontalių elementų nesutapimas duryse
	2


Pagrindinių normatyvinių statybos techninių dokumentų, kuriais vadovaujantis parengta TECHNINĖ DOKUMENTACIJA

1.1. LR ĮSTATYMAI:

1. LR Statybos įstatymas. 2001 11 08, Nr. IX-583.

2. LR Aplinkos apsaugos įstatymas. 1996 05 28,Nr 1-1352.

3. LR atliekų tvarkymo įstatymas. 2002 07 01, Nr. IX-1004.

1.2. ORGANIZACINIAI TVARKOMIEJI STATYBOS TECHNINIAI REGLAMENTAI:

1. STR 1.01.08:2002. Statinio statybos rūšys.

2. STR 1.01.09:2003. Statinių klasifikavimas pagal jų naudojimo paskirtį.

3. STR 1.03.02:2002. Statybos produktų. atitikties deklaravimas.

4. STR 1.04.01:2005. Esamų statinių tyrimai.

5. STR 1.05.06:2005. Statinio projektavimas.

6. STR 1.07.01:2002. Statybos leidimas.

7. STR 1.08.02:2002. Statybos darbai.

8. STR 1.09.04:2007. Statinio projekto vykdymo priežiūra.

9. STR 1.09.05:2002. Statinio statybos techninė priežiūra.

10. STR 1.12.05:2002. Statinio naudojimo paskirtis ir gyvavimo trukmė.

TECHNINIŲ REIKALAVIMŲ STATYBOS TECHNINIAI IR KITI REGLAMENTAI:

11. STR 2.01.01(3):1999. ESR. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga.

12. STR 2.01.01(4):2008. ESR. Naudojimo sauga.

13. STR 2.01.04:2004. Gaisrinė sauga. Pagrindiniai reikalavimai.

14. STR 2.02.02:2004. Visuomeninės paskirties statiniai.

15. STR 2.09.02:2005 „Šildymas, vėdinimas ir oro kondicionavimas“ (ŽIN., 2005, NR. 75-2729)
1.3. RESPUBLIKOS STATYBOS NORMOS, TAISYKLĖS IR KT.:

1. Bendrosios priešgaisrinės saugos taisyklės (VŽ'2005 Nr.26-852).

2. DT 5-00. Saugos ir sveikatos taisyklės statyboje.

3. ST 121895674.06:2009  „Mūro darbai“ Lietuvos statybininkų asociacija Reg. Nr. 2010-03-19. Įsakymo Nr. 7

4. ST 210734350.01:2010 "Wavin Plastikinių nuotekų vamzdynų sistemos pastatuose" Lietuvos statybininkų asociacijos Reg.Nr. 2010-12-13. Įsakymo Nr. 52

1.4. HIGIENOS NORMOS IR APLINKOS APSAUGOS NORMATYVINIAI DOKUMENTAI:

1. HN 118:2011 "Apgyvendinimo paslaugų sveikatos saugos reikalavimai"
_______________

	Supaprastinto atviro konkurso sąlygų

	3 priedas 

	


	     


(Tiekėjo vardas, pavardė)

TIEKĖJO (FIZINIO ASMENS) SĄŽININGUMO DEKLARACIJA
	     

	(Data)

	

	     

	(Vieta)


	             Aš,
	     
	,

	(tiekėjo vardas, pavardė)

	dalyvaujantis perkančiosios organizacijos atliekamame viešajame pirkime, tvirtinu, kad:

1. nedaviau ir neketinu duoti perkančiosios organizacijos Viešojo pirkimo komisijos nariams, ekspertams, perkančiosios organizacijos (įgaliotosios organizacijos) vadovams, valstybės tarnautojams (darbuotojams) ar kitų tiekėjų atstovams pinigų, dovanų, nesuteikiau ir neketinu suteikti jokių paslaugų ar kitokio atlygio už sudarytas ar nesudarytas sąlygas, susijusias su palankiais veiksmais laimėti viešąjį pirkimą;

2. nedalyvauju Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo (Žin., 1999, Nr. 30-856) 5 straipsnyje nurodytuose draudžiamuose susitarimuose ir susitarimuose, pažeidžiančiuose Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (Žin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) 3 straipsnyje ar Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo (Žin., 2011, Nr. 85-4135) 6 straipsnyje nurodytus principus;

3. šiame viešajame pirkime veikiu nepriklausomai ir jeigu vienas ar keli ūkio subjektai, su kuriais esu susijęs Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais būdais, dalyvauja tame pačiame viešajame pirkime ir pateikia savarankišką (-us) pasiūlymą (-us), jie laikytini mano konkurentais;

4. perkančiosios organizacijos prašymu per jos nustatytą terminą pateiksiu ūkio subjektų, su kuriais esu susijęs Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais būdais, sąrašą.

Man žinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, aš atsakysiu įstatymų nustatyta tvarka. 



	
	
	
	     

	
	(Parašas)
	
	(Vardas, pavardė)


PASTABA. Teikdami Tiekėjo sąžiningumo deklaraciją įsitikinkite, kad teikiate aktualios redakcijos formą (aktualią formą galima rasti Viešųjų pirkimų tarnybos interneto svetainės www.vpt.lt skyriaus „Teisinė informacija“ dalyje „Dokumentų formos“). Tiekėjo sąžiningumo deklaracijos forma negali būti keičiama. Jeigu viešajame pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė, deklaraciją pildo kiekvienas ūkio subjektas atskirai.

	     


(Tiekėjo pavadinimas)

TIEKĖJO (JURIDINIO ASMENS, KITOS ORGANIZACIJOS AR JO (JOS) PADALINIO) SĄŽININGUMO DEKLARACIJA
	     

	(Data, numeris)

	

	     

	(Vieta)


	            Aš,
	     
	,

	(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens vardas, pavardė)

	vadovaujantis (atstovaujantis)
	     
	

	(tiekėjo pavadinimas)

	(toliau – ūkio subjektas), kuris (-i) dalyvauja perkančiosios organizacijos atliekamame viešajame pirkime, tvirtinu, kad mano vadovaujamas (atstovaujamas) ūkio subjektas:

1. nedavė ir neketina duoti perkančiosios organizacijos Viešojo pirkimo komisijos nariams, ekspertams, perkančiosios organizacijos (įgaliotosios organizacijos) vadovams, valstybės tarnautojams (darbuotojams) ar kitų tiekėjų atstovams pinigų, dovanų, nesuteikė ir neketina suteikti jokių paslaugų ar kitokio atlygio už sudarytas ar nesudarytas sąlygas, susijusias su palankiais veiksmais laimėti viešąjį pirkimą;

2. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo (Žin., 1999, Nr. 30-856) 5 straipsnyje nurodytuose draudžiamuose susitarimuose ir susitarimuose, pažeidžiančiuose Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (Žin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102) 3 straipsnyje ar Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo (Žin., 2011, Nr. 85-4135) 6 straipsnyje nurodytus principus;

3. šiame viešajame pirkime veikia nepriklausomai ir jeigu vienas ar keli ūkio subjektai, su kuriais mano vadovaujamas (atstovaujamas) ūkio subjektas yra susijęs Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais būdais, dalyvauja tame pačiame viešajame pirkime ir pateikia savarankišką (-us) pasiūlymą (-us), jie laikytini mano vadovaujamo (atstovaujamo) ūkio subjekto konkurentais;

4. perkančiosios organizacijos prašymu per jos nustatytą terminą pateiks ūkio subjektų, su kuriais mano vadovaujamas (atstovaujamas) ūkio subjektas yra susijęs Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 3 straipsnio 12 dalyje nustatytais būdais, sąrašą.

Man žinoma, kad jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, mano vadovaujamas (atstovaujamas) ūkio subjektas atsakys įstatymų nustatyta tvarka. 



	     
	
	
	
	     

	(Deklaraciją teikiančio asmens pareigos)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas, pavardė)



PASTABA. Teikdami Tiekėjo sąžiningumo deklaraciją įsitikinkite, kad teikiate aktualios redakcijos formą (aktualią formą galima rasti Viešųjų pirkimų tarnybos interneto svetainės www.vpt.lt skyriaus „Teisinė informacija“ dalyje „Dokumentų formos“). Tiekėjo sąžiningumo deklaracijos forma negali būti keičiama. Jeigu viešajame pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė, deklaraciją pildo kiekvienas ūkio subjektas atskirai.

	Supaprastinto atviro konkurso sąlygų

	3 priedas 










Supaprastinto atviro konkurso








4 priedas

(Tiekėjo deklaracijos formos pavyzdys)
Herbas arba prekių ženklas

 (Tiekėjo pavadinimas)

 (Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Rokiškio rajono savivaldybės administracijai

TIEKĖJO DEKLARACIJA
_____________ Nr.______
 (Data)

_____________

(Sudarymo vieta)

	1. Aš, ______________________________________________________________ ,

	(Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)

	tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))_____________________________ ,

	                                                                                (Tiekėjo pavadinimas)

	dalyvaujantis (-i) ______________________________________________________________

	(Perkančiosios organizacijos pavadinimas)

	atliekamame _________________________________________________________________

	(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo būdas)

	___________________________________________________________________________ ,

	skelbtame ___________________________________________________________________________ ,

	(Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkimą, data ir numeris)




nėra su kreditoriais sudaręs taikos sutarties, jam nėra iškelta restruktūrizavimo byla, jis nėra sustabdęs ar apribojęs savo veiklos, nesiekia priverstinio likvidavimo procedūros ar susitarimo su kreditoriais, taip pat nėra padaręs rimto profesinio pažeidimo (profesinės etikos pažeidimas suprantamas, kai nuo tiekėjo pripažinimo nesilaikančiu profesinės etikos normų momento praėjo mažiau kaip vieni metai, arba kai konkurencijos, darbo, darbuotojų saugos ir sveikatos, aplinkosaugos teisės aktų pažeidimas, už kurį tiekėjui, kuris yra fizinis asmuo, yra paskirta administracinė nuobauda, o tiekėjui, kuris yra juridinis asmuo,-ekonominė sankcija, nustatyta Lietuvos Respublikos įstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta ši sankcija, įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai. Jeigu pirkime dalyvaujantis tiekėjas, kuris yra juridinis asmuo, pažeidė Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatymo 5 straipsnį, toks pažeidimas pagal šį punktą laikomas profesiniu, jeigu nuo sprendimo paskirti Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme nustatytą ekonominę sankciją įsiteisėjimo dienos praėjo mažiau kaip trys metai.

2.  Man žinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 39 straipsnio 2 dalies 1 punktu (Žin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-3179) pateiktas pasiūlymas bus atmestas.

3. Tiekėjas už deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumą atsako įstatymų nustatyta tvarka.

4. Jeigu viešajame pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė, deklaraciją pildo kiekvienas ūkio subjektas.

	
	
	
	
	
	

	(Deklaraciją sudariusio asmens pareigų pavadinimas*)
	
	(Parašas*) 
	
	(Vardas ir pavardė*) 
	


*Pastaba. Jeigu perkančioji organizacija pirkimą atlieka CVP IS priemonėmis, šis dokumentas teikiamas pasirašytas saugiu elektroniniu parašu. Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose nustatyta, kad visas pasiūlymas pasirašomas saugiu elektroniniu parašu, šio dokumento atskirai pasirašyti neprivaloma.









Supaprastinto atviro konkurso









5 priedas









Projektas
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JŪŽINTŲ DIENOS IR TRUMPALAIKIO SOCIALINĖS GLOBOS CENTRO PATALPŲ REMONTO (ĮSKAITANT GEOTERMINIO ŠILDYMO SISTEMOS ĮRENGIMĄ) DARBŲ SU  PAPRASTOJO REMONTO  PROJEKTO PARENGIMU  SUTARTIS
20...-...-.... Nr. ............






[data]
Rokiškis  

________________, atstovaujama [pareigos, vardas, pavardė], veikiančio (-ios) pagal _______________, (toliau – Užsakovas) ir _______________, atstovaujama [pareigos, vardas, pavardė], veikiančio (-ios) pagal ____________, (toliau – Rangovas), ir toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią Statybos rangos darbų sutartį (toliau – Sutartis).

	1. SĄVOKOS

	1.1 
	Darbai – darbai, kuriuos pagal Sutartį privalo atlikti Rangovas.

	1.2 
	Darbų pradžia – Statybvietės perdavimo ir priėmimo akto pasirašymo data.

	1.3 
	Darbų atlikimo terminas – laikas, skaičiuojamas nuo Darbų pradžios iki Darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos [įskaitant atliktus baigiamuosius bandymus {jeigu taikoma}]. 

	1.4 
	Darbų perdavimo-priėmimo aktas – dokumentas, įforminantis Darbų perdavimą-priėmimą, pasirašomas vadovaujantis Sutarties sąlygų 8.2. punktu.

	1.5 
	Išlaidos – visos pagrįstai Statybvietėje ar už jos ribų patirtos Rangovo tiesioginės ir netiesioginės išlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. Į išlaidas negali būti įskaičiuojamos negautos pajamos.

	1.6 
	Įranga – prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jų dalį.

	1.7 
	Medžiagos – visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jų dalį (išskyrus Įrangą).

	1.8 
	Techninė specifikacija – dokumentas, kuriame pateiktus techninius reikalavimus turi atitikti apibūdinamas produktas, procesas ar paslauga.
Rangovas privalo parengti paprastojo remonto projektą (įskaitant geoterminio šildymo darbų technologijos aprašymą) pastate numatomiems atlikti darbams pagal STR 1.05.06:2010 “Statinio projektavimas” 

	1.9 
	Rangovo įrengimai – visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonės bei kiti daiktai, reikalingi Darbams vykdyti, užbaigti ir bet kuriems defektams ištaisyti. Rangovo įrengimams nepriskiriama Įranga, Medžiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jų dalį.

	1.10 
	Rangovo personalas – visas personalas, kurį Rangovas įdarbina Statybvietėje, tame tarpe gali būti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo įdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

	1.11 
	Statybvietė – Darbų vykdymo vieta ar vietos, į kurias turi būti pristatoma Įranga bei Medžiagos, ir kurios ribos apibrėžiamos perduodant Rangovui Statybvietę ir jos valdymo teisę vadovaujantis Sutarties sąlygų 4.1. punktu.

	1.12 
	Subrangovas - kuris nors asmuo Sutartyje, įvardintas kaip Subrangovas, arba kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalį Darbų.

	1.13 
	Sutarties kaina – Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi būti sumokėta Rangovui už savalaikį, tinkamą bei pagal Sutartį Darbų vykdymą bei jų baigimą ir bet kurių defektų ištaisymą.

	1.14 
	Užsakovo personalas – visi Užsakovui dirbantys asmenys arba įgalioti Užsakovo, taip pat kitas personalas, apie kurį Užsakovas pranešė Rangovui kaip apie Užsakovo personalą.

	1.15 
	Žiniaraštis (Veiklų sąrašas) – Darbų grupių (etapų) sąrašas, užpildytas Rangovo siūlomomis Darbų kainomis.

	1.16 
	Kitos vartojamos sąvokos atitinka sąvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos įstatyme ir Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme.

	2. SUTARTIES DALYKAS 
Šia Sutartimi Rangovas įsipareigoja per Sutartyje nustatytą Darbų atlikimo terminą atlikti ir perduoti Jūžintų dienos ir trumpalaikio socialinės globos centro pastato remonto darbus (įskaitant geoterminio šildymo sistemos įrengimą) darbus su paprastojo remonto  projekto parengimu (toliau- Darbai) kaip numatyta Sutartyje bei ištaisyti defektus, o Užsakovas įsipareigoja sudaryti Rangovui būtinas sąlygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darbų rezultatą ir sumokėti Rangovui Sutarties kainą.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

	3.1. 
	Šalių teisių ir pareigų pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos įstatymai, poįstatyminiai teisės aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

	3.2. 
	Šiame punkte pateikiami Sutartį sudarantys dokumentai, kurie turi būti suprantami kaip paaiškinantys vienas kitą. Tuo tikslu nustatomas toks dokumentų pirmumas:

3.2.1. Šios Sutarties sąlygos;

3.2.2. Techninė specifikacija;

3.2.3. Įkainotas Veiklos sąrašas.
3.2.4. Kiti dokumentai (kalendorinis darbų atlikimo grafikas ir kt. ,jeigu yra).
Sutarties dokumentuose numatyti Darbų kiekiai (mato vienetais), jei jie pateikiami, yra orientaciniai.

	3.3. 
	Rangovas Sutarties informaciją privalo laikyti privačia ir konfidencialia, išskyrus tai, ko reikia sutartinėms prievolėms atlikti arba galiojantiems įstatymams vykdyti. Rangovas, be išankstinio Užsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad būtų paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

	3.4. 
	Sutarties įsigaliojimas - Sutartis įsigalioja Sutarties Šalims pasirašius Sutartį ir, kai Rangovas per 5 darbo dienas po sutarties pasirašymo pateikia Lietuvos Respublikoje ar užsienyje registruoto banko, kredito unijos arba draudimo bendrovės garantiją. Užtikrinimo vertė - 10 proc. sutarties kainos be PVM. Sutartis galioja iki visiško Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymo.

	3.5. 
	Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatyme nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties sąlygų pakeitimams yra gautas Viešųjų pirkimų tarnybos sutikimas (jeigu būtinas pagal Viešųjų pirkimų įstatymą). Gali būti kreipiamasi tik dėl tokių Sutarties sąlygų, kurių keitimo aplinkybių atsiradimo pirkimo Sutarties Šalys negalėjo numatyti pasiūlymo pateikimo, Sutarties sudarymo metu, aplinkybių negali kontroliuoti ir jų kilimo rizikos neprisiėmė nei viena iš Sutarties Šalių. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis.

	3.6. 
	Visi su Sutartimi susiję pranešimai, prašymai, kiti dokumentai ar susirašinėjimas turi būti siunčiami faksu, paštu arba elektroniniu paštu, jų originalus visais atvejais įteikiant Užsakovui ir (ar) Rangovui pasirašytinai ar siunčiant registruotu/kurjeriniu paštu kiekvienam iš jų Sutartyje nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kitų rekvizitų pasikeitimą kiekviena Šalis nedelsdama, tačiau ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minėto pasikeitimo dienos, raštu privalo pranešti kitai Šaliai. Šalių adresai susirašinėjimui nurodyti šios Sutarties 15.2. punkte.

	4. UŽSAKOVO TEISĖS, PAREIGOS IR ATSAKOMYBĖ


	4.1. 
	Užsakovas privalo perduoti Rangovui Statybvietę ir jos valdymo teisę ne vėliau kaip per 10  dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Statybvietė yra perduodama Šalims pasirašant Statybvietės perdavimo ir priėmimo aktą STR 1.08.02:2002 „Statybos darbai“ nustatyta tvarka. Jeigu Užsakovas šiame punkte nustatyta tvarka laiku neperdavė Statybvietės Rangovui, Rangovas privalo raštu pranešti Užsakovui, kad negali pradėti Darbų.

	4.2. 
	Užsakovas turi teisę bet kuriuo metu tikrinti Darbų eigą ir kokybę, Rangovo tiekiamų Medžiagų kokybę, Medžiagų naudojimą, o pastebėjęs nukrypimus nuo Sutarties sąlygų, bloginančius Darbų rezultato kokybę, ar kitus trūkumus, nedelsiant apie tai pranešti Rangovui. Jeigu Darbo atlikimo metu paaiškėja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas, Užsakovas turi teisę nustatyti Rangovui protingą terminą trūkumams pašalinti, o jeigu Rangovas per nustatytą terminą šio reikalavimo neįvykdo – nutraukti Sutartį ir reikalauti atlyginti nuostolius.

	4.3. 
	Užsakovas yra atsakingas už tai, kad jo personalas bendradarbiautų su Rangovu bei laikytųsi darbo saugos reikalavimų Statybvietėje.

	4.4. 
	Užsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangovą, Rangovo personalą ir atitinkamus jų atstovus nuo pretenzijų, kompensacijų, nuostolių ir Išlaidų, susijusių su bet kurio asmens sužalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylančius arba atsiradusius dėl Užsakovo kaltės.

	4.5. 
	Užsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.5.1. Užsakovo naudojimasis bet kuria Darbų dalimi iki Darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.

	5. RANGOVO TEISĖS, PAREIGOS IR ATSAKOMYBĖ

	5.1. 
	Rangovas privalo vykdyti ir užbaigti Darbus pagal Sutartį, vadovaudamasis Sutartyje numatyta Darbų apimtimi, apibrėžtomis techninėmis specifikacijomis ir brėžiniais, laikydamasis  Įkainotame veiklų sąraše pateikto grafiko per Sutarties 6.1 punkte numatytą terminą, Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų, poįstatyminių aktų ir Statybos techninių reglamentų reikalavimų. 

	5.2. 
	Rangovas privalo užtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gavę visus būtinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pažymėjimus ar kitokius dokumentus, leidžiančius užsiimti šioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartinių įsipareigojimų dalis.

	5.3. 
	Rangovas yra atsakingas už visus savo veiksmus ir statybos darbų metodų tinkamumą, patikimumą bei darbų saugą visu Darbų vykdymo laikotarpiu.

	5.4. 
	Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka atestuotą Statybos darbų vadovą, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.08.02:2002 „Statybos darbai“.

	5.5. 
	Rangovas dalį Darbų gali perduoti Subrangovams. Rangovas yra atsakingas už Subrangovo, jo įgaliotų atstovų ir darbuotojų veiksmus arba neveikimą taip, kaip atsakytų už savo paties veiksmus ar neveikimą. 

	5.6. 
	Rangovas patvirtina, kad yra gavęs visą būtiną informaciją, kurią Rangovas, panaudodamas visas savo žinias ir rūpestingumą, galėjo gauti iki Sutarties pasirašymo, ir kuri gali turėti įtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi būti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius įsipareigojimus ir visa, kas būtina tinkamam Darbų vykdymui ir užbaigimui.

	5.7. 
	Rangovas privalo apsaugoti Užsakovo turtą dėl nuostolių, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusių dėl Rangovo veiksmų. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visų būtinų atsargumo priemonių, kad Rangovo įrengimai ir personalas būtų tik Statybvietėje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias Užsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandėliavimui ar administracinėms reikmėms. 

	5.8. 
	Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.8.1. savo sąskaita pašalinti iš Statybvietės visas statybines atliekas ir šiukšles;

5.8.2. sandėliuoti arba išvežti perteklines Medžiagas ir nereikalingus Rangovo įrengimus;

5.8.3. valyti ir prižiūrėti patekimo į Statybvietę kelius, koridorius, laiptines ir aplinką nuo šiukšlių, dulkių ar kitų teršalų. Statybvietė ir visos tokios patekimui į Statybvietę naudojamos patalpos bei keliai turi būti saugūs, paženklinti įspėjamaisiais ženklais ir nekelti pavojaus Užsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi būti atsakingas už bet kokį šių patalpų ar kelių remontą, kurio gali prireikti dėl Rangovo veiksmų.

	5.9. 
	Rangovui Darbams vykdyti gali būti suteikta teisė naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokį saugiai, be neigiamos įtakos Užsakovui, galima gauti Statybvietėje ar šalia jos. Rangovas privalo įrengti apskaitos prietaisus ir apmokėti Užsakovui už sunaudotą vandenį bei elektrą rinkos kainomis, kurias Užsakovas moka energetinių išteklių tiekimo įmonėms.

	5.10. 
	Rangovo personalas turi būti kvalifikuotas, įgudęs ir turintis patirtį atitinkamam Darbų vykdymui. Užsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeistų Rangovo personalą ar Subrangovą, kuris nekompetentingai ar aplaidžiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sąlygų arba savo elgesiu kelia grėsmę saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

	5.11. 
	Rangovas privalo naudoti tik Darbų vykdymui ir naudojimo sąlygoms tinkamą Įrangą ir Medžiagas pagal Techninėje specifikacijoje ir paprastojo remonto  projekte nurodytus reikalavimus.

	5.12. 
	Rangovas, prieš paslėpdamas ar uždengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo informuoti Užsakovą, kuris patikrina, apžiūri ir jeigu reikia priima bandymų rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai raštu nepranešęs Užsakovui, tai Užsakovui pareikalavus Rangovas savo sąskaita privalo tą Darbą atidengti patikrinimui.

	5.13. 
	Rangovas privalo apsirūpinti visais prietaisais, įrengimais, instrumentais, darbo jėga, medžiagomis bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingi bet kokių Darbų dalių bandymams atlikti. Rangovas privalo pranešti Užsakovui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne vėliau kaip prieš 3 darbo dienas. Bandymai turi būti laikomi atlikti, kai jų rezultatus patvirtina Užsakovas. 

	5.14. 
	Jeigu, atlikus patikrinimą, matavimą ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Įranga, Medžiagos arba Darbo kokybė yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Užsakovas gali atmesti Įrangą, Medžiagas arba Darbo kokybę atitinkamai apie tai raštu pranešdamas Rangovui ir nurodydamas priežastis. Tokiu atveju Rangovas privalo ištaisyti defektus ar pakeisti Medžiagas ar Įrangą, kad šie atitiktų Sutartį.

	5.15. 
	Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Užsakovą nuo visų pretenzijų, kompensacijų susijusių su:

5.15.1. bet kurio asmens sužalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylančius arba atsiradusius dėl Rangovo veiksmų vykdant Darbus, taisant defektus Darbų vykdymo metu.

5.15.2. bet kurios nuosavybės (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dėl Rangovo arba jo personalo veiksmų, aplaidumo, tyčinio veiksmo ar Sutarties pažeidimo.

	5.16. 
	Rangovas privalo prisiimti visą atsakomybę už Darbus nuo Darbo pradžios iki kol visiems Darbams bus išduotas ir pasirašytas Darbų perdavimo-priėmimo aktas. Jeigu Darbams, Medžiagoms ar Įrangai padaroma žala arba jie prarandami, kai už jų priežiūra atsako Rangovas ir atsakomybė už tą praradimą nepriskirtina Užsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sąskaita privalo ištaisyti praradimus ar žalą taip, kad Darbai, Medžiagos ar Įranga atitiktų Sutartį.

	5.17. 
	Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priežiūros instrukcijos turi būti pakankamai išsamios, kad Užsakovas galėtų naudoti, prižiūrėti, išmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Įrangą. Instrukcijose turi būti aprašyta visa mechaninė ir elektrinė įranga, tiekta arba įrengta pagal šią Sutartį. Kartu turi būti pateikti minėtos įrangos techniniai pasai.

	5.18
	Rangovas privalo parengti paprastojo remonto projektą (įskaitant geoterminio šildymo darbų technologijos aprašymą) pastate numatytiems darbams atlikti  vadovaujantis LR Statybos įstatymu, STR 1.05.06:2010 „Statinio projektavimas“ ir kitų norminių aktų aktualiomis redakcijomis, reglamentuojančiais panašaus pobūdžio darbus. Užsakovas įgalioja Rangovą gauti statybą leidžiantį dokumentą, padaryti geodezines kontrolines nuotraukas, pateikti schematinius brėžinius su techninėmis specifikacijomis (jei to reikalauja suinteresuotos institucijos, išduodančios pažymas reikalingas objekto pridavimui) vidaus elektros instaliacijos su apšvieitmu, šildymo-vėdinimo, priešgaisrinės ir apsauginės signalizacijos atlikamiems darbams.



	6. DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI, VĖLAVIMAS, SUSTABDYMAS

	6.1. 
	Darbų atlikimo terminas yra 7 mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Rangovas iki Darbų atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus (įskaitant baigiamuosius bandymus {jeigu taikoma}, kurių rezultatai yra teigiami). Sutarties galiojimo terminas gali būti pratęstas 3 mėnesiams, bet ne ilgiau kaip iki Projekto “Nestacionarių socialinių paslaugų infrastruktūros plėtra Rokiškio rajone, įsteigiant Jūžintų dienos ir trumpalaikės socialinės globos centrą” pabaigos (Projekto kodas Nr. VP3-2.4-SADM-01-R-52-004). Planuojama Projekto veiklų įgyvendinimo pabaiga- 2012 rugsėjo mėn. 

Darbų pabaiga pagal Sutartį bus laikomas momentas, kai bus užbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, (atlikti baigiamieji bandymai {jeigu taikoma}), ištaisyti defektai ir pasirašytas Darbų perdavimo-priėmimo aktas.

	6.2. 
	Rangovas Darbus vykdo pagal kalendorinį darbų atlikimo grafiką , kurį laisvos formos pateikia pasirašydamas Sutartį. Darbų vykdymo metu. Atsižvelgiant į Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali būti koreguojamas.

	6.3. 
	Jeigu Rangovas vėluoja atlikti bet kokį Darbą ar Darbų grupę (etapą) pagal pateiktą kalendorinį darbų atlikimo grafiką ir nepateikia Užsakovui pagrįstų įrodymų, pateisinančių Darbų vėlavimą, Užsakovas gali reikalauti delspinigių dėl vėlavimo, kurių dydis yra 0,02 % nuo Sutarties kainos per dieną. Delspinigiai negali būti reikalaujami, jei vėluojama dėl priežasčių, nepriklausančių nuo Rangovo.

	6.4. 
	Darbų atlikimo terminas gali būti pratęstas, o kalendorinis darbų atlikimo grafikas gali būti koreguojamas tik dėl aplinkybių, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dėl:

6.4.1. išskirtinai nepalankių gamtinių sąlygų (taikoma Darbams, kurių kokybė priklauso nuo gamtinių sąlygų);

6.4.2. pakeitimų atliekamų vadovaujantis Sutarties sąlygų 10.1 punkto nuostatomis;

6.4.3. bet kokio vėlavimo, kliūčių ar trukdymų, sukeltų arba priskiriamų Užsakovui arba Užsakovo personalui.

	6.5. 
	Užsakovas, raštu nurodydamas priežastį, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visų Darbų arba jų dalies vykdymą. Jeigu toks sustabdymas yra ne dėl Rangovo kaltės, tai Darbų atlikimo terminas turi būti pratęsiamas tiek, kiek trunka Darbų sustabdymas. Šiame punkte numatytu atveju Rangovas turi teisę į pagrįstai patirtų papildomų Išlaidų apmokėjimą.

	7. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

	7.1. 
	Sutarties įvykdymo užtikrinimą Rangovas privalo pateikti Užsakovui ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasirašymo. Jei Rangovas per šį laikotarpį Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisakė sudaryti Sutartį. Užtikrinimo vertė-10 proc. sutarties kainos be PVM. Sutarties įvykdymo užtikrinimas įsigalioja banko ,draudimo bendrovės , kredito unijos garantijos išdavimo dieną ir turi galioti iki Darbų atlikimo (visiško perdavimo Užsakovui) pabaigos. Jei Sutarties vykdymo laikotarpis yra pratęsiamas, atitinkamai turi būti pratęstas ir Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimas.

	7.2. 
	Sutarties įvykdymo užtikrinimu garantuojama, kad Užsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsiradę dėl to, kad Rangovas neįvykdė visų sutartinių įsipareigojimų ar vykdė juos netinkamai.

	7.3. 
	Jei Sutarties vykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo negali įvykdyti savo įsipareigojimų, Užsakovas raštu turi pareikalauti Rangovo per 5 darbo dienas pateikti naują užtikrinimą. Jei Rangovas nepateikia naujo užtikrinimo, Užsakovas turi teisę nutraukti Sutartį.

	7.4. 
	Sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas Rangovui per 10 dienų nuo Darbų pabaigos, nurodytos Sutarties 6.1 punktą. 

	8. DARBŲ PERDAVIMAS-PRIĖMIMAS

	8.1. 
	Užsakovas perima Darbus:

8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartį ir

8.1.2. kai pasirašomas Darbų perdavimo-priėmimo aktas.

Rangovas, užbaigęs Darbus su prašymu dėl Darbų perdavimo-priėmimo raštu privalo kreiptis į Užsakovą. 

	8.2. 
	Užsakovas, gavęs Rangovo prašymą pagal 8.1. punktą, per 15 dienų privalo:

8.2.1. atlikti Darbų apžiūrą ir patikrinimą, po kurio, kartu su Rangovu, pasirašyti Darbų perdavimo-priėmimo aktą. Darbų perdavimo-priėmimo aktas gali būti pasirašomas prie jo pridedant smulkių nebaigtų Darbų ar defektų, kurie neturės esminės įtakos Užsakovui naudojant Darbų rezultatą pagal paskirtį, sąrašą. Tokiame sąraše turi būti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi būti pašalinti. 

arba

8.2.2. raštu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindą ir nurodant Darbus, kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galėtų būti pasirašomas Darbų perdavimo-priėmimo aktas.

	8.3. 
	Jeigu Užsakovas vengia perimti atliktą Darbą, pasibaigus Sutarties sąlygų 8.2 punkte nustatytam terminui, kai Darbai turėjo būti perimti pagal Sutartį, ir Rangovui raštu įspėjus Užsakovą, turi būti laikoma, kad Darbai yra perimti.

	8.4. 
	Rangovas iki Darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos privalo pašalinti iš Statybvietės visus dar likusius Rangovo įrengimus, Medžiagų perteklių, šiukšles, laikinuosius statinius [jei tokie buvo]. Darbų perdavimo Užsakovui metu statinys turi būti švarus ir sutvarkytas. 

	9. SUTARTIES KAINA IR APMOKĖJIMAS

	9.1. 
	Sutarties kaina yra [nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais] litų, iš kurių PVM sudaro [nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais] litų. 
9.1.1 Remonto  darbų kaina yra [nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais] litų, iš kurių PVM sudaro [nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais] litų.

9.1.2 Paprastojo remonto projekto kaina yra [nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais] litų, iš kurių PVM sudaro [nurodyti sumą skaičiais ir žodžiais] litų.
Jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais.

	9.2. 
	Šiai Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus, Užsakovas privalo sumokėti Sutarties  kainą.

	9.3. 
	Išankstinio mokėjimo suma Sutartyje netaikoma.

	9.4. 
	Apmokėjimo už tinkamai pagal Sutartį atliktus Darbus sumai nustatyti turi būti taikomos Veiklų sąraše nurodytos fiksuotos Darbų grupių (etapų) kainos. 

Veiklų sąraše nurodytos Darbų grupių (etapų) fiksuotos kainos gali būti sumokėtos Rangovui dalimis atsižvelgiant į faktiškai atliktą to Darbo grupės (etapo) dalį, 9.5 ir 9.7 punktuose numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo prašymu, Užsakovas, patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupės (etapo) apimtį, turi įvertinti, kokia Veiklų sąraše numatyto Darbo grupės (etapo) dalis procentais yra faktiškai atlikta ir pranešti Rangovui.

	9.5. 
	Tarpiniam mokėjimui gauti, Rangovas privalo pateikti Užsakovui atliktų darbų akto du egzempliorius ir PVM sąskaitą faktūrą. Užsakovas, gavęs šiame punkte minimus dokumentus, per 10 dienų privalo patvirtinti pasirašydamas atliktų darbų aktą išskyrus atvejus, jeigu:

9.5.1 koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Užsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokėjimo dokumentus atitinkamai sumažinant to tarpinio mokėjimo sumą tokio netinkamo Darbo ištaisymo Išlaidų arba netinkamo daikto pakeitimo dydžiu; ir (arba)

9.5.2 Rangovas pagal Sutartį neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba įsipareigojimo, apie kurį jam atitinkamai buvo pranešęs Užsakovas. Tokiu atveju Užsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokėjimo dokumentus, atitinkamai sumažinant tarpinio mokėjimo sumą to Darbo arba įsipareigojimo verte.

Jeigu Užsakovas per šiame punkte nustatytą terminą Rangovo pateiktų mokėjimo dokumentų nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priežasčių, turi būti laikoma, kad Rangovo prašoma apmokėti suma yra teisinga.

	9.6. 
	Galutiniam mokėjimui gauti Rangovas gali pateikti mokėjimo dokumentus tik tada, kai Šalys pasirašo Darbų perdavimo-priėmimo aktą ir Rangovas ištaiso visus smulkius defektus bei nebaigtus Darbus, įvardintus Darbų perdavimo-priėmimo metu.

	9.7. 
	Užsakovas privalo mokėti Rangovui:

9.7.1 Išankstinio mokėjimo suma Sutartyje netaikoma;

9.7.2 sumą, patvirtintą Rangovo pateiktuose mokėjimo dokumentuose per 90 dienų   nuo Rangovo pateiktų mokėjimo dokumentų patvirtinimo.

	9.8. 
	Jeigu Rangovas negauna mokėjimo, Sutarties sąlygų 9.7. punkte nurodytais terminais, tai jis turi teisę į delspinigius. Delspinigių dėl vėluojančio mokėjimo dydis – 0,02% nuo laiku neapmokėtos sumos per dieną.  Delspinigiai nebus skaičiuojami, jei bus vėluojama apmokėti dėl trečiųjų asmenų veiksmų.

	9.9. 
	Darbų kainos Sutarties galiojimo metu neturi būti keičiamos išskyrus šiame punkte nurodytu atveju. Padidėjus arba sumažėjus pridėtinės vertės mokesčio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mažinama. Sutarties kainos perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui:
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 - Perskaičiuota Sutarties kaina (su PVM)
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 - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaičiavimo


A – Atliktų darbų kaina (su PVM) iki perskaičiavimo
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 - senas PVM tarifas (procentais)
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 - naujas PVM tarifas (procentais)

	10. PAKEITIMAI

	
	10.1 Darbų pakeitimai, būtini Darbams užbaigti, gali būti atliekami tik dėl iki Sutarties pasirašymo nenumatytų, nuo Sutarties Šalių nepriklausančių, aplinkybių ir gali apimti:
10.1.1 jeigu dėl nenumatytų aplinkybių būtina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, arba būtina/tikslinga mažinti Darbų apimtis ,Rangovas pateikia nevykdytinų darbų lokalinę sąmatą, kurios pagrindu atitinkamai koreguojama Sutarties kaina (jeigu reikia);

10.1.2 jeigu dėl nenumatytų ,nuo Sutarties Šalių nepriklausančių aplinkybių Sutartyje numatytą atskirą Darbą (ar jo dalį) būtina keisti kitu darbu, Rangovas pateikia nevykdytinų darbų lokalinę sąmatą bei siūlymą dėl keistinų darbų, ir Užsakovui sutikrinus Rangovo siūlymo atitikimą rinkos kainoms bei įvykdžius derybas (jeigu reikalinga), koreguojama Sutarties kaina (jeigu reikia);

10.1.3. jeigu dėl ne nuo Rangovo priklausančių aplinkybių Rangovas negali naudoti pasiūlyme nurodytų medžiagų ar įrangos, ar dėl kitų nenumatytų , nuo Sutarties šalių nepriklausančių aplinkybių , būtina keisti Sutartyje numatytas medžiagas ar įrangą, Rangovas pateikia lokalinę sąmatą bei siūlymą dėl keistinų medžiagų ar įrangos, ir, Užsakovui sutikrinus Rangovo siūlymo atitikimą rinkos kainoms bei įvykdžius derybas (jeigu reikalinga), koreguojama Sutarties kaina (jeigu reikia).

10.1.4.Aplinkybės, sąlygojančios būtinybę atlikti šių Sutarties sąlygų 10.1.1-10.1.3 punktuose numatytus pakeitimus, pagrindžiamos oficialiu Rangovo raštu.

10.2 Rangovas neturi niekaip keisti ir (arba) modifikuoti numatytus Darbus tol, kol Užsakovas nepatvirtins jo.

	
	10.3 Rangovo pasiūlyme įvardintos Darbų sudėtinės dalys (resursai, techninės specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos , gali būti keičiamos tik Užsakovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas neprieštarauja Techninei specifikacijai. Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.
10.4 Jeigu Rangovas Darbų vykdymo metu sužino apie darbų aprašymo klaidą arba techninį trūkumą, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas pranešti Užsakovui. Užsakovas, gavęs tokį Rangovo pranešimą, privalo pateikti trūkstamą informaciją, tinkamus paaiškinimus bei (jeigu reikia) įforminti pakeitimą.

	
	 10.5 Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sąlygomis Statybvietėje, kurių jis iki Sutarties pasirašymo pagrįstai negalėjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas – ne vėliau kaip per 5 dienas - pranešti Užsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dėl šiame punkte minimų priežasčių, uždelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomų Išlaidų, tai Rangovas turi teisę reikalauti Darbų atlikimo termino pratęsimo ir tokių papildomų Išlaidų apmokėjimo.

	11. ATSAKOMYBĖ UŽ DEFEKTUS

	11.1. 
	Užsakovas, nustatęs Darbų trūkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darbų perdavimo-priėmimo, jei tie trūkumai ar nukrypimai negalėjo būti nustatyti perimant Darbą (paslėpti trūkumai), taip pat jei jie buvo Rangovo tyčia paslėpti, privalo apie juos raštu pranešti Rangovui. 

	11.2. 
	Darbų garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Užsakovui pareikalavus, atlikti visus defektų arba žalos ištaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo sąskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susiję su Sutarties neatitinkančiomis Medžiagomis, netinkama darbų kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo įsipareigojimo neįvykdymu. 

	12. SUTARTIES PAŽEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

	12.1. 
	Jeigu Darbų vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties sąlygų 6.5 punktą, trunka ilgiau nei 90 dienų, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darbų vykdymą arba nutraukti Sutartį. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi būti nustatytos ir Šalių parašais patvirtintos atliktų Darbų apimtys ir Rangovui mokėtinos sumos.

	12.2. 
	Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius įsipareigojimus, tai Užsakovas raštu gali Rangovui nurodyti įvykdyti įsipareigojimus arba ištaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagrįstai tinkamą laiką.

	12.3. 
	Užsakovas turi teisę nutraukti Sutartį, jeigu Rangovas:

12.3.1. nevykdo Sutarties sąlygų 12.2. punkte nurodytų Užsakovo nurodymų, [nepateikia Sutarties įvykdymo užtikrinimo {jeigu taikoma}] arba visais pagrįstais atvejais nepratęsia jo galiojimo;

12.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darbų, kitaip aiškiai parodo ketinimą netęsti savo įsipareigojimų pagal Sutartį arba nevykdo Darbų pagal Žiniaraštyje (Veiklų sąraše) nurodytą grafiką ir tampa aišku, kad juos baigti iki Darbų atlikimo termino pabaigos neįmanoma.

Užsakovas gali bet kuriuo šiame punkte išvardintu atveju arba aplinkybėms, prieš 20 dienų apie tai raštu pranešęs Rangovui, nutraukti Sutartį ir pašalinti Rangovą iš Statybvietės.

	12.4. 
	Nutraukus Sutartį pagal 12.3. punktą:

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrįstus Užsakovo nurodymus dėl turto išsaugojimo arba dėl Darbų saugos, ir

12.4.2. Užsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokėtinas sumas už tinkamai atliktus, bet neapmokėtus Darbus. Tačiau Užsakovas Rangovo sąskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas Išlaidas, susijusias su defektų ištaisymu, delspinigius dėl vėlavimo (jeigu yra) ir kitas Užsakovo išlaidas, atsiradusias dėl šios Sutarties. Užsakovas, padaręs tokius atskaitymus už papildomas Išlaidas, praradimus ir nuostolius, visą likusią Rangovui mokėtiną sumą privalo išmokėti Rangovui.

	12.5. 
	Užsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmų, turi teisę nutraukti Sutartį ne vėliau kaip prieš [nurodyti dienų skaičių] dienų apie tai raštu pranešdamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi būti sumokėta:

12.5.1. už bet kurį atliktą Darbą pagal Sutartyje nustatytas kainas;

12.5.2. Išlaidos už Įrangą ar Medžiagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas yra įsigijęs. Užsakovui sumokėjus, ši Įranga ir Medžiagos tampa Užsakovo nuosavybe;

12.5.3. bet kurios kitos Išlaidos arba įsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrįstai prisiėmė tikėdamasis baigti Darbus.

Užsakovas neturi teisės nutraukti Sutarties dėl to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba įpareigoti juos vykdyti kitą rangovą.

	12.6. 
	Rangovas turi teisę nutraukti Sutartį, jeigu:

12.6.1. per [nurodyti dienų skaičių{ne mažiau kaip 90 dienų}] dienų nuo Sutarties 9.7. punkte nurodyto termino pabaigos negauna viso apmokėjimo;

12.6.2. Užsakovas visiškai nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų;

12.6.3. Darbų vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 punktą trunka ilgiau nei 90 dienų.

Rangovas gali bet kuriuo šiame punkte išvardintu atveju arba aplinkybėms, prieš [nurodyti dienų skaičių] dienų apie tai raštu pranešęs Užsakovui, nutraukti Sutartį. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartį neturi pažeisti kurių nors kitų iš Sutarties arba kitaip kylančių jo teisių.

	12.7. 
	Sutarties nutraukimo įsigaliojimo atveju pagal bet kurį Sutarties sąlygų punktą, Rangovas per Užsakovo nurodytą terminą privalo:

12.7.1. nutraukti visą tolesnį Darbą, išskyrus tokį, kurį būtina atlikti dėl gyvybės ar turto išsaugojimo arba dėl Darbų saugos;

12.7.2. perduoti Užsakovui Įrangą ir Medžiagas, už kuriuos jau sumokėta;

12.7.3. pašalinti visus Rangovo įrengimus ir kitus daiktus iš Statybvietės ir pats palikti Statybvietę.

	13. GINČAI

	1.1. 
	Sutarties Šalys visus ginčus stengiasi išspręsti derybomis. Kilus ginčui, Sutarties Šalys raštu išdėsto savo nuomonę kitai Šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, Šalis privalo į jį atsakyti per 30 dienų. Ginčas turi būti išspręstas per ne ilgesnį nei 60 dienų terminą nuo derybų pradžios. Jei ginčo išspręsti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Šalis laiku neatsako į pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, kita Šalis turi teisę, įspėdama apie tai kitą Šalį, pereiti prie kito ginčų sprendimo procedūros etapo. Visi ginčai, kylantys dėl šios Sutarties ar su ja susiję, nepavykus jų išspręsti derybų būdu, sprendžiami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

	14. NENUGALIMA JĖGA

	14.1. 
	Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, atsiradusių po Sutarties įsigaliojimo dienos, bei nustatytų ir jas patyrusios Šalies įrodytų pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui.

	14.2. 
	Nenugalima jėga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje pasitaikančios aplinkybės, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos.

	14.3. 
	Sutartis baigiasi kitos Šalies reikalavimu, kai ją įvykdyti kitai šaliai neįmanoma dėl  nenugalimos jėgos (force majeure). 

	15. KONTAKTAI

	15.1. 
	Visais su Sutarties įgyvendinimu susijusiais klausimais Šalys privalo susirašinėti ir bendrauti lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis turi pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, faksu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą:

Užsakovas
Rangovas 

Vardas, pavardė
Audronė Kaupienė

Adresas
Vytauto g. 25,LT-42113, Rokiškis

Telefonas
(8 458) 31 275

Faksas
(8 458) 31 275

El. paštas
a.kaupiene67@gmail.com



	15.2. 
	Šalių rekvizitai:

	
	UŽSAKOVAS

[Įrašyti Užsakovo rekvizitus]
	RANGOVAS

[Įrašyti Rangovo rekvizitus]

	
	Pasirašančiojo vardas, pavardė 

.................................................................

Pareigos ..................................................

Parašas  ...................................................

Data.........................................................

A.V.
	Pasirašančiojo vardas, pavardė 

..................................................................

Pareigos ...................................................

Parašas .....................................................

Data...........................................................

A.V.


	Supaprastinto atviro konkurso sąlygų

	6 priedas

	


ĮKAINOTAS Veiklos sąrašas

JŪŽINTŲ DIENOS IR TRUMPALAIKIO SOCIALINĖS GLOBOS CENTRO PATALPŲ REMONTO (ĮSKAITANT GEOTERMINIO ŠILDYMO SISTEMOS ĮRENGIMĄ) DARBŲ SU PAPRASTOJO REMONTO  PROJEKTO PARENGIMU PIRKIMAS
	Etapo Nr. 
	Nuolatinių Darbų/paslaugų veiklos (etapo) pavadinimas

[Pildo perkančioji organizacija]
	Bendra darbo apimtis 
(fiziniais mato vienetais, jei reikalinga)

[Pildo 1perkančioji organizacija]
	Darbo atlikimo terminai ir mėnesiniai jo kiekiai [valiuta] be PVM 


	Darbo (etapo) kaina, [valiuta] be PVM



	
	
	
	I mėnuo


	... mėnuo
	VII mėnuo
	

	1.
	Jūžintų dienos ir trumpalaikio socialinės globos centro patalpų remonto darbai :
	1
	
	
	
	

	2.
	Paprastojo remonto projekto parengimas 
	1
	
	
	
	

	Suma be PVM*:
	
	

	PVM [tarifas] suma*:
	
	

	BENDRA SUMA su PVM*:
	
	


* - nurodytos sumos privalo sutapti su Pasiūlymo rašte nurodytomis sumomis
[Darbo apimtis, nurodyta aukščiau esančioje lentelėje, parodo bendrą Darbų (kiekvieno Sutarties Nuolatinių Darbų elemento ar veiklos) apimtį, išreikštą fiziniais mato vienetais (kur logiška). 
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